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(...) nie mogli zrobt wiele z przesziia (...),
zrobili wiec wszystko, co mdiwe, z przyszidcia.

Henry Jame's

1  Cytat z noweli ptMaud-Evelyn(1900). (Wszystkie przypisy pochadad ttumacza).



Sq rzeczy, ktore trzeba zgy¢ opowiedzi€, zanim ki@ o nie zapyta.

Kiedy po dlugim zrcaniu s¢ nad akapitem Luys Forest wreszcie uznat go zaydan
spostrzegt s, ze nie ma przy sobie notesu ani diugopisu. Kontyralomicc spacer pla,
lekko kulepc, tracajac lasky muszle, idc w slad za psem wszcym z podnieceniem zgnite
zapachy. W rozedrganych wklosciach tamacych st jedna za drugfal wirowaty martwe
wodorosty i ostatnie blaski zachadego stdca.

Zostawit w tyle Sanatorium Morskie, zniszczale iuspczone, i zagbit sic w blade
mozaiki osiedla widma, rozlegtej budowy dotitej paralzem.

Natretny akapit zlewat mu siw gtowie z hukiem morza. Mimo wszystko, poitay, jest
trochy niejasny. Czut, jak wzbiera w nim owo widmowe uciey zawsze obecne w jego
zyciu, a od pewnego czasu ¢ez przéladujace go: uczucie nierzeczywisto otoczenia i
tymczasowsci rzeczy, nie wyjczapc ciekawdci, ktora jego powrot wzbudzit w miasteczku
i ktéra azywiata gorzkie wspomnienia, dodatkowo zatrutéméjszymi plotkami i obmow
Od czterech miesty pracowat nad ostateczwersph swojej autobiografii, drugim juz kolei
brudnopisem na sgéset stron — nieokietznanorgia skreélen i saznistych uzupemnie —
postanowiwszy najwytaniej zy¢ tak, zeby ludzie nie mogli ani o nim gaglaani do niego
dotrze: nie przyjmowat wizyt ani korespondencji, nie yireywat tez zadnego kontaktu z
miasteczkiem; wytek stanowit spacer pta, na ktory udawat sico wieczor, pogrzajac za
swoim psem i piaskowymi wspomnieniami.

Po drugiej stronie najenych suchymi trawami wydm, niedaleko brzegu, djctdopaka
w berecie, ktory lgat migdzy dwiema sponiewieranymi walizkami i palit z glpwpart o
szary plecak. Na wprost niego powoli wchodzita wrneodziewczyna o jasnej skérze, nie
zanurzyla si jednak cata, wylaniag sk na tawicy piasku. Podpartszye¢spod boki,
odwrécona tytem potesreta falowanymi kasztanowymi wiosami i trwata tak wziouchu, w
wodzie z nagta zastygtej i zamilkiej wokét jépieznych kolan. Zwrdcita twarz w stren
swojego towarzysza i wyginicta reka wskazata horyzont: Ibiza.

Utkwiwszy wzrok w kacu laski, Forest miat wkaie wznowt przerwam przechadzi
kiedy ca, wrzask albo rozmazany ksztalt ptaka w locie —tbyten moment zmroku, kiedy
trudno stwierdzi, czy pewne rzeczy wida czy stycha — znoéw kazato mu spojrzena
dziewczyr, na rozpostarte na jej fadkach skrzydta miodowej barwy, ziocisty tratk
rozjasniany wignie ostatnim, tamicym sk swiattem zmierzchu.

Godzirg p&zniej, gdy wrocit do domu i otwierat szklane drzwiyehodzace na plag,
wzrok jego przykut widok tej samej dziewczyny, k&@decydowanym krokiem zmierzata ku
niemu od strony murka przy deptaku: szta boso, dnge kce nioac espadryle i przesaoa
maszyr do pisania, a drugwlokac cigzka walize upstrzom kalkomaniami i naklejkami.
Byla zgrabna, miata jagnkarnacg i duze szare oczy otoczone przeweptkonstelacy
piegéw. Rozpoznakjdopiero wtedy, gdy stata twz przy nim i ustyszat jej osnuty dymem
gtos, wpadajcy w senny, ledwie styszalny szept. Dziwny przestrktory ogarat go zrazu



na widok niechlujnej cygskiej spddnicy, szarej bluzki osnuwegj jej piersi jak pajczyna,
naszyjnikbw z pestek stonecznika i delikatnie spgeh bladych ramion, ugtit miejsca
wrazeniu,ze zna skds$ te poagowe policzki, te powieki zwieszgje st cigzko w lodowatym
chtodzie marmuru i¢t gnusna ciemnaéé¢ wydatnych warg, ktore w kKau pozwolity mu
rozpozna Mariarg, corke jedynaczk jego szwagierki Mariany Monteys.

— Czéc¢, wujku! Nie poznajesz mnie?

— Teraz pozngj

— To jest EImyr. Maemy wejé?

Pewne elementy jej wyszukanejzbiierii (czarna opaska na szyi, ziotyhdaszek na
kostce) nakazywaty mu ostnoos¢. Swiadom kpacego spojrzenia, ktore zamienita ze swoim
przyjacielem w berecie, szczuptym i micym chiopakiem, ktéremu z ramienia zwieszat si
plecak, a z szyi kilka aparatow fotograficznyctktdry rece miat widnie zagte skubaniem
swojego rozprutego rozporka, Forest powitat krewrka z niecierpliva czutascia i —
przygladajac sk dioniom fotografa, drobnym i bladym, lecz dziwmadczym — niemal nie
zwrécit uwagi na przytaczane przeza aawite motywy, ktére sktonityajdo ztazenia tej zgota
niespodziewanej wizyty. Domdlajac sk jakiejs banalnej przygody mitosnej, szybko
zakaczyt powitania, przydzielit jej pokdj gainny na parterze i z gory pozwolit na wszystko
— réwniez, cha nie wyrazit tego wprost, na przygje pod dach jej milerego przyjaciela —
wyjawszy przerywanie mu pracy w gabinecie ngrge.

— Mam nadziej, ze nie lede ci przeszkadza wujku.

—Ja te mam talg nadzieg. Czyj to byt pomyst?

— Mamy. Nie dzwonitazeby ct uprzedz, ze przyjad?

— Nie.

— Bylam na Ibizie...

— Porozmawiamy piniej. Mam teraz trochpracy.

Zerkmt na fotografa, przegtajacego st przez ramg ukradkowo i nieufnie w lustrzanych
drzwiach szafy: atrakcyjnego chiopaka, ktéry jedmakmyslat Forest, nie najlepiej dogaduje
si¢ z wkasnym ciatem.

Wychodzc z pokoju, ja w drzwiach zwrdcit s do Mariany:

— Zanim zapomg.. Tutaj nie za bardzo wypadagbys pokazywata s w bieliznie.
Niedaleko jest sklep, kup sobie strgpielowy. Zdag sobie spraw, ze wracasz z lbizy, gdzie
mogta si¢ bez niego oby Rozumiem tg, ze lepsze majtki @inic, ale w czyr takim na tej
plazy mozesz szokowa

Mariana patrzyta na niego z mirwyrazajaca jednoczeénie rozbawienie i zdumienie.
Chciata cé powiedzi€, ale wuj odwrocit si i wyszedt.

W gruncie rzeczy Forest nie miat nic przeciwko yagycie. Wbrew temu, co 0 nim
powszechnie mjfano, zwlaszcza tutaj wagu ostatnich czterech miesy, nigdy nie uciekat
w te bezwzgédna samotné¢ z wyboru, ktog zwykle kojarzy st z pisarzami; wiedziat te ze
nie zostanie zakiécona ani jego prywdtha@ni plan pracy, poniewantasciwie mieszkat na
pietrze i tylko od czasu do czasu schodzit do kuchmildd, mah przekiske lub skromny
obiad, ktéry stara Tecla zostawiata mu przygotowaayacy — o ile nie poprosit 0 wniesienie
go na go¢, co zdarzato giczsto.

W kazdym razie dyskrecja krewniaczki przerosta jego Wseeoczekiwania. Cokolwiek
stanowito oficjalny powdd jej wizyty (z tego, cocaumiat, chodzito o wywiad czy ze
fotoreporta), bylo oczywisteze skt z tym nie spieszyta. Przez trzy kolejne dni widlZia
tylko parokrotnie: raz, kiedy fata w ogrodzie w cieniu sosny, w pewnym oddaleriu o



swojego przyjaciela, nadana i zta (nieco wczeiej Forest styszat ich ogtktotnieg, po ktorej
fotograf, obruszony, postanowit siyé sie na trawniku w stacu, kr&lac ca w duzym
zeszycie); gdy spotkad jpo raz kolejny, wychodzita z kuchni z czerwonasbwddlk wokot
srebrnych oczu, ktéra mogtadgkutkiem braku snu albo ptaczu, albg jednego i drugiego.

Ktorega popotudnia, kiedy w poszukiwaniu zapodzianej fagajrzat na niediy,
gorujacy nad ogrodem taras, zastatgaagta nader pobudzaga i ze wszech miar stosown
dla nich zabaw. Mariana siedziata na poziomym konarze sosny ambgwieszonymi obok
wystrzepionej kaxcowki nadbutwiatej ja liny, dawniej stanowdicej czs¢ hustawki; w dole, z
roztozonymi ramionami, stat jej przyjaciel i usilnie jo ca prosit. Nagle dziewczyna
chwycita s¢ liny, zeslizgneta sk z gakzi | zawista w powietrzu, majta¢ nogami i swagj
zwariowan, cygaiska spédnig. Zanim jednak zabyta zeskocz§ na ziem¢, chitopak
niepostrzeenie wsuat gtowe micdzy jej uda i z werw ruszyt do ataku, pomagaj sobie
precyzyjnymi i niemitosiernymi wszeniami — jak mma byto s¢ domyslac z okrzykéw
dziewczyny, ktéra w kiacu obgta go nogami za szyji wypuscita sznur z 4k. Przetoczyli si
po trawie i Mariana wyldowata na plecach z rozkraczonymi nogami i spadmadarg na
glowe. Forest wecz zhki sig, ze ich gki mogtoby by stycha& w Segur albo San Salvador.

Wieczorem, podczas kolejnego przypadkowego spagkankuchni, w ktérej zabyt juz
zapanowa chaos — Mariana robita wdaie herbat, gdy wuj wszed!t, by opédi¢ kosz na
smieci zapetniony po brzegi zatymi kartami maszynopisu dziewczyna zaofiarowata
przepisze dla niego na czysto kilka rozdziatéw.

— Trocke sig w ten sposéb rozemw— powiedziata. — A przy okazji poznam twoj
pasjonujca przesziéé, przyda mi si to do reportau...

| dodata,ze w ten sposob odwdzizytaby s¢ tez za gdcing. Forest zauwayt na jej szyi
psia obraze. W tym momencie poczut giw ca uwiklany, w jaks$ ukartowam za jego
plecami intryg, ktérej nie da si zapobiec. Zazyt sie juz przekonéd o uderzacym (w
dostownym znaczeniu stowa) lenistwie Mariany —z&hki i cukierniczki nie odstawiata na
marmurowy blat: po prostu wypuszczata je z diona-teraz, stuchag¢ jej ttumaczé,
dostrzegat u niej niepowstrzymarskionn@g¢ do gmatwania spraw. Oto ta pramg z
doskoku i bez najmniejszego entuzjazmu redaktdusirowanego pisma kierowanego przez
jej matke — jednego z tych tygodnikéw drukowanych na kredowmpepierze, ktérych on nie
raczytby nawet dotkgt — przedkiladata wujowi beznagma propozycg przeprowadzenia z
nim cyklu wywiadéw do reporiai, za ktory, jak oznajmita, naleos¢ pobrata ji wiele
mieskcy temu, a ktérego mama pilnie teraz potrzebowagazdgciami wiacznie. Ta pilna
potrzeba, wyjéniata, byta tak napravedzwyklym pods¢pem, za pomac ktdérego matka
chciata wyrwa ja z Ibizy i ze spokojnej egzystencji guasikomunie w ktérej owa dobra
kobieta dopatrywata siprzyczyny straszliwych depresji corki, jej nieatnej bezsenroi i
braku ambicji zawodowych: na reporta prawdziwego zdarzenia »yciu i dziele Luysa
Foresta nikt tak naprawaie czeka, dodata dziewczyna.

— W tym wzgkdzie masz przynajmniej rac} rzekt smutno wuj. — A g 0 mnie chodzi,
to mowienie o sobie samym jest dla mnie najnudmegecz naswiecie.

Przez okno zobaczyt w ogrodzie fotografa: zkadvato wygetymi plecami, wycignicta
reka i policzkiem przydinictym do ramienia strzelat w piesosny kolorowymi strzatkami z
pistoletu pneumatycznego.

— A jednak — stwierdzita Mariana, dmuci@j filizanke z herbag — tym wignie teraz s
zajmujesz. Piszesz autobiogeainie?



— Ale nie opowiadam w niej, jaki jestem ani jakitdy, tylko jaki chciatbym by w
przesziéci — wmiechryt sie z zaklopotaniem, jakby wypsio mu st jakies starcze
grubiaastwo. — Kogo mogtoby zainteresoéyao robi albo czego junie robi taki dziadek jak
ja?

— Zaden z ciebie dziadekwietnie s¢ trzymasz... — Mariana zawahat& girzez chwi¢ i
dodata: — Problem w tynze ta robota od mamy mnie odrzuca, jakdapraca zresztAle
chcialabym ci pomoc przy twoich wspomnieniach, asajuk.

— Najpierw réb to, co ci ke matka.

Wyijasnita, ze owszem, zamierza wyyaac sSi¢ z tego cholernego zadania, ale nie ngazsi
tym co spiesz§, bo jedyny problem, ktérym naprawdrzejmowata & mama, ji Sie
rozwiazat: zbhkana cérka znajduje sicata i zdrowa z dala od wyspy-palarni. Wprawdzie
tutejsza plaa w Calafell tosmietnik peten géwna, samochoddw istiochow z Saragossy
grajacych w petank, no, ale trudno, lepsze tozmic. Zreszj i tak postanowita niedpac sic
juz w tym ohydnym weekendowym morzu. Nigdy nie lulsi@opal& ani ptywa.

2  Petanka (hiszpetanca — gra w kule popularna m.in. w Katalonii.



Miasteczko bardzo sizmienito od czasu, kiedy widziata je po raz ostafimienita s¢
nawet plaa, na ktérej piasek nieegjat juz drzwi wegciowych jak dawniej, kiedy jako
dziewczynka sgdzata tu wakacje z matk Jej kuzyni boso i odwaie skakali wtedy z
balkonu prosto w piasek, nie byto deptaka z latamiani murka oporowego, a zdrowe
tchnienie morza mieszatogsswobodnie z oddechem otwartych sieni.

Ale stary dom Forestow pozostat taki sam: eleganekijednak, rzec by nioa,
osamotniony, krzykliwy jakslimak wsrod nowych wysokich blokéw mieszkalnych. Byt to
stary dwupttrowy dom rybacki, pozostawiony bez ekszych przerdbek, zwlaszcza na
zewnatrz, ch@& z parteru usurto scianki dziatowe. Byta w nim jadalnia, w rzeczywigtd
bedaca przedtaeniem sieni, i oszklona galeria od strony ogrodudyhek, przystosowany do
mieszkania w lecie, byt niezbyt przestronny, ake sprawiat wraenia matego: sosnowe belki
i okiennice pomalowano nadhit, a grubesciany z kamienia i suszonej cegty pobielone byty
wapnem lub wytaoneazulejos.Dom miat mnostwo zakamarkow, a z tytu zaniedbagrnpo,
ktéry we wspomnieniach Mariany zachowat giko pocéty piaskowymisciezkami, obecnie
zatartymi.

Jezeli wszystko to sklada sina jaks$ histor, to zaczta sk ona zapewne w potowie
czerwca 1976 roku, nackiedy Mariana Monteys pisata list do przyjaciostudiupcej w
Londynie. Czynic zadad¢ nieubtaganemu rytuatowi bezselaoip rozpisata s szeroko, ché
listu i tak nie miata dokiczyc.

Mariana naleata do ludzi przywizujacych wag do uczé przemijajpcych, ludzi, o
ktérych nie wiadomo, czy nie chdy¢ odpowiedzialni za swoje szgzxie, czy te ich
szczscie polega na tynye @ nieodpowiedzialni.

Calafell, 18 czerwca 1976

Kochana Floro,

ale kanat: wydaje mi 8j ze zatracam zdolsd odczuwania dozmascisle fizycznych.
Odigd tu przyjechatam partygodni temu, tkwiw stanie jakiegbbezsennego wyczekiwania.
Nie zeby udawato mi 8ipokona dota, ktérego zawsze tgpnad morzem, albéeby nasz
maty Elmyr zaprzestat flirtbw zémiercig — po prostu pomagam wujowi przepisywaa
maszynie jego pokcone wyznania.

Opowiem ci najpierw o panu domu, ktory kiedy mialpiginascie lat, byt nezczyzmy
mojego zZycia, zreszt wiesz. Mirglo sporo czasu, ale praeietny historyk dobrze i
prezentuje, chocia ma koto sz&dziesitki, jest bardziejslepy, nt probuje wszystkim
wmowt, i oczywicie bardziej cyniczny i rozgadany (ale nie mnigjystojny, moja droga,
niestety) mt w swoich najlepszych latach, kiedy to byt oficyankronikarzem zwygstwa, tak



wtedy podziwianym, takswieconym, tak niebieskini jak tam, do diabta, leci cala ta
spiewka. Musg przyzné, ze troclke mi go szkoda. Zauwam u niegod bezradi nabanas¢
wobec przesziai, ktorg zwykle promieniyj ludzie w jego wieku, kiedy mniejcaej jie
wiedz, jak kedzie wygkdac ich kleska... Znasz mgjniezdrow; stabagi¢ do tego komedianta.
Cas w nim mnie zdecydowanie odpycha, a jednateecd silnie pociga. Mae dopr tylko
tego,ze mnie stary dziadyga obmaca, ale to by mi wysyggcDoktadnie na wprost biurka
mam okno z czerwonymi bugenwillami.

Moze wciz jeszcze nie otggngt sie ze swojej makriskiej kraksy? Wiesz pewnie, ciocia
Sole po wielu prébach udaremnionych przezgnumbrotlivg matk ostatecznie odeszta od
niego pec lat temu. Najwyranie] miata ju dosy tych jego htkitnych maniactw i tajdackich
przygod erotycznych. Kiedy cztery miesi temu ciocia umarta w Madrycie, gdzie mieszkata
od czasu separacji, on siedziat sobie w Rzymiegtasyat jakié odczyty (zdaniem mojej
matki, tak naprawel sktadat jeda ze swoich regularnych wizyt pewnej bardzo poetycki
damie, ktég poznat u nas we Wioskim Instytucie Kulturyédat temu). Jego synowie,zju
pazenieni, z ktorymi pozostaje w jak najgorszych stkaoh, nie mogli, albo i nie chcieli, go
zlokalizowa, a kiedy wrocit dwa tygodnie po pogrzebie, unikpbtkania z kimkolwiek i
przyjechat tutaj, do Calafell, gdzie zaszy ge swoimi pamtnikami. Ma odlotowy dom w
Ampurdaf i ogromne mieszkanie w Barcelonie, ale dezigo nostalgia, no i wytowat
tutaj: w rozsypujcej sk chatce, ktéra wcZaiej naleata do jego rodzicéw. Tego lata znowu
nie kedzie gaci, nie przyjad tez moi kuzyni, ktdrzy otwarcie natigajg Sie z ojca — to
rodzinne — tak wic jestemy sami, bo czarodziej EImyr wélic wlkasnymegyciem i nie zawsze
zostaje na noc. Czujsie jednak trocla zbita z tropu. Dlaczego wydawato mg,sie w tym
mezczynie | w tym domu znagdskuteczny sposéb ocalenia naszego Elmyra i poynstnzia,

a przynajmniej odwleczenia, jego samobojczych zabaw

Niech ce nie zwiedzie trzevy ton tego listu, to na pewno wptyw liturgicznegiglu
mojego znamienitego gospodarza. Tak napeawdizz jestem ¢ niebezpieczn kocig; z
naszych wyspiarskich nocy, $amy zwariowam tepetynk, ktéra mruczata oparta na twych
pieknych piersiach, Floreczko, wgi nie potrafe spa’ sama ze strachute mog Sie nie
obudzé, a co gorsza, wgt nie potrafe nie krzywdzi innych. Przestalam @i ale nocami
czug sie fatalnie i bog sie, ze mdj pzyk znowu ni@ narobié szkody... Mimo to muszi o
czyn¥ powiedzié.

We wtorek rano znéw pokidcitamest ElImyrem. To, co zawsze: ekspres nocny. €0 te
takiego mée on czd przy tym tomocie staliswiattach zag¢biajgcych sé w noc, na ostrych
kamieniach, ktore cztowiekowi wbijajsic w plecy i w pug? Zlektam sé i tym razem
powiedziatam muze nie mam zamiaru zaspokajggo szaléczych pomystow — obrazitesi
Sprzeczalimy se przed domem wuja. Nagle Elmyr wygigt ten swoj cholerny pistolet
pneumatyczny, pagatasz, kupilimy go w Tangerze zesztego lata, i na przypteeanie tej
swojej pociesznej furii postat w powietrze strzalktora wbita s¢ w sciane, a potem odpadta
z kawatkiem tynku nadzianego na czubek. Dwa drénpditara Tecla, ktora przychodzi
sprgytaé¢ dom, zdradzita mi ciekawplotke 0 wuju, jeda z wielu, ktére kizg wida¢ po
okolicy, a ktéra dotyczy pewnego emblematu namaleg@a sme} przez samego Luysa
Foresta na fasadzie domu w 1939 roku. Podobno pebwnzliwej padziernikowej nocy
tamtego roku przechodzikdy ze znajomymi pijany elektryk z Comarrugi, ktayadt na

3  Niebieski byt kolorem hiszpakiej Falangi (Falange Espafiola); jej cztonkowiesiloniebieskie
koszule.
4 Ampurdan — kraina historyczna w prowincji Gergpétnocna Katalonia).



nieszcesliwy pomyst wysikania sipod  sciang i opart reke na swiezo namalowanym
emblemacie. Wuj odebrat to jako zniewagelnym strzatem zrobit mu dziuw dioni. A do
tego, jak twierdzi Tecla, jeszcze na niego doniéstemblemacie nécianie nie ma jt sladu
od lat, powiedziata stara, ale dodat® dziue po kuli wida® do dzi, i chciata mi ; pokaza.

Tyle Tecla, ale ja wiem swoje: wybuetam smiechem na ni{/ o EImyrze i o tym, jak
swop niewinrg strzatky niezamierzenie wzbogacit repertuar miejscowychteilo Nie
chcialam ttumaczystaruszceze mija sé z prawd;, i zapomniatam o catej sprawie. Ale kiedy
wczoraj przepisywatam na maszyniesty, niemal nieczytelny od poprawek akapit piora
mojego wybitnego pawmtnikarza, natketam se na ten oto liryczny dopisek na marginesie
strony (mamg pod rkg), na ktérym jeszcze nie wysecht atrament:

.Moje szczegdlne upodobanie do dlugich przechadaektutejszej play, ktébrym na
przeszkodzie nie stelo ani rozdygotane serce, ani utykanie, dawniejle/cae tak lekkie —
cha niewgtpliwie bardziej eleganckie — zrodzitoeskilka lat przed moimslubem. W
pierwszych dniach gdziernika trzydziestego dziewego roku, gdy pewnej pgmej i
bezgwiezdnej nocy wracatem samotnie do domu, poeathym, rozszalatym morzem, ponad
odlegtym zawrtem, ponad jego toskotem i brokatami piany morski@yzatem pierwszy
zwiastun tej zbawczejqtpliwosci, ktéra miata zagni#zié sie w moim sumieniu: po raz
pierwszy pom§latem wtedy o ewentualnym »gditeniu si« i 0 tym, jak to powiedze
Soledad, zeby nie sprawi jej smiertelnej przykreci. Niezdecydowanie albo pycha w
polgczeniu z paroma nadprogramowymi kieliszkami, kiglg@tem w siebie tego wieczoru,
sprawity, ze moje chwalebne zamiary ostateczniécigi sie tylko jako krotki oddech
prywatnej wolngci, mato zreszt rozwany, j&li wzigé pod uwag, jak byt giagny: wszediem
do domu, wzitem swoj pistolet marki Astra, wyszediem z powrotesn zewntrz i,
powodowany jakiginiewwiadomionym impulsem, postatem kutoktadnie midzy drug a
trzecy strzak ukochanego emblematu (pkf, jak go zwaly dzieci z miasteczka)
widniegcego na fasadzie. Wspominam i odnotewtgy szczegdty dlategoz ta dawna,
prywatna ceremonia, banalna i rzecz jasgm@ieszna, trwa we mnie, pokryta pytem i
pajeczynami, ktore po latach pogrzebmialy tyle ideatow, i dlategée byt to pierwszy z
moich rozlicznych kryzysow. M@wo tym nie po tozeby s¢ usprawiedliwi&; lecz gdyby
tamte] nocy ktd mnie zobaczyt i ztgt na mnie doniesienie, mopgcie potoczytoby &i
inaczej. W k&dym razie po dzidzie: trwa swiadectwo miodzieczej jasneéci umystu,
wieszczego, cldmieskutecznego, buntu: weijeszcze widablizne w murze...”

No wiec, moja droga, co o tynydzic? Po co te pamnaciowe roszady, te staraniggby c@
byto na samym pogtku, na pierwszym planie? Tyle otowiu i tyle strpdko dlatego,ze
jedno zranione i przipane serduszko nie mogto zaspéksivojej namitnasci oglgdania
pedzzcych pocigéw! Nie, laleczko, nic tej nocy nie bratam, chyleaducadosyjuz cas w
sobie mialy. Ale i tak wszystko m¢ &reci. Czyby faktycznie istniato inng/cie zewatrzne,
do ktorego ani ja, ani EImyr nie mamyjdostpu i w ktérym wejz liczq sie blizny i dziury
po kulach? Mnie oczyvdie nudz takie tamigtowki, jak chesie rozerwa’, wciggam sobie
here, upalam st albo po prostu zaczynam ftg¢ o0 czymd innym.

Ale czasami, Florciu, w najmniej spodziewanym mamerkiedy ja paitam sé po tym
domu, ktéry pada nieposteanie ofiag piasku i soli, a w swojej norze na gorze memuaryst
samotnik przauwa zawile tréci, czup sie tak, jakbym zderzata iz delikata pajeczyny,
ktéra omotuje mi twarz.

5 Ducados — marka mocnych papierosow.



Forest stat na balkonie i patrzyt na som jedna za druggrzywy fal. O tej porze ju
ledwie dostrzegat amatorow rytualnejpieli o zmierzchu, zagbiajacych s¢ powoli w
uspionym morzu, i tylko przeczuwat ichzeigczne ciata i szczupte gtosy wegjej sieci
skojarzé i wspomnié.

W tym momencie éhita go myl, kolejny pomyst, ktéry mogt go uratowaPorzucajc
postave z lekka bojowkarsk odwrdcit s¢ tylem do szerokiego brzegu, nad ktérym panowat
juz mrok, zszedt z balkonu i usiadt za biurkiem. Peajerszy st w starku swiatla
padajcego z lampki, chwycit w dio cigzkie kosztowne wieczne pidro i zawiesit je nagpar
sekund nad stromicz numerem 69. Pozostat w te] pozycji ze zgarbianglacami, jakby
spodziewajc Sk, ze ktas zaatakuje go od tytu albo krzyknie, by go powstnas.

— Jak uwaasz, Mao? — zapytal, nie odwragaptowy. Zrob¢ to? Myslisz, ze jestem do
tego zdolny?

Mtody podenc o Isniacym cynamonowym umaszczeniu podniést & swojej maty i
wyszedt z pokoju, nie ragez nawet spojrzena pana. Wgbach nidst tréjkt tangramu.

W korytarzu rozlegt si szklany stuk psich pazurow, przerya@gisz stopiora z szumem
fal. Udomowiony, zadumany Mao, po#igt Forest, wykolejony towca: w morzémigaj
zajace, po gérach sardyrikiZzapomniawszy o winnicach i gajach oliwnych, zgussy trop i
W niegacinnym otoczeniu utraciwszy aeh, drzemice w jego genach szerokssviaty i
zamierzchte niesk@zone przestrzenie odnajdywat w rozszarpywaniu deyob rzeczy,
najchetniej czsci garderoby i zmitych arkuszy papieru szeleszcych w koszu. Jakkolwiek
odwracatby kart, powiedziat do siebie historyk, zawszglbie to strona numer 69.

Trzymane w zasuszonej i przggiictej tytoniem dtoni szacowne pidro wykhéo pigé
linii maszynopisu i zsufio si¢ dyskretnie na bialy brzeg karty, nigsraka w swym
atramencie.

W ten sposéb, po raz drugi wprowadzajdo tekstu falsz poprzez zmiampewnego
btahego faktu (daty, miejsca i okolicZwdtowarzyszacych zgoleniu raz na zawszesow),
Luys Forest wdat sinieodwotalnie w gy poszukiwania samego siebie w paoniinnego
rodzaju, w pangici widmowej i kruchej, karmaicej st wymystami, pamici o tym, co mogto
by¢, a nie byto. Z pocgku chciat wierzy, ze jest to zwykidicentia poeticaautobiograficzna
kokieteria bez wikszego znaczenia (kog@o tak diugim czasie nmie obchodz, ze o
pictnacie lat przyspieszy kresmiesznego wsika, i jakie to ma znaczenie, czy za t
tajemnica blizna w startym ji przez czas i zapomnianym emblemacie na murze stoi
dziecinny tuk i strzatka z drutu od parasola, aygistolet Astra?), szybko jednak zdat sobie
sprave, iz ta kokieteria sugeruje jedno, a to z kolei odseopirzed nim cat prawd; o takich
sztuczkach: chodzi o rozrachunek z przesa#o ktéra nie przestaje go niepokol uznat,ze
w najgorszym wypadku, gdyby kiedlyarzucit mu ktamstwo jakizorientowany w temacie

6 Podenco — hiszpaka rasa psa rajwskiego.
7 W morzusmigaja zapce... — fragment hiszjpakiej rymowanki dzieeicej.



czytelnik, ktéry z przyjaciot (lecz jake niewielu ich zostato) lub znajomych z tamtych lat
krewny, szwagierka, albo gdyby nawet jego wiasnediafie zrobione midzy czterdziestym
drugim a pgédziesatym siédmym swiadczyly przeciw niemu, zawszeedzie mogt st
zastoné staly pamkcia, pomyleniem dat.

W kazdym razie, pomélat, wstapc od biurka, nie naky naduywaé takich forteli.
Wyciagnat z uszu woskowe zatyczki i wigt je do czerwonego pudetka. Jadsto miat
bosi. Ten hultaj Mao wszystko wywraca do géry nogamod Fkrzestem zamiast sandata
Forest zobaczytotte majtki, jak@ dziwnie skurczone, pomniejszone. Wolat ich nieyiat.
Przyghdat im sk tylko przez chwi, nie bez pewnej osttaosci — jakby w tym miejscu
przyczait s maty drapieny szkodnik, czekagy na chwi¢ jego nieuwagi, na bdl, ktéry
mogtby wykorzysta — i przypomniat sobieze miat obudzi Mariare.

Gdy schodzit po schodach, przesusajopuszkami palcéw po balustradzie z
lakierowanego drewna, liczytady po psich gach: siedem, o jeden gtiej niz wczoraj. Na
dole w sieni odnalazt sisandat z korkow podeszw. Forest wiagyt go na nog, przect
korytarz toacy w mroku, wyszedt na galeri przymkmt szklane drzwi wychode na
ogroéd, od ktorych wiodly w doét pod pokeybbfitym listowiem gadzia eukaliptusa cztery
szerokie stopnie z czerwonej cegly, wykrzywionagrzybione. W gii ogrodu, za starym
migdatowcem, p&rdd bujnej trawy leata t0dz z przedziurawionym kadtubem, poszczerhion
burta i ztamanymi, byle jak rzuconymi wiostami. Ktozapewne przyjaciel Mariany, ten
introwertyczny, diabelski fotograf, ktory ogik sk zjawit, nie odezwat si ani stowem,
wywlokt ja na to miejsce z szopyeby wymalowa na stpce wielkie naiwne — jak na
szkolnym rysunku — oko w ksztatcie migdata, niekies bez powieki, oraz nasmarovaa
niej, réwniez niebiesl farba, nazwe (na pewno za podszeptem dziewczyny): Lotofag.

Raz po raz gkno wykrzykupc imic Mao, Luys Forest dotart do samegmeéa galerii,
zatrzymat s na progu ciemnego pokoju i nieufnie zlustrowaktvre, wchgajpc w nozdrza
zapach myty. Stwierdziwszy,ze Mariana niespi z przyjacielem, przestat nawolywasa,
ktérego miejsce pobytu w rzeczywistd nic go nie obchodzito. Kiedy poprzednim razem
przyszedt tu zroldi pobudk, a nie podjt przy tym odpowiednio gkmych srodkow
bezpieczastwa, pod powiekami wynidst z tego pokojdarekty, do czerwonszi rozpalony
obraz: sapicego chtopaka facego na wznak, z ggcymi bladymi kolanami wytaniagymi
si¢ z mroku, i dosiadagej go Mariany, pochylonej nad jego piarss beretem zsuglym na
brwi i dtonmi zacknictymi na wezgtowiu taka. Dtugi spazm rozkoszy zagzuz wygina jej
ciatlo w niezwykh, oszatamiajca, niepowtarzala esowatéc. Tamtym razem wuj dyskretnie
si¢ wycofat.

Teraz rozlaniony opart sg o futryr.

— Zbud: si¢, stawetna Mariano, gdygwiazdy ju blyszcz na niebie! — To z Urrufij
skojarzyt sobie mgicie: oktadka z czterema gwiazdami, 1938, BurgoStszysz spiochu?
Wstawaj!

W ciemng@ci zamajaczyta posta dziewczyny przeagajcej st w skkbionych
przescieradtach. U nog #ka wit sie zapiaszczony kostiumagielowy w kolorze liliowym.

— Widz, ze ostatecznie zdecydowsisic poopalé...

— To Silvii — ziewrta Mariana. — CzotenPresentel Ktéra godzina?

8  Federico de Urrutia (1907-1988) — hiszgld poeta nacjonalistyczny, autor m.in. zbioru pjoeaemas
de la Falange Eterna (Poezje Wiecznej Falangi)angdo w 1938 roku w Santander.
9  Presente! - pozdrowienie aywane przez cztonkéw Falangi.



— Godzina duszy. Ale czekanpa ciebie przyjaciele ciata. Prositazebym c¢ obudzit
wieczorem.

Pod oknem wychodzym na ogrdd dostrzegt przystawione @iany biurko z maszyn
do pisania i kartkami w nietadzie. llekrpatrzyt na to biurko, bez krzesta i tak bliskaka,
odnosit wraenie,ze Mariana pisze, siedz w pacieli. Kartki byty ponumerowane i Forest
utozyt je w stos, dodag do nich nowe, ktére przyniost ze gotz zamazanej fotografii
podziurawionej strzatkami i przyczepionej édany pinezkami spogtiat na niego brodaty
miodzian o harmonijnych, Chrystusowych, kompletaireidzonych rysach — prymitywne,
mizerne ndladownictwo Jezusa modnesndd miodziey. Na nocnym stoliku stata szklanka
wody z nieodiczrg gabzka miety, a na t@ku lezat magnetofon, ktérego przewdd wetkni
byt niedbale do gniazdka od lampy.

— Zaktadamze nie jest wdczony.

— Nigdy nie wiadomo, wujku.

— Nie chciatbymzeby to pudto nagrywato, jak starzec betkocze prodaba dziewczyn
Z niewyparzonymezykiem.

— Musisz st liczy¢ z ryzykiem.

— Wiem wreszcie, czym pachnie w twoim pokoju. Zsiad mlekiem, niemowlakiem...
Jedyny dorosty zapach tutaj togt@. Po co pijesz tyle herbaty?

— Hm... Wfrrrrrrr...!

— Duzo pracowaté?

Przesunt okulary na czoto i przegtlajc przepisane na maszynie arkusze,agreit w
ptuca chtdd snu, ktory unositesieszcze z jej ciata, wyggnictego na niewielkim metalowym

tozku: kark oparta o @t w nogach téka, twarz miata zwrécando sufitu, jakby leac na
torach kolejowych, czekata na ztdjacy sk gwizd z zacinigtymi ustami i szeroko otwartymi
oczyma. Spod ika wystawata walizka z rowej skory i beret, tale najeony kolorowymi
strzatkami.

— Dzwonita mama? — zapytata Mariana.

— Nie.

— Jak zadzwoni, powiedz jeje przyjechatam sama.

— W pewnym sensie wcale nie bytoby to klamstwo.cégo on ze nynie rozmawia? |
gdzie s¢ podziat?

Mariana nie odrywata wzroku od sufitu. Wydawale, se czyta.

— Pewnie keci sie gdzig w poblizu i maluje toskot poagu. Zasadniczo jest fotografem,
ale najbardziej lubi malowaChod:, wujku, usadz sobie.

— Przyniostem ci kolep porcg pracy — wskazat gtogvarkusze papieru. — R&wna to
okiem, je&li masz ochaf. Ja c@ przeksz.

— Za duo poprawiasz, panie wytrawne pioro. Nigdy nierskaysz.

Gdy wychodzit z zamiarem udanig slo kuchni, Mariana obrocitagsw t0zku i ziewapc,
wyciagreta rame w strore biurka. Zapalita lampk zebrata papiery i sennym wzrokiem
powiodta po na@wiezszych wstawkach, pisanych drobnymiaoymi sk literami. Uwag jej
przyciagnat dluzszy dopisek na marginesie, ¥dy sk w poszukiwaniu wolnej przestrzeni, z
ktérego bita pewna tajemnicza nerwad&oprzyczajone napcie. W jaks sposéb Mariana
wykryta zafatlszowanie, jeszcze zanim zgazxzyta. Dopisek, uzupetniagy ustp traktupcy
o jakimé wydarzeniu z poprawiandat, byt peten niedopowiedaa megtny:

1942, padziernik. Umiera m¢j ojciec, érode smagaa dmacym od trzech dni mistralem.
Coraz gorzej rozumiemeie soh samym. Stajc przed lustremimieje Sig z tego, czego nie



da s¢ juz odwroct, i zakladam na ramiiczarm opask, smieje Sic ze swojej przebiegtej,
bojazliwej twarzy, z tego przystojnego chtopaka z przgtiymi wiosami i rowno przyeiym
wasikiem: za chwi popeitng niebotyczne gtupstwo. Tego dnia (czytata powolirisiiaa,
mruzac oczy nad gstym pismem, jakby unosilty iz niego opary kwasu) postanawiam
ostatecznie zmazaze swojego oblicza to, co datbyto nie tyle zawadiagkozdola fizis —
watpliwej zapewne skuteczid, sadzac po pogardliwych docinkach, ktérymi nieustannie
raczyta mnie szwagierka Mariana — co szablonowymwmsapem identyfikowania gijako
adherent zwyeskiej sprawy. Bdzie to, jgli mnie pamée¢ nie myli, drugi ju raz, kiedy
zaczerpyj oddechu prywatnej woldoi, podczas gdy kraj — juwtedy tak mi s wydawato —
zaczyna cierpie powszechny ucisk. Ale nie jest to jeszcze prawsgizkmyzys sumienia —
ktérym zajme sie w dalszej czsci — nie kede miat wiec najmniejszych skruputéw, by
uczestniczy w pogrzebie ojca, odzianego w mundur i...

Ustyszata drenie szyb w galerii zwiastage czyjé kroki. Wuj wracat z kuchni z
kieliszkiem czerwonego wina, diugim kawatkiem maegtt® i wrazeniem,ze cd gdzie
zapodziat.

— Nie miatem tu przedtem zapalonego papierosa?

— Nie wiem.

Potznymi ziewngciami i wystudiowanymi gestami opadeych nk Mariana wyrazita
swoj sprzeciw wobec poczynionych w ostatniej chwiupetni@, ktére zmuszatyajdo coraz
to nowego wstukiwania na maszynie tego samego m@udzw ten sposéb przecienie
posuniemy s do przodu i co za beznadzieja. Wymachiwata w ptaie kartkami
udreczonymi bezlikiem wstawek 1 skdlen, podczas gdy wuj stuchat jej z oderwanym od
rzeczywistéci skupieniem naturycisle syntaktycznej, przegganym, jakby w kadej chwili
spodziewat @i ustyszé nieodzowne w takiej sytuacji przymiotniki, gty sp&nione o pat
chwil wzgledem momentu, w ktorym powinny byty zostezyte. Przyznatze, w rzeczy
samej, jest fanatykiem czystych stronic i nie tojerskrélen.

— Ale najgorsze jest to — dodat nieco przgtlgonym gtosem, skrywa¢ cwany ymieszek
za kieliszkiem wina e wcale nie jestem pewien, na ile intergsejmog by¢ te wstawki.

— Masz na méli pozegnanie ze swoim obrzydliwymasikiem? — spytata i stwierdzita
konspiracyjnym, ché nieco lekcewzcym, tonem: — To dosyjasne. Wedtug tego, co
piszesz, migto juz kope lat, odlkd zaczla stabra¢ twoja wiernd¢ ideologii, ktéra uwiodta
ci¢ w trzydziestym szostym. A wiesze to w pewien sposéb ciekawe z antropologicznego
punktu widzenia? | mocno przemawia na tvdjorzys¢. Nic o tym nie wiedziatam i
przypuszczamze inni tez nie. Ale powiedz, wujku: po co to cale asekuram@vCzemu od
razu nie przejdziesz do rzeczy? Te aluzjezs tak powiem, bardzo symboliczne, niejasne.

— Widocznie jeszcze wiegzw symbole — odpart zémiechem. — Oczywcie mam na
mysli symbole literackie. Tak czy owak, w rozdzialespogconym smierci ojca zamierzam
opowiedzi€é t¢ zabawnm histore o goleniu w najdrobniejszych szczegdtach i z peiny
realizmem witanie po to, zeby spotgowa jej wymowe symbolicza. Zawsze wolatem
opisywa&, niz udziel& objasnien.

— Tak jest rozginiej.

— No prosg, widze, ze trocle znasz si ha tej robocie.

— Znam pat sztuczek.

— Szkoda tylkoze przez te wyrwy w pargati musz; tyle poprawia...

10 Manchego — ser z mleka owczego produkowanysgpiiskim regionie La Mancha.



W rogu pokoju stata stara szafa, ktérej lustrzamzevdotwieraty s¢ czasem same z siebie,
jakby za dotkngciem niewidzialnej gki. Wtasnie w tym momencie z cicha obracaty sia
zawiasach i w matowe zwierciadto wnitrpétmrok, zwyczajny dla tego pokoju nietad,
skottowana pfxciel i mnéstwo petnych popielniczek — w jednej zhmitej stajcej na stoliku
nocnym obok pomar&zowej lampki z porcelany (z jej winza przéwitywata na wpot
oskubana z ptatkéw margerytka i znieruchomiata eiel@btta osa), Forest dopatrzykst tak
mu sk przynajmniej zdawato — dymagego, opatrzonego ustnikiem robaczka popiotu. Gdy
jego oczy szukaly, jupoza lustrem, prawdziwego obrazu zagubionego p&#a (i osy),
ustyszat gtos ziewagej krewniaczki:

— A propostwoich trudndci z potapaniem si przepisywanie na czysto tej hecy z twoim
ukochanym emblematem na fasadzie, z tym twoim magigprywem gniewu, wystrzatem i
sladem, ktéry, jak twierdzisz, jeszcze jest widogzmy istna tortura. Jednej rzeczy nie
rozumiem.

Opowiedziala mu o swojej ostatniej sprzeczce z Edémy o strzalce wbitej w mur i
dziurze przez ni pozostawionej, przytaczgj rowniez odbyt pdzniej rozmowe z Tech oraz
stay plotke, ktora ta jej zdradzita i ktora przedstawia zastanasgi@j odmienn wersg
zdarzenia relacjonowanego przez wuja w gamkach, zawiera bowiem nowe elementy —
pijanego mzczyzre, zniewag i przestrzeloa reke — mamy tu, no cf wiele uderza, a tylko
jedenslad, podsumowata przeyurzale.

— Jdli pominiemy, jak moim zdaniem nalg uczynt usmiechrat si¢ wuj — owa
przejmupca zgroz kule z opowidci Tecli, ktdra nigdy nie zostata wystrzelona i 6
zrodzita s¢ z plotek i ludzkiej ziéliwosci, pozostaje tylko jedna kula, moja, rownie
nieszkodliwa jak strzatka twojego przyjaciela rozkanego w nocnych pagach. Przypadek
zdarzyt, ze ta jego strzatka po trzydziestu siedmiu lataafitér wiasnie w odprysk w murze
bedacy rezultatem mego przyghbienia, gdy tamtej nocy spacerowatem samotnigapla

— Nie strzelate do cztowieka, ktory sikat na mur?

— Strzelatem do symbolu, ktérego zaczynatem niedzidi

— Ale na symbolu byta czyyacka. MOwia, ze zakapowaketego elektryka, ktéry potem
poszedt na dziest lat do wkzienia...

— To oszczerstwa.

Do pokoju wszedt Mao, przyczajony, spysty, niogc w zbach ksizke w czarnej
oktadce z biatymi gwiazdami. Skulitessw kacie, upodabniag sk do cienia, a gdy doszedt do
wniosku, ze ludzie zachowdyjsie w sposob dla niego przychylny,shegnat sie pod t&zko.
Forest odwrdcit glow i z chytrym émieszkiem na ustach zhjit twarz do lampki, ktéra stata
na biurku pod otwartym oknem, obramowanym czerwdnlyagenwillami, rzucajc lekko
krwawe swiatto. Przez chwi miat wrazenie,ze w potmroku ogrodueteje jaké niewyrany
ksztatt.

Usiadt na krawdzi t6zka nieobecny mgfami, zapatrzony w kig swiatla padajcego na
jego sandaly. Mariana po omacku szukata bluzki nzesle, trzepocac rzcsami pod
niechlujm plataning wtosow.

— Ale jak st teraz nad tym zastanawiam — moéwita — to jako ddegametam ck z
wasami.

— Mozliwe, ze pozbylem siich trocke pézniej. Myslisz, ze to wane?

— Sam wiesz lepiej, wujku. To dzieto to twoje dkiec

| jakby nagle poczuta siznwona cad sprave, jakby odrzucataaj gwattownie od siebie
wraz z przécieradtiem, pod ktérym ded dyskretnie — chibbezskutecznie (ani razu nie udato



jej si¢ sciagna¢ na siebie kpicego spojrzenia Bkitnych oczu wuja) — kusita niewidoczigra
swoich ud, Mariana wyskoczyta zAa.

— Niech to szlag!

— Dokad idziesz?

— Obawiam s, ze oghdat pochgi. — Siedac w kucki, przewracata ubrania w otwartej
walizce. — Kurde, znowu majtki.

— To oczywicie sprawka Mao. Kiedy jest w domu, nic nieyiéa swoim miejscu. — | nie
do kaca wiedac dlaczego, wstydliwie odwrociwszyesdo dziewczyny plecami, dodat,
wychodzc z pokoju: — Jeszcze tego mi brakowato.

Przechodac przez galed, katem oka dostrzegt drugie niebieskie okidedzce go
spomedzy zielonychzdzbet w ogrodzie, | poczuke czegé mu brakuje w dtoni: znowu miat
wrazenie,ze zapodziat gdziezapalony papieros albo niedopity kieliszek.

Nie dawata mu spokoju bltyszgza osa, \dcibska i kapryna, ciato o intensywneptci.



Przechadzat sipo gabinecie — ktory dawniej byt sypiainiego rodzicow — wymijaic
nieistniepce jw przeszkody i w zan$}eniu postukuic push fajka 0 meble, ktére spiaty
lata temu albo butwiaty jeszcze w szopie wbgtogrodu, o wysoki stojak na miedgjco
zjawy zawieszonych pod sufitem baerdzi i wioset sktadapych s¢ na daleki krajobraz
dziechstwa, ktory spustoszytamierc ojca i w ktérym usitowal przywotaz przesziéci
widmo pewnej brzytwy o gknej rkojesci z czarnozytkowanej masy pertowej, zionej
prawdopodobnie wpot na miseczce z mydlaara... Chat jesli si¢ dobrze zastanow
lepsze hdzie golenie na sucho, dziewczyna ma g¢acgalizm opisu, lakoniczny styl,
niepozwalajcy dostrzec zamierzonej alegoryczcio

Jakg czas paniej, stysac przecagty dzwigk szklanych drzwi szoragych lekko o prog,
ujrzat w mylach, jak bosa i ¥ciekla Mariana rzuca siw objgcia nocy w znoszonych
dzinsach i popielatej bluzce. Przez otwarty balkobanzyt gwiazd spadajca do morza.
Jakby w odpowiedzi na znak, usiadt przy biurku. iNédgke, nacisnat , play’ i przyjmujac
ponownie ton gtosu z poprzedniego dnia, jednostag@ibcy, zacat znowu nagrywa.

— Tamte burzliwe lata, ktére uczynity ze mnie nomadbcego nawet we wlasnym
miescie, mialy na zawsze zawg na przyjaniach i scenariuszactyciowych, przeistaczag
mnie w poszukiwacza utraconej irfieQ uwigztej w bagiennym zapale owych aroganckich
lat. We mnie osigreto petlnie pragnienie Lowry'ego: gdybym mogh, sam do siebie
odwrécitbym s¢ plecami. Dlatego czasami nie poteaBic odnalé¢, nie wiem, co byto
najpierw, a co potem. Owszem, patam,ze gdy zmart moj ojciec i wrécitem do tego domu
z 70m, $wiezo poslubie, nic nie znajdowato gina swoim miejscu — tak starannie zgem
wybiera obiekty swojego zapomnienia...

Nacisrat ,stop”, przesuat tasme do tylu i wykasowat nagranie papeszy od
»-aroganckich lat”, na ktore nakladatc; slobiegajce skdinad szczekanie psa, drapaniem w
drzwi dapcego zné, ze chce wyj¢. Nagrat jeszcze kilka minut, chonie za jednym
zamachem. Podczas pauz jego oczy barwy zgaszomggtu lzatrzymywaly si na starych
regatach, pitrzacych s¢ wokot otwartego na pia balkonu. Przygldat skt przerzedzonym
rzedom tomow, liczyt brakuice egzemplarze, niepowetowane straty; tu oto zjejdi
nisza, ktég zajmowat niegd§ Federico de Urrutia poasiedzku z Eugeniem i Leopoldem
przez kto wie ile lat, na pewno nie daj niz do pewnej zimowej nocy, kiedy to wgowat w
kominku na dole. Wojowniczy poeci dnia wczorajszedais profanowani i émieszani,
ptomacy w ogniu nocy ukradkowego seksu jako rozgrzewka dlrnego krocza jakigj
ustwznej przyjaciétki moich synéw. Albo obgryzani gdgie kacie przez Mao.

Obracajgc sk w ciszy, tdma syczala i1 nagrywala pustk Forest odchrgknat
zdezorientowany. Czutetak, jakby miat opowiadato, co zapomniat, jakby dzigpo dzikim
pijanstwie probowat w wielkim zagtie i wstydzie odnal& chaiby jeden rozsgdny lub
przynajmniej dorzeczny pagtek. A2 w koncu to, co apokryficzne, to, cogsnie wydarzyto,
odziane tym razem w szatresciwego i Szczerego wspomnienia, p&yjmiato niemal



niezauwaone wraz z majestatycznprzyproszoa popiotem postaai ojca i skrupulatnym
wyliczeniem upokorzg ktérych nie potrafilem mu oszgdzic pod koniec jegozycia:
poczucie porzki, niedoszta emigracja, waienie, syn walcxy po drugiej stronie barykady.
1942., luty. Dz¢ki znajomaciom w miejscowym urgzie propagandy wreszcie udaje ny Si
wyciagna¢ ojca z La Modeld'. Weciaz jeszcze widg, jak siedzi na tym balkonie, kiwgj
zwrocory ku morzu gtow, napuchnite stopy bez paznokci moczy w miednicy z solgnk
pozwala mojej siostrze zapihaobie koszul, sobie pozwala umrze Najbardziej, i o wiele
bolesniej niz jego zatamanie fizyczne, uderzata mnie degradggya umystu, zawrotny
upadek w jak$ rozszerzajca sic odrodkowo niepamic, jak w jakg przeraajacy wir —
przeraajacy dlatego wiénie, ze zachodacy w samymsrodku czegé, czego nigdy bym si
nie spodziewat: tego wymuszonego, zadekretowanggjogu.

Nastpnie opisat pogrzeb na wzgoérzu, nad ktorymzgraie biblijny wicher, odnotowat
oskarycielskie spojrzenia rzucane wskr@imnej nzawki, ptacz matki uwieszonej na
trumnie, kielnie uktadage cement i swajwtasm twarz, ktéra odbijajc sk przypadkowo w
nikczemnym szkle grobowej niszy, przekazuje mitphwe pocieszenie w postaci nowej
wersji mego oblicza: rozwiane wiatrem wiosy, cienkiykrzywione bolem usta, przyzwoicie
gtadka, czyst i obc skor pod nosem. Jako ostatni hotd zzay nieustajco dzielnemu i
czujnemu duchowi, w moim odczuciu ocia@j Sk w pewnym sensie o grei szaléstwo,
na pewno nic wielkiego. Dodanig ta idiotyczna parodia miata miejsce na wiele godz
przed pogrzebem: stmj sam przed lustrem, przymierzajzatobne szaty, niemal z
wsciekioscia bede probowat odzyska 6w hipotetyczny cie@ samego siebie; ustalitem
nareszcie dzig miejsce i okazj, wybratem brzytw — podarek od szwagierki — i oto powraca
do mnie obraz matego lusterka miggozgo w ogrodzie, zawieszonego na pniu sosny, moich
palcow podcigajacych nos do gory i blask ostrza, gdy po raz piepwszesuwa 8i po
skorze. Mojej ¢ki na pewno nie prowadzi jakbanalny bodziec estetyczny; jest rok 1942,
mam zaledwie dwadzieia sz&c¢ lat i ze swoimi rysami, przyzngjze niecosciagnigtymi i
nieustpliwymi, czuj sie doskonale. Chodzi raczej, jakdze, 0 zaczerpricie swego rodzaju
wstydliwego oddechu wolroi (miat w tym te: swéj udziat szumicy mi w glowie penedés
Z poczucia winy sam jeden opriotem cah butelke), o zadrwienie z siebie samego, o pgwn
ekstrawagangj przeprowadzanz pieczotowitdcia do dzé dla mnie niewyttumaczain Bo
po zgoleniu tego fatalnegoagika przychodzi mi na mdi; zeby ukoronowé to gtupstwo,
zbierapc scigte witoski i przyklejaic je, jak s¢ da, dd¢ niezgrabnie, klejem szybkoscloym
do jednej z gwiazd wdrujacych po czarnym tle oktadki tomiku Urrutii, wydarze1938 z
pompatycznym prologiem Halcéna. Po co ta cala blade, jaki to ma sens? Czy meisz
mowi¢, jak bardzo kochatem ten zbiorek wierszy, ile tmrdnie znaczyt?

Pozwokt sobie jednak skro€i opowigé o caltym repertuarze popetnionych gtupstw.
Ksiazke, brzytwe i lusterko ukrytem w naleacym niegdy do ojca pudelku z kraciastymi
apaszkami, na ktérego wieczku widniata ztocistaska gtowa; ale tenart zacat mnie w
koncu nudz¢ i omal nie wyrzucitem wszystkiego zaplot. W pagtku. Strona 69rozdziat VI,
wstawi od nowego akapitu po wersie trzecim.

Kiedy podnosit si zza biurka, zadzwonit telefon. Rozpoznawszy gisagjierki, uzbroit
sie¢ w cierpliwas¢ i usiadt w fotelu. Ostatni raz widzialkesz Mariara na dtugo przedmiercia
Soledad i teraz spodziewat seprymendy: dlaczego przynajmniej nie przyjectepogrzeb,

11 La Modelo — wizienie w Barcelonie.
12 Penedés — wino pochade z regionu w Katalonii o tej samej nazwie, w ktdrleza m.in. miasta
Calafell i L’Arbocg.



dlaczego po powrocie z Rzymu nie zatelefonowatcEiby po to,zeby dowiedzié sig, co
si¢ stato, po co zamkh sic w tej chatupie nad skanym morzem. | kiedy wreszcie skazy
te cholerne memuary?

— Dzwonitem do ciebie do redakciji, ale powiedzianio ze jesté w podr&y — ttumaczyt
sig¢ bez przekonania. — Rozmawiatem z synomanim wrdcita z Xavierem do Niemiec, ale
wiele sk od niej nie dowiedziatem. Wyglla na toze biedna Solele sk poczuta, wchodic
po schodach, winda byta zepsuta... Nikogo przy ngjyto?

— Byla ciocia Marta, wyobrasobie. Osiemdziestiolatka.

Niemal widziat jui te palce zaénigte na balustradzie, szeroko otwarte ustaatapi
powietrze i przerzone oczy, kiedy odezwalksstanowczy gtos szwagierki:

— Dzwonit do mnie twoj syn Rodrigo. MartwiesiCo zamierzasz zrobz mieszkaniem na
Via Augusta?

— Niech sam do mnie zadzwonisljeczega chce. Przeciepozwalam mu tam mieszka
dziewczyn w ciazy, ta zwariowamn koza. Nie zamierzam ich wyrzuéaale niech si troche
pomecza. Nie mam im za co dgkowat poza tym,ze podczas mojej nieobedwd zagli sie
psem. Wpadtem tam tylko na chwiltyle, ile potrzebowatem;eby zabré swoje papiery i
album ze zdjciami, i przys¢ggam, ze niepedko zobacz mnie ponownie. Mé§le, ze sk juz
stad nie rusg, Mari. Opowiedz mi o Soledad. Pogado Madrytu, zaniasjej kwiaty...

— W sam pore. Wiasciwie nie byta to niespodzianka.zlad jakiegé czasu bardzale sk
czuta. Odwiedz ci¢ w przysztym miesicu i opowiem... Ale powiedz mi: jest u ciebie moja
corka?

— Sporadycznie.

— Pracuje?

— Tak.

— Tak s¢ ciesz, ze w kaxcu mnie postuchata. Ostrzegamng,cie to diabet wcielony ke
nie ma szacunku dla starej gwardii.

— Wiadomo, w kogo siwdata.

— Nie, ona nie jest taka jak ja. Po matce odziey#ictylko zwyczaj chodzenia po domu
tak, jak p Pan Bog stworzyt.

— To ciekawe.

— Uwazaj, bo ona cokombinuje...

— To niezwykta i wspaniata dziewczyna. — Zmienimt: Stuchaj, Mari, czy to w
czterdziestym drugim sprezentowahai brzytwe?

— Nie pam¢tam, zebym kiedykolwiek sprezentowata ci brzygw

— Alez tak. Z kkojescia z masy pertowej, czarngitkowane;.

— Nie...

— Sprébuj sobie przypomriie

— No, nie wiem. Ale jdi tak twierdzisz...

— Na pewno.

— Niech ci ledzie. Wracajc do Mariany, styszatante chodzi teraz z jakitnmalarzem
czy ca w tym rodzaju, chorym na depresktory ¢pa i chgle gada o samobojstwie, wyobra
sobie, ona, ktéra nawet mnie potrafi prZehesli chodzi o depresj.. — Jej glos znikt za
jakim$ narastajcym zwirowatym zgrzytem, nagpita przerwa, w ktorej brxzata tylko dal
albo pustka, i znéw sipojawit — ... wzorcowy przyktad epileptyka i oligefnika, jéli zjawi
si¢ u ciebie, wyrzd go bez zastanowienia. Obiecaj mi to, Luys. PiMayiany, bardzo sio
nia martwk...



Nie miat najmniejszego zamiaru nikogo pilnawale przytakat, zeby jak najpedzej
skaaczye rozmowe. Odtazywszy stuchawk, wyjat tasme z magnetofonu i zszedt zando
pokoju dziewczyny. Byto po péinocy.



— Pomoéwmy o twoim systemie pracy. Czy redaglgwoje pamitniki, postugujesz si
jakas sciagawka?

— Opieram s na dzienniku, ktéry mniej lub bardziej starannieowadzitem od
trzydziestego dziewtego do pi¢dziesatego sioddmego.

— Mogtabym go obejrz&

— Nie, moja droga, przykro mi.

— W poradku. Co my tu mamy: urodzony w 1916 roku w Calafell prowincji
Tarragona. Metr osiemdzigsiwzrostu, ostre rysy, niebieskie oczy, przygtadzaeiwiepce
wiosy, lekko utyka na legvnog;... Rana wojenna, prawda? Chidalizej, wujku, usadz koto
mnie, przy magnetofonie.

— To byt wypadek. Zupeltnie bez znaczenia.

— Inaczej ni okres rekonwalescenciji, ktéry byt w twoityiciu przetomowy.

— To zaley. Tym zajmiemy si p&niej. Teraz chcialbym wygai¢, ze przyczya tego
utykania nie jest dawna rana z frontu...

— Po kolei. Czy to prawdae przed rekonwalescencyv szpitalu w Pampelunie Luys
Forest pracowat dla SIFNE ktérymi kierowat z Biarritz Bertran y Musitu?

— SIFNE? Podaj mi zapatki. Powirinzapalt tu gérneswiatto.

— Tak jest dobrze. Latwiejszwierza.

On rowniez miat przeczucieze ten potmrok do czegasic przydaje, nie wiedziat jednak
jeszcze do czego. W pokoju pachniatoafjapogaiska odmiary kadzidta. Nalat sobie drag
whisky, tym razem bez lodu, i odstawit butglka biurko. Zrezygnowat z dalszego chodzenia
po pokoju — nie do kira jednak przekonany: niektére wyznania bezmiarygodnie tylko
wtedy, j&li czyni sk je na stajco — usiadt na kragdzi t6zka Mariany, ktéra oparta plecami o
podgtéwek palita papierosa. Zakryt sothelikatneswiatto ksizyca wpadajce przez okno i w
ten sposob dziewczyna znalazia wi gestszym cieniu, take widziat juz tylko jej btyszcace
zrenice i nagie ramiona. Mariana péHda ze zgitymi kolanami, z prz&ieradiem
przyklejonym do ciata, jakby dopiero co wyszta zidamki, trzymagc w dioniach notes i
dtugopis, ktorych jeszcze ani razu nig/a.

— Shwby Informacyjne Péinocnego Pogranicza Hiszpanii zekla z przeksem. —
Nacjonalistyczne, ma girozumie&. No, dalej, wujku, nie udawaj Greka. Czy to prawida
bytes podwéjnym agentem w Marsylii, z ktérej informow@urgos” o ruchach statkéw z
zaopatrzeniem dla strefy republilskiej?

— Zaraz, zaraz, to pudto na pewno nagrywa? Gdzmestonikrofon?

13 SIFNE (Servicio de Informacion de la Fronteral dNorce de Espafia - Shy Informacyjne
Po6inocnego Pogranicza Hiszpanii) - frankistowskiglsy wywiadowcze, dziatage w czasie wojny domowej w
Katalonii, kierowane przez Joségo Bertrana y Mudifr5-1957).

14 Burgos — miasto w péinocnej Hiszpanii, w ktérymdppas wojny domowej miat siedzitrzad
frankistowski.



Mariana poprawita utzenie magnetofonu na poduszce puzy biodrze.

— Nie ma. Przysusi¢ blizej, to nie gryzie, ja tenie... No, stucham, zadatam ci pytanie.

— Prawie nie ruszatlemesk Burgos i Salamanki. Méj pobyt w Marsylii doty¢zpraw
scisle zwiazanych z dziennikarstwem, mopraa. Widze, ze zaplanowaka nie wywiad,
diabelskie nasienie, ale prawdziwy akt ogkaia.

— Méw, prose, trocke gtosniej.

— Obudzimy go — wskazal na czerwokap; zwinigta w nogach taka, spod ktorej
wystawata noga o gtadkiej, nieowtosionej skorze.

— Spi jak zabity. Opowiedz mi o Katailozykach z Burgos, o tej ferajnie, kiguokczyta
jednai¢ ,Przeznaczenid®, i catym tym kramie.

— Bardzo powani ludzie, bardzo przedgiorczy.

— Jak opisathy/siebie samego w Burgos w trzydziestym széstym?

— Powiedziatbymze bytem szczuptym chtopakiem @igim jezyku i ognistym spojrzeniu.
Widze sie w mundurze kogo jakby szofera bogatej familii, w sztylpach po kwda
przypinanych na tany i zapinki, w niebieskich spodniachygizieckich i koszuli tego samego
koloru...

— Bardzo tadnie. Ustalidimy, ze wréciteé do Barcelony w kficu stycznia trzydziestego
dziewiatego. Opiekowale sic serh Kroniki, wydawan przez Ediciones Jerarqia bez
zadnego entuzjazmu, jak twierdzisz. Czy wiedZiajez wtedy, ze twdj ojciec zostat
uwigziony?

— Dowiedziatem si po przyjedzie.

— A ze go torturowali?

— Nie.

— Co zrobitg, kiedy st dowiedziatg?

— Opowiadam o tym w rozdziale, ktory jutredziesz przepisywa

— Mozesz mi go StrEic.

Potezac, oparty na tokciu, Forest widziat przez ranie fotograf powoli gramoli gipod
kotdra i przesuwa si migdzy jego plecy a biodro Mariany. Jedna z n6g dépgajuz chtopca
skrzyzowata s¢ z nog dziewczyny, ktéra zswia sk nieco w dot, jakby chyge utatwic ten
kontakt. Mimo to jej skupiona, nieobecna mina rmdearlzata najmniejszegtadu poruszenia.
Nawet chwit potem, kiedy na jej biodrze spetaz mata, blada dioi zaczta gtadzt jej nogi
ostraznie i niespiesznie, Forest nie dostrzegt w twarzipwczyny niczego, co wskazywatoby
nie tylko na jej przyzwolenie, ale nawet na e, cokolwiek czuje. Schylita siobogtnie i
siegreta po stogca na stoliku filzanke z herbad.

— W tamtym czasie — méwit Forest — bardzo zaitp mnie organizowanie struktur
urzedu propagandy. Mielmy biura na Diagonal, przy Paseo de Gracia, w @eyeh
tygodniach po zafiu miasta byt ogrom pracy. Zanim mogtem wyjecka Calafell, uptyat
prawie miesic. Jak tylko dowiedziatem ¢i ze ojciec jest w La Modelo, natychmiast
uruchomitem swoje wptywy. Ale udato migsgo wycagna¢ dopiero po diugim czasie, kiedy
juz byto za pé@no... Po co lejesz w siebie tyle tej herbaty?

15 Przeznaczenie” (,Destino”) — czasopismo wydawane1937 roku w Burgos przez Katatzykow

(tzw. Katalmczykéw z Burgos), ktérzy w wojnie domowej popariose nhacjonalistycza Jego tytut, jak
réwniez zamierzona tu gra stow, nawiuje do pagcia ,jedna¢ przeznaczenia” (nidad de destif), uzytego
przez zatayciela Falangi Joségo Antonia Prima de RiM@©03-1936) w odniesieniu do Hiszpanii.

6 Ediciones Jerarquia — wydawnictwo nacjonalistyczmeeksztalcone w 1941 w Editora Nacional,
ktora kierowat Pedro Lain Entralgo (1908-1001).



— Bo daje mi kopa. Gdzie mieszkéte Barcelonie po jej zagiu*'?

— Znale¢ kwatek nie byto tatwo. Najcktniej zamieszkatbym wtedy w Ritzu, ale catly byt
zapchany wojskowymi z wigzego szczebla. Za sprawstara Joségo Marii Teya poczutem
si¢ zobligowany do przygcia zaproszenia i zamieszkania w pewnym domu rey éragon.
W ten sposob dgki uprzejmdci roznych rodzin lokum znalazto wielu pracownikow
Delegatury do spraw Prasy i Propagandy takich gk jReszt znasz. Pani tego domu,
wdowa po szanowanym fabrykancie papieru, to twopygzta babcia Isabel, a jedna z jej
corek, starsza, to twoja ciocia Soledad MonteyStakbyta prawie narzeczgoségo Marii
Teya; druga z nich to twoja matka, ktora jwtedy pisata doskonate artykuty o wystroju
wnetrz i meblach antycznych dla pisma ,Vértitg”.

— Wiem. Opowiedz mi o mieszkaniu babci. Czy kiedpaczyté je po raz pierwszy,
wydato ci s¢ mieszkaniem bogaczy?

— Nie wiem, co masz na rfliy Twoja babcia bez wipienia byta bogata.

Mariana ymiechreta sk, zamkrta oczy i odrzucita w tyt glow. Forest, przesumwszy
nieco tors i otworzywszy dregwiattu z okna, dojrzat ukradkaweke, znajdujca si¢ teraz
na jej piersi, i podskakaga miedzy palcami brodawk Ale dziewczyna ani drgia. Reka
fotografa znieruchomiata z nagta, jakby etan

— Ujme to w ten sposoéb, wujku: bydeikim, synem rybakow.

— Bylem nim i jestem.

— No wianie. Wiedzialg, ze babcia jest bogata, zanim pedg$ goscing w jej domu?

— No c@. Chema opowiadat mi o siostrach Monteys. A w Pdurpe poznatem ich brata,
Enrique, ktory potem zgih na froncie. Ale wyjénij mi, prosz: co to ma by za zigliwy
reporta? Co ty knujesz?

— Zbieram informacje i tyle. Kontynuujmy. Mam cizgnies¢ lodu? Odwrd sig, wujku,
nie widz twojej twarzy.

— Powinienem & sp&. Jw po drugiej, ten twdj papieros straszdrierdzi, a ja jestem
zmeczony.

— Prosz ci¢ — dmuchrta w zar mikkiego, rozjarzonego papierosa, $ortlajac sobie
twarz. — Masz pasjonagy zyciorys.

— Nie udawaj naiwnej. Twoja matka mnie ostrzegkajesté przygotowanaze wiesz o
mnie wszystko... i dobrze pamgtam, pisata prag dyplomows 0 moich wypocinach.

— Nie zmieniaj tematu. Zajmijmy itym, co dziatlo si do $lubu i pierwszego kryzysu
swiadomdaci, wiem, ze bardzo chcesz o tym pogadale najpierw powiedz, jak wygtiato
ognisko domowe panien Monteys.

Elmyr prawdopodobnie znowu zapadt w sen. Jeg@,rzesztywniata, zsgla sk na
kolana Mariany i ponownie znikfa pod czerwos kap. | zupetnie jak przedtem dziewczyna
wydawata s} nie zdawa sobie z tego sprawy. Wuj, niezbyt skwapliwie proyuyac z
przesziéci obszerne mieszkanie w Ensanch@etne wonnych iin i mebli w japaiskim
stylu, z mnéstwem laki i masy pertowej, widziak jaa stabo widocznpies, z ktérej niemal
catkiem zélizgneto sie przecieradio, opada powoli popiét papierosa z igkgm sk
odpryskiemzaru. Pomylat, ze by moze o tej porze nocy dziatanie ziét pgtije odczucia
innego rodzaju, bardziej duchowe i subtelne.

17 Barcelona zostata ztg przez sity nacjonalistyczne w styczniu 1939 roku
18 ,Vertice” — czasopismo falangistowskie wydawankatach 1937-1946.
19 Ensanche — centralna dzielnica Barcelony.



— Pamé¢tam te wielka donie z mieta przy wegciu. Mieszkanie zawsze telo w mroku,
takim przynajmniej widg je

— dzisiaj, z wiecznie zamkgtymi balkonami wychodymi na ulie Aragén, na wykop,
ktérym wowczas jedzity pocikgi. Chronilémy sk przed sadg przed gwizdami, jazgotem
wagondw i rzecz jasna — dodat gmiechem, ktérego nie uchwycita — przed niedobitkami
czerwonych i masonow

— Co zrobito najwiksze wraenie na ambitnym prowincjuszu, ktorym bij&iedy po raz
pierwszy wszedkew progi tego domu?

— Zapach wosku do podtog i ostra twderpentyny dobywaga s¢ z mahoniu,
podniecajcy aromat czyskei, tadu, dbatéci o szczegoty.

— Swietnie. Jaka byta babcia Isabel?

— Delikatna, dystyngowana, przemita. Miata wtedkigd piccdziesit lat. To byta
niezwykta kobieta. Podatols skrywata dusg zywiotowa, nietuzinkow i sarkastycza

— Jak rozkochakew sobie ciog?

— Nie mam zielonego pggia.

— Nie wybiegajmy za bardzo do przodu. Jak wglglo twoje zycie jako gdcia w
szacownym domostwie rodziny Monteys?

— Widz w nim siebie jako zamketiego w sobie i nieco ponurego miodma, bez
przerwysciskapcego pod pachtomik Garcilas®, z biah koszuh rozpicta po bajronowsku i
od paru dobrych lat romantycznie utyd@@@go. Faceta, ktérego, jak ssbawiam, z trudem
dawatlo st znies¢. Bez trudu zaciekawisz naiwnych czytelnikbw swojegisma, jéli
opiszesz, jak w owym tanym w pétmroku saloniku czapgic na panny Monteys, drzeaaiw
gtebokim fotelu z ksizka w rece, z rozszerzonymirenicami i dyskretnym nageiem w
rozporku. Maesz mnie tak scharakteryzofygesli ci sie podoba, i niech gitym udtawa...
To prawda, dzytem do przypadkowych spotkav domu z obiema siostrami, ches tamtym
czasie sklaniatem gibardziej ku twojej matce. Obie graty na pianinikilbity robi¢ to po
ciemku, by maze przyzwyczait je do tego egty brak psdu. Twoja matka na przyktad co
wieczor siadata przy instrumencie, gafo swoje omdlewage J'attendrai, ze sliwkowym
szalem narzuconym na ramiona, ktory przy ostattaktach niezawodnie zsuwat sispadat
na poditog, dzicki czemu mogtem zhty¢ sie do niej, elegancko kulgg, i powiedzié cas
nonszalanckiego...

— Masz odjazdowy styl, wujku.

— | nie widz nic zdraznego w wyznaniuze przydata mi si moja sytuacja samotnego,
pozbawionegarodkéw gacia, bohatera wojennego, moja laska, moje lekkigashowane,
nieprawdziwe rzecz jasna utykanie. Zadowolona?

— Chcialg sie¢ wzbogacat.

— Takie oskarenie mogto mnie zabaledawniej, dziecko, dzisiaj tylko sklania mnie do
usmiechu. Zreszt wzbogaat sic wcale nie jest trudno, trudniej unidy¢ bogatym. Ale
tobie, totrzyco, pewnie matka cmaopowiadata i chcesz ze mnie vagpié jakies inne
rzeczy — dodat, poklepag naslepo krzepkie biodro dziewczyny — ktére oczimwe pomire
w swoich pamgtnikach. | lydz pewna,ze nigdy bym ci tego nie opowiedziat, gdyby biedna
Soledad byta ¥rod zywych...

20 Garcilaso de la Vega (zm. 1556) — dworzaniterz kréla Hiszpanii Karola | (Karola V Habsburga)
jeden z najwybitniejszych poetéw hisAgiich okresu ziotego wieku; tworzyt weziyku hiszpaskim i po
tacinie.



— W poradku, gkdo. Nie nagrywam. — Wysgneta dion w kierunku magnetofonu i
nacisrta przycisk. — Zrobione. Ale przysisie blizej. Wygodnie ci? Oprzyj sio mnie, nie
wstydz sig, kurcz. Przecie cieszyld sic w rodzinie tak z stawy! Kiedy przestate
sprowadzéa sobie tutaj kobiety?

— Zostawmy to. Na pocieszenie wypjeszcze jeden tyk... Na czym to sgigmy? Aha.
Twdj wiekowy wuj Luys nie

— przeczy,ze wobec panien Monteys zastosowat pgwnbteln stratege mitosm. W
dzisiejszych czasach takie rzecayjw niemodne...

— Kawa na faw, wujku. Czy bytby gotow st przyzn&, ze azenites si¢ dla piengdzy?

— Bytbym gotow,slicznotko, gdybym byt tego pewien. Ale nie jestgak wielu innych
rzeczy. Z drugiej strony, moja romantyczna strategkrotce okazata sizbedna ismieszna.
Siostry Monteys, a w szczegoOkob twoja ciotka, mialty temperamenty seksualne pszav
klasa i przejechaly sipo moich subtelnych podchodach, poetyckim utykanidiochanych
ksiazkach jak prawdziwe lokomotywy.

— Fascynujce. Czy to prawdase ciocia pieprzyta siz toky przy fortepianie?

— Wyrazaj sk przyzwoiciej. To byto proste, zwyczajne pianinadt@my jednak na jutro
tak wytworry kweste. Chciatbym jeszcze chwidkpopracowa.

Wstat, zezle ukrywanym pépiechem poprawit poty szlafroka, i s40jjuz w drzwiach,
odwrécit se. Mariana, pozbywszy siresztek snu, z blyszgzymi zrenicami drapata si
diugopisem po gtowie, wpatug sk z smiechem w wuja, a drageka szukajc po omacku
ciata przyjaciela.

— Bedziemy na ciebie czekawujaszku.



Zrelacjonowat sgdzone w zaciszu miasteczka dzfestwo, zdrag wobec morza i
ojcowskiego rzemiosta; opowiedziat 0 ucieczce z daego ogniska w trzydziestym
czwartym, o znojnym terminowaniu w jednej z regioyah gazet i przelomowym
przeniesieniu gido Barcelony; opisat brudny hotelik na ulicy Pala) wspomniat gtod jako
zjawisko literackie, nieuktczone studia prawnicze, gozkowe sny i uwielbiapnsamotnéc;
nastpnie, uruchomiwszy dialektyczne patpiewanie, wyznat swe miodzieze poparcie dla
czynu wojenno-heroicznego i chrzest ogniowy (dapieso ze wstydem zagtiony
trywialnym upadkiem do oddziatowej latryny, w wynik ktérego ztamat nag,
rekonwalescengjw szpitalu w Pampelunie oraz zz#a przyjazn z Josém Masai Teyem,
owym chimerycznym duchem, ktory pisat mu na giggiaety i ktéry na nowo popchnie go
ku facinie i zabierze do Burgos do pracy w Delegatudo spraw Prasy i Propagandy;
wspomniat pierwsze kontakty z kolegami literatami kzegdw nacjonalistycznych,
zjednoczonymi w nadziei na ojczyzmdolm taczy¢ i przezwycézac?!, pierwsze artykuty w
czasopismach i dziennikach, pierewsadpowiedziala funkcje i pierwsz ksiazke, zbiér
opowiada wojennych, ktég oddat do druku; ze szczegotami prpwat na nowo powrét do
Barcelony, kiedy to deptat pogpch generatowi Yagé&na wzgérzach Pedralféspomoc,
ktorej udzielit Teyowi przy zakladaniu s regionalnych, oraz zawite pakty z
intelektualistami katal@skimi oraz z drukarniami, wydawnictwami, kinami iblotekami,
ktére odad miaty pracowa dla Editora Nacionaf. Réwnie wiernie odtworzyt to obszerne i
rozbrzmiewajce muzylqy mieszkanie na ulicy Aragon i pierwsze spotkaniesiastrami
Monteys, ichsliwkowe szale, cizkie od snu oczy ishiaca jedrnas¢ tydek spowitych w
zatobne paczochy, jak réwnig przydzielony mu pokéj naprzeciwko pokoju bratadrigt
zginat w przepdciach Sierra de Cubilfredo i ktory state sppigit nan z z&gwiatow z portretu
w srebrnej ramie na ottarzyku w korytarzémiechngty, w berecie na bakier, w czarnym
trenczu z podniesionymi klapami; opowiedziat o dthigvieczornych rozmowach w salonie z
dziarsky wdowa i jej cérkami, podczas ktorych raz po raz odwolywi do wzniostych
ideatow i wkzi kolezenstwa hczacej go z bohaterskimotnierzem oddzialtdw nawarskich
polegtym w Pirenejach, a ta& o dyskretnym, lecz wymownym i rozczulaym obie siostry
utykaniu, o mitdci, slubie, podray do Wtoch... Wreszcie w niekazacych s¢ barokowych
tyradach odnotowat swoje pierwsze rozczarowaniaacyw delegaturze, pierwsze tarcia z

ZL Zdolm taczy¢ i przezwyckzaé (hiszp. asuntiva y superadoja- wizja paistwa i kultury, ktére po

wojnie domowej peaicza ludncs¢ kraju wokét jednej idei i przezwygta podzialy, pojawia §i w pismach
niektdrych pisarzy nacjonalistycznych, m.in. we asmieniach Pedra Laina Entralgo (zob. przypis 0¥ pt.
Descargo de conciencia 1930-196G6rych styl i tré¢ parodiuje w wielu miejscacBziewczyna w ztotych
majtkach

22 Juan Yagie Blanco (1891-1951) - general, w wojnienawej jeden z gtéwnych dowddcow sit
nacjonalistycznych. Zalj Barcelorg na czele oddziatéw marokskich.

23 Pedralbes — dzielnica w zachodnigjsczBarcelony.

24 Zob. przypis na s. 40.



Josém Mat Teyem i jego brak zrozumienia, gorzkie pdiapodczas prob publikowania
autorow piszcych w lokalnym ¢zyku i przebicia s z ides pojednania i poszanowania dla
jezyka i kultury, ktére ustawicznie deptano...

Mimo to nie omieszkat przyziasic do pewnych grzeszkow pychy, nie zaprzeczatw
pewnej mierze wykorzystat sytuacg. Jedno z nagrfezawierato nagpujace stowa:

— | che wyzn&, ze w tamtym okresie, kiedy wiele podziwu godnyctemabw musiato
zamilkm¢ i cierpie udrki, datem do druku pewien tomik poetycki, ktoregaut wole
przemilczé, rozbuchany romans rycerski, ktory dzstusznie spoczywa w lamusie
zapomnienia, chociaautor cltnie ocalitby z niego pewien faski pierwiastek epicko-
liryczny.

W tej chwili pametnikarz odniost wraenie,ze w powietrzu unosi sistodki zapach kleju.
Z dotu schoddéw dobiegt go gtos Mariany:

— Wujku, jak ledziesz wychodzit na spacer, daj mi Zndrobimy pag¢ zdjec.

— Dobrze.

Albo zapach padliny, delikatha wopadliny, ktés Mao wygrzebat na piy lub w
ogrodzie.

— Bede u siebie w pokoju — dodata Mariana. — Zawotaj mnie

Zajrzat do wnwtrza starej maszyny do pisania, przepatrujwysoks klawiatug
underwooda. Przypomniatlo mwgsjak pewnego razu w klawiszach gaka i zdechta mata
myszka, wypetniaijc caty gabinet mdtym zapachem, ktéregoodio udato mu si odkry
dopiero po wielu godzinach.

Pracowat do zmierzchu, z trzema umiarkowanie alkebaanymi wypadami do kuchni,
z ktorych ostatni okrasit dodatkowo serem i szynBardziej ni redagowanie tekstu
zajmowatlo go jednak przestuchiwaniesna nagranych ja jakis czas temu. Poniewa
najpierw musiat przekonywssam siebie, jego brudnopisami w pierwszej instdndy ustne,
powolne i modulowane nagrania, cierpliwie sylabiao®, powtarzane, cykliczne, tagsto
odwiedzana przehsepamkg¢, ktéra trzymat na té&mach posegregowanych i ustawionych w
stosy na regalach pokrywaych sciany pokoju niczym — tak lubit o tym rélg¢ — materiat
izolujacy od budzcej podejrzenia tefaiejszaci, ciagnacych s¢ po obu stronach korytarza
az do drzwi wychodzcych na taras, na drugim k@ domu. Cgsto s¢ga! do tego lasu
puszkowanych wspommie chac wytowi¢ z niego jakié zapomniane nazwisko lub data
czasem, gdy stuchat siebie po raz wtéry, wydawalo sk, ze we whlkasnym glosie z
przeszidci rozpoznaje jadé inna postd, niewyrana, lecz styszala Przestuchujc najstarsze
nagrania, miat wraenie,ze mowi do niego nieznajomy: nie pagait wlasnego gtosu ani tego,
co mowit, przypominat sobie jednak sposdb méwiedmvsze wyczulone na kwestie tonu i
rytmu — duetu, ktory tak naprawdako jedyny jego zdaniem potrafit w opowiadaimes¢
wla¢ prawa: i zycie — jego ucho rejestrowato teraz ukradkowe madjali cieniowania, ktére
podyktowa& mogta jedynie ostemos¢ i nieufnagé. Czyby juz wtedy, gdy uwieczniat te
fakty, by ocalé je od zapomnienia, przeczuwat ®wtosliwosé wirusa, ktéry pewnego dnia
miat stoczy sztuczi scenografi, owo bezlitosne przeinaczenie paai?

Przeghdajac stare zapiski w notesach w czarnych oktadkackionych prawdziwe — lecz
zapomniane — nazwiska i adresy mieszaty mizanotowanymi tu i 6wdzie zdarzeniami
fikcyjnymi, uwigdtymi metaforami, snami i dawnymi zaczynami przgi@gei butnej prozy,
stwierdzit, ze przewija si w nich niebieska furgonetka dostawcy koniaku, r@km
podswiadomy obraz niesprawnego reflektora w deszczhinkaz zaciemnionymi szybami i
pustym miejscem kierowcy. Zastanawi@@ wzmianki o tym widziadle na wilgotnym asfalcie



powtarzaty s, szkicowane grubo, czasem ¢ar zupelnie nieczytelnie, w zapiskach na
przestrzeni dziesciu lat. Liryczny kaprys zapisywany podczas nodsobblowych uniesig?
Nie wiedzial, co to mogto znaczyale byt zafascynowany. Postanowit odratéwien obraz,
przenoszc go na margines zapisanego na maszynie arkuszaemRmargto go zngczenie

i dat sobie z tym spoka;.

Nieco p&niej, wybierajc w sieni lask na spacer, krzykh na Mao. Ale pies nie dat
znakuzycia, podobnie zreszjak Mariana.

Spotkat 4, gdy mirat ostatnie domy przy pfy. Siedziata na pniu figowca do potowy
przysypanego piaskiem naniesionym przez fale. Wrystasanatorium, na ktérego
rozpadajcy sk taras wdzierat gipiasek i suche trawy, bawityesdzieci, a na podgzie, z
twarz przykryta gazet i rckoma zatgonymi za gtow, spat jaké mezczyzna.

— A Mao? — zapytata Mariana.

— Siedzi gdzig pod t&kiem i cuchnie. Chyba sinajadt padliny. Czy nie midlny robi¢
zdjec?

— Wiasnie sk robia.

Forest odwrocit si. Jakig piecdziesiat metrow od nich, czag sk migdzy wydmami,
Elmyr mierzyt do niego z aparatu z teleobiektywéhezyblzat sk, oddalat, obchodzit wkoto.
Forest poczut si niezecznie. Mariana zapytata, co nowego u jej kuzynéwarych nie
widziata od sz&iu lat.

— Bo ja wiem — odpart wuj. — Starszy posiada, jak @laje, wybitny i nudny médzg
komputerowy. Nadal siedzi w Niemczech, wphy w te swoje awantury nuklearne i
makzenskie. Nawet ju do mnie nie pisze. Mtodszy zajmuje seklany i wygtupami, mieszka
Z ta zwariowan koza w mieszkaniu na Via Augusta, fazi z zawsgdmody i w dzinsach z
obcistym krokiem, jakby wai miat osiemnécie lat.

Szedt pépieszniescigany przez obiektyw. Zalj okulary i przetart je chusteczk

— Zobaczysz, &lzie dobrze — powiedziata Mariana. — Zrobimys a@ stylu: pisarz
dreczony przez widma, morze, wiatr, samathotak dalej.

Zatowata,ze nie ma psa, z nim repattaiatby wickszy wartos¢ dokumentaln.

— A ten s¢ nie nada? — zapytat Forestamiechem.

Zobaczyta chtopca gtego plaa w ich stror, ciagnacego stay smycz zakaczory obraza
i dzwoneczkiem, ktére pozostawiatly na piaskad natychmiast zacierany przez fale. Ubrany
byt w brudne od smoly pomatezowe lkpieldwki, kolana miat popdkane jodym. Jak
dowiedziata si pézniej, byt to wnuk Tecli, potsierota bez ojca. Niedgh miet wiccej niz
sze¢ lat. Sidzac po kierunku jego spojrzenia, biegego znacznie WAgj niz smycz, zwierg
musiato by ogromne, wysokie niemal jak sam chitopiec, prawdopoie byt to wilczur.
Jakk czas potem, gdy rozmawiata z wujem o tym niezwyktyydarzeniu, dziewczyna miata
przyzna, ze take ona ulegta sugestii Davida, ktory zmusitdo pogtaskania psa o nie
wiadomo jakiej siejci, watpliwej rasy i nijakiego umaszczenia, a nawet wgdsk jej, ze
styszy szczekanie. W momencie gdy chlopakzablse do nich, Forest stéeit jej jego
niezwykl histori: opowiedziat o chorobliwym wrcz pragnieniu posiadania psa, o tym, jak
chtopiec zazdrecit innym dzieciom, ktére mialy to szexie, jak raz usitowat ukig
dalmatyiczyka synowi jakiegoletnika i jak bez przerwy wiercit dzigrnw brzuchu matce i
sasiadom; i powiedzialze pewnego razu zastat go w swoim domu ze smutkipatrapcego
si¢ w stap smycz Mao zawiesza@nna wieszaku; Forest podarowat mauijobaj wymyglili
wtedy tego niewidzialnego psa, ktérego chtopak modre wyprowadzat na spacer, dumnie
pokazywat kolegom i ktorego znatazjoate miasteczko.



— Dzien dobry, panie Forest.

— Dziea dobry, Davidzie. To Mariana, cérka mojej szwagierk

Mariana pieszczotliwie zmierzwita mu wiosy. Davidagorat ostro za smycz i pusta
obraza zakecita sk w miejscu.

— Spokgj, Iskra. — Poway, brudny jakswicta ziemia, czujny i sztywny, trzymat mocno
smycz w drobnej, nerwowej dioni, tak ciemnsg, zlewata si z pierwszymi cieniami nocy.
Nie bdj st, nie gryzie.

— No, widz.

Przy szarpnriciu smyczy zagwi¢czat dzwoneczek. Bieggj dokota nich z kpicym
spojrzeniem, ktére od czasu do czasu wymieniat zridvig nieuchwytny fotograf
nieprzerwanie pstrykat zglfia. Mariana ju chciata zacz stroc sobiezarty z chtopca, ale
powstrzymato 4 zmeczone bikitne spojrzenie wuja, ktory ze skupieniem i naragst
wpatrywat s¢ w widmo. Speszona skierowata swoj wzrok w ten gamkt zawieszony w
pustce, patee nar z podobnym nateniem i uwag, a potem, @ignac t¢ zabaw dalej,
umkreta przed hipotetycznym atakiem biatych ktoéw i odase stror morza, gdzie rowy i
fioletowy welon wody zagagh jej bose stopy. Poczuta, jak faday chtdd otacza jej kostki, a
po chwili, jak zawzita woda, cofajc sk, wyptukuje piasek spod stép, pozostawdaj
rozedrgan préznie, odbijapca sic echem w umsle.

— Mi nie réb zd¢¢ — rzekta z udika do Elmyra. — Fotografuj wuja.

— Iskra te lubi sic kapat — rzekt David, biegaf po wodzie tam i z powrotem.Swietnie
ptywa.

— Mowitem ci juz, ze kapiel w morzu nie stizy jego sieéci pouczat go Forest. — Ani jego
uszom.

Kiedy David odchodzit, Mariana wygjneta reke i lekkim ruchem dioni w powietrzu
musreta domniemanego psa parabgtasniecia.

— Do widzenia, Iskro, dobry piesek...

Wuj patrzyt na ten gestiwiadczcy o dobrej woli i wyobrani, z wyrazem — jak
zauwayta katem oka — bardziej serdeczeoniz ironii, niemal rozczulenia.



— Nic musisz tak giwycofywa rakiem.

— Liczytem dz$ na to,ze zastaa ci¢ $piaca.

— A co? Nie masz ochoty porozmaw?a

— Wrecz przeciwnie. Tylkae bardzo ja p&zno.

— Starlismy na tym,ze ciocia zgwalcita e przy pianinie pewnej burzliwej nocy, kiedy
odckli prad...

— Powoli, Mariano.

Patrzyt z bliska na palce dziewczyny nerwows&pce papierosa, na uwijge s¢ wte i
wewte kciuki. Miata na sobie jasnoniebiggkzpkta kamizelk. Reszta pozostawata jeszcze
niewiadom, Forest nie potrafit nawet stwierdziczy byta w tGku sama.

— Powoli. Mowitem ci ji, ze wtedy bardziej podobata midiwoja matka... Tak, to byto
cos jak zauroczenie. Nigdy przedtem nie widziatem pod gonczki i ferworu na obliczu
osoby wychowanej w sze&ciu i godndci. Te ckzkie od senngci powieki, tak typowe dla
kobiet z rodziny Monteyséw, twojej babki nie wgkapc, te policzki zdolne wchtanta
swiatto... Ale powiedzmy sobie e co za duchowa lipa! Widzisz, ten fatszywy blasigpdy,
owa iluzje obogtnosci odnalaztem ponownie dopiero tu i teraz émi@, po tak diugim czasie
— przebtyskuyj z twojej piegowatej twarzyczki przez ten daszdym sketa... Kto wie, mae
gdyby twoja matka nie zadatacst Josém Masi Teyem... Los jednak chciake sprawy
potoczyly st inaczej, jak zaraz zobaczysz. — Przez ahwiilczat w zamyleniu. — Nigdy
przedtem o tym nie méwitem.

Ta uwaga najwyraniej nie zainteresowata Mariany. Zsta Sk troche nizej i opierajgc
plecy na poduszce, kda bazgralty w notatniku. Pozostate szczegoéty bigliie same jak
poprzedniego wieczoru. Jej przyjaciel spat na bokgdzy nimi obojgiem, zawirty w kap.
Mariana palita z przymkatymi oczami i opuszczangtowa. Popiot, a z nim jakiejarzace se
ziele, spadat ngkko na jej levd piers wychylapca sie z rozpetej kamizelki.

— Stato st to pewnego dnia, kiedy twojej babki nie byto w domkontynuowat Forest. —
Robitem u siebie w pokoju korekdo drugiego wydania tych moictedznych opowiada
wojennych, o ktérych parlat temu pisakaw jakims pismidle, jedynego fragmentu mojej
tworczaci, ktory miatd ocalic od ognia...

— Kiedy pisatam recenzje twoich ksek, bytam pretensjonalrdziewczynld.

— Nie, miat& racg.

— Prosz cig, nie zmieniaj tematu.

— W porzdku. Zapadat zmierzch, kiedy dobiegly mnie akordgnma, obsesyjne nuty
J'attendrai, utworu, ktéry twoja matka wykonywata ze szczegéinyczuciem. Uznatenze
pora na chwig odpoczynku, i udatem gido salonu. Panowata w nim niemal catkowita
ciemna¢, zatrzymalem si na progu. Na pianinie pality giswiece w dwdch srebrnych
kandelabrach, a na poditodzez frzy taborecie, zobaczytem szal twojej matki. Wiasiata
uczesane w keski ogon, pochylata sinad klawiatug... Dziecko, poparzysz i



Niewinne tapsko strzegio popiét z jej piersi, dwa, trzy razy. Forest pol;ze ogarnia go
nagta rzewn&e, nieokrélony smutek (nie wiedzéedlaczego dotyery jego samego) wobec
obogtnego dzenia galaretki jej sutkow, ktoryckar i jedwab trwaly w §pieniu. Sprobowat
wyobrazt sobie jals pobudzajca reakcg, ze na przykiad brodawka podskakujge
dziewczyna, ni to speszona, ni co przestraszonginayw zaktopotaniu plecy; ale nawet na
niego nie spojrzata, ani na niego, ani na jegaardton, i nie rzekta stowa komentarza.

— Skacz opowiada ten ekscytujcy melodramat o kandelabrach, szalu i pianinietedes
urzeczona, wujku.

— Nie mialem odwagi wé§, cha wiedziatem,ze im dhwej bede zwlekat z ujawnieniem
swojej obecngci, tym trudniej ledzie mi p usprawiedliwé. Nagle instrument zamilkt i
zobaczytemze ona powoli pochyla gtoyy jakby symbolicznie inicjujc oddanie si. Do dzg
si¢ zastanawiam, jak to ¢sistalo, ze znalaztem si za jej plecami, podniostem z poditogi
sliwkowy szal i ktadic go jej na ramionach, ztglem dlugi pocatunek na karku. Zata gra
dalej.

— Przekomiczne.

— Och, wierz mi albo nie, nagle ustyszatem Beethaws rytmie swinga!

Roze&miat sk gtosno i skgnat po butelk ze stotu. Mariana poklepata go po ramieniu.

— Uwierz; we wszystko. Chcesz lodu?

— Nie. Ciemné&c¢ i podekscytowanie Zkepity mnie... kontynuowat wuj, przyjmua¢ teraz
ton zdecydowanie zgtliwy. — Okreciwszy st na taborecie niczymak, objta mnie i
pocatowata w usta. Jasne, moja droga, ¢¥miiejesz. Wszystko odbytoegsiv sposob wysoce
zadowalajcy i stosowny, jéi wzia¢ pod uwag nagtcé zdarzenia, winie tam, w salonie.

— Smieszne — stwierdzita bez wielkiego entuzjazmuo-wEzystko? Podaj mi herlat

— Opowiadam ci 0 twojej matce, cyniczko, az@alo ciebie nie dotarto?

— No, wychodzi na taze co mama ¢iprzeleciata. Co z tego?

— Aha, najlepsze dopiercedizie. Ale w twoim pdétnagim towarzystwieedle sie musiat
mocno star@ zeby poetyckie wspomnienie nie spadto do poziomuemoldwej farsy...

— Smiato, wujku.

— Rzecz w tymze nie widzielimy swoich twarzy i nie odezwaéiny sk ani stowem. |
dopiero kiedy saptem na jej ciele po raz ostatni, zdalem sobie spraywomyiki... Serce
podskoczyto mi do gardta. Muszu dopowiedzié cos w zwiazku z J'attendrai, ktére — jak
mi sie zdawato — styszatem, 4d do salonu: ten ulubiony utwor twojej mamy, ktdreg
stuchatem w swoim pokoju podczas samotnychaggkowych nocy, tak mnie efat, tak
mnie deczyt, ze postanowitem go zapomijesadzac po tym, co nasgpito pazniej, nie tylko
wcale mi s¢ to nie udalo, ale przestatem awe styszé jakakolwiek inm muzyk. Intryga
mitosna to dla intelektualisty i racjonalisty taggee jak ja widmowa pafzyna, w ktog
cztowiek tym bardziej si wplatuje, im bardziej probuje siz niej uwolné. Tylko w ten
spos6b mona wyjani¢, ze styszatemrwawe, porywajce nutyJ'attendrai, podczas gdy to,
co dobywato si z instrumentu, bylo przygaszpmversp tego cholerneghe Lac de Come,
jedynego utworu, ktory potrafita zagraze stuchu twoja nieszezna ciocia Soledad, bo
oczywiicie to wignie ona siedziata przy pianinie.Sliwkowy szal byt jak najbardziej
wiasndcia twojej matki, ale na podtodzezat prawdopodobnie przez caly daie

— To naprawd smieszne. Wujku, nie kiagl prosz, swojej fapy na moim biodrze, ten
kontakt mogtby ciebie i majskrommny osole doprowadzt do zguby.

— Myslatem, ze tego nie czujesz.

— Nie czug, ale widz.



Palita z rozldnieniem, ktére przypominato raczej skrajne wyczempaz policzkami
petnymi mgtowego ptynu, ktéry — gdy wehia kolejny tyk zimnej herbaty — wyciekt z
kacikéw jej ust @ na piersi, gdzie zmieszakst popiotem. To wiénie wtedy Forest donsiit
sig, 0 co mogto chodzi otz ta porcelanowa skora nie odczuwata dotyku albcwdeata go
w sposob tak silny i porajacy (styszat o takim zjawisku), spgowany @ do obkdu, ze
odbywalo st to juz poza jejswiadomdacia. Wyobrazit sobieze ja szczypie, a ona nie zdaje
sobie z tego sprawy. Ostatecznie ciek&wgzicta gor nad strachem i opietgj sie na boku,
rzucapc teraz wecej cienia na Mariap zgiat prawe ramg za swoimi plecamizeby ukry je
przed jej wzrokiem, i po omacku posuwatite gor, ta sany drog, ktora wczoraj przebyta
senna kaczyna fotografaspiacego teraz jak ktoda. W najgorszym wypadku péimye to
regka Elmyra... Poczul, jak mdzy jego palcami nabrzmiewa wisienka jej brodawki.
Dziewczynie nawet nie drgfa powieka.

— W gruncie rzeczy pomyika ta pradgita o wszystkim podsumowat Forest. — Sole byta
kobiety, ktéra mi odpowiadata. Bogiem a prayydb dzeki niej jestem tym, kim jestem.

— Wujku, jesté jakis spkty. Chceszzebysmy przerwali?

- Co?

Wciaz nie mogt uwierzy, ze maliwe jest tak astronomiczne oddalenie od wiasnegia.c
tak niebezpieczne ogwienie.

— Przez ciebie mowio rzeczach, o ktorych mogvihie powinienem — dodat, clic zyska
na czasie i przekonasic 0 wszystkim. — Pomoéwmy o czyninnym. Na przyktad dlubie.
Chybaze to ct nie interesuje?

— Jak wygidat? Pewnie byt bardzo niebieski.

— Odbyt s¢ w rodzinnym gronie. Siostry nosity jeszczagobs po ojcu i bracie. Byt télub
bez zakietow, bez organéw, bez pragia w Ritzu.Swiadkami byli José Maria Tey, Ignacio
Agusti, Germéan Barrachina i Luis Ros.

— A podré& pcslubna?

— Pojechakmy do Wioch. Do Wenecji, Florencji... Ale wcale: siie udata. Przez potaw
podr&y Soledad miata gryp Po powrocie ulokowalmy sk w mieszkaniu jej matki. Nie
zamierzamy zostawé tam dtugo, ale &iowa coraz cgciej przebywata u swojej siostry
Marty w Geronie, a w kitcu zostawita nam mieszkanie.

— Mama mieszkata z wami?

— Na pocztku tak. Do podr@owata. Podsumowsag ten peten nadziei i szgdiwy
okres, musg wspomni€ o oficjalnych zagczynach twojej matki z Cheqrpodczas wyjazdu
do Berlina z jak$ delegag kulturalm; o moim nowym biurze w Dziale Wydawniczym; o
pierwszym lecie w Calafell gdzonym z Sole i nha koniecsmierci mojego ojca, ktdra miata
wywota¢ we mnie pierwszy poway Kryzys.

— Poméwmy mee o tym, jak wzity w teb twoje najbardziej niebieskie ztudzenia?co
Czy to ju wtedy zacates czu sig niezecznie w cieniu niewzruszonych i niezmiennych
zasad?

— To bardzo dtuga opowdé ktéra mae zaczekéa Bedzie pag niespodzianek.

— Na przyktad?

— Na przyktad takaze juz trzydzieci lat temu chciatem wysic z tej todzi.

Mariana zmarszczyta brwi:

— Serio? Nie gdzitam,ze ustysz cas takiego. | co @ powstrzymato?

— Choroba Sole. Mye jednak,ze powinngmy oszczdzi¢ twoim czytelnikom szczegotow
kryzysu, ktéry nawet dla mnie samego nie jest jpszi$¢ jasny...



— Nie mog si¢ potapa@ w datach, wujku. Kiedy w kiwu zacates watpi¢ w ideolog,
ktéra nie byta niczym innym, jak tylko zlepkiem &tawych interesowze ujme to w twoich
wiasnych dzisiejszych stowach? Przéabem czy po nim? Innymi stowy: przedz@nieniem
si¢ w boga# familie czy potem?

— To wart@ciowanie jest niewkxiwe.

— Dlaczego? Czpy twoj slub nie byt interesowny? | wiedze ja tego sobie nie
wymyslitam, tak gada ludzie: nie styszake nigdy w miasteczku komentarzy na temat
twojego aenku z pang Monteys? Byté bardzo przystojny, miadenieodparty urok...

— Jdli cos takiego kiedy styszatlem, to zapomniatem. Twoj oczerniany wigrot sk z
mitosci.

— No dobra, jestezonaty. Zadowolony ze swojej oficjalnej posady? dgkjladata twoja
praca w Dziale Wydawniczym?

— Ciagte kiétnie z Chemp Deptano kultug, jezyk, a ja bylem temu przeciwny. W wielu
kwestiach nie zgadzalemest parth, przestalem zapaldampiony na 18 lipcd, sktada
powinszowania... Zanim postanowitem to wreszcie rgugizez dtugi czas udawatem przed
przetazonymi, nawet przed samSole. Medzy praa a zyciem matenskim tkalem swaj
codzienm sie¢ z btahych przykréci. Mundur na przykltad wkladatem najrzadziej, jak
mogtem. Twoja ciotka to zauvga, ona odgadia, co ¢size mm dziato. Kiedy czytata
artykuty, ktore pisalem do gazet, zawsze odkrywjakies zdanie znamionage zawdd,
swiadczce o rozczarowaniu. Nie wiem, kiedy — doktadniezzkc sk ta niema wciektose,
ten wstyd. Kiedy wychodzitem z biura albo z ofigg@th przygé, chowatem czerwony beret
do kieszeni, gniottem go, czutemae w dioni trzymam martwego ptaka... A w drodze do
domu, widac, jak niezawodne rynsztoki ulicy Aragon zigpod moimi stopami, nieraz
odczuwatem pokus by pozby sie tego trupka.

— Trupka — tadnie powiedziane, wujku.

— Rok po pogrzebie ojca ostatecznie zdecydowatemasten wielki krok...

— Dlaczego przez tyle lat trzymat® w tajemnicy?

— Nie uwierzysz, nikt mi w to nie uwierzy.

— Smiato, kombatancie, naoliw starego mauzera i narmiglemat na horyzoncie.

— Najpierw musiataby sio tym dowiedzié mojazona, a wiedziatemze moja decyzja
sprawitaby jejsmiertelra przykras¢. Sole byta niezmiernie aktywrzapalor instruktorky w
Sekcji Kobiecef®, pracowata w delegaturze prowincji jeszcze przemap pitnacie lat.
Pdswiecita zycie upartej walce, idealom, w ktére razem wiektgly. Dla pokonanego
marzyciela (marzyciela, ktory, wbrew moim owczesngragnieniom, nie byt ani silny, ani
bezlitosny) nie do zniesienia byta ghyze Sole miataby gispotka& z takim wiarolomstwem.
Znak jarzma i strzaf miata wyszyty nawet, jak kédo ujat, na koszuli nocnej.

— Bo pgkne, wujku.

— Razem ze swoimi najlepszymi przyjaciétkamid.de Soto, Araceli Elali Vicky Prady
przygotowywata dziewczyny z SK i uktadata programystepow, organizowata manifestacje
poparcia dla rau i oficjalne wizyty. Wybrata sktad grupy katakkiej, kton w roku 1948
wchiorat Zespot Piéni i Tanca...

25 W Hiszpanii frankistowskiej 18 lipca, dziaupamétniajacy bunt wojsk nacjonalistycznych i pagek
wojny domowej w 1936 roku, bygwictem pastwowym.

26 Sekcja Kobieca (Seccion Femenina) — kobiecgadtalangi.

27 Znak jarzma i ptiu skrzyowanych strzat, zaggczony z heraldyki krélow katolickich, byt symbolem
Falangi.



— Ja to wszystko wiem. Do rzeczy, pr@sz

Twardy i goacy paczek skurczyt mu gj zapomniany, w palcach. Forest cikmat:

— Postuchaj, co sistato... Na pocgku 1943, prawie dwa lata po naszymbie, nie
musiatem sj juz diuzej nad niczym zastanawiaCaty swiat przezywat dni zangtu, docierat
do nas gsty i stodko mdty odor piecow krematoryjnych, néaveski bucior rozdeptywat o
W moim sumieniu...

— Ejze, przesadzasz. Zapalisz?

— Nie, dzeki. Chocia zdaje st, ze wtedy o tym nie myjalem... Mialem ju gotowe
podanie o zwolnienie ze gy, czekatem w biurze na Joségo Mareya. Przed starciemesi
z lokalnymi hierarchami chciatem pomd@a Chema; potem zamierzalem wrdcdo domu,
zebr& sig na odwag i porozmawié z Sole. Wtedy do mnie zadzwonita. Byta w domu sama
twoja matka wyjechata do Madrytu. Bardzo egamonym gtosem pytata, czy dtugo jeszcze
mnie nie krdzie, nie najlepiej siczuta. Powiedzialem jefe powinna zadzwodgipo lekarza,
ale jw to zrobita. Bylo w je] glosie &9 czego si przestraszytem. Nie czekatem zij na
Cheng i pojechatem do domu z podaniem o zwolnienie vszemi. Pangtam jak dz, jak
wchodz do sypialni, swoj przestrach, kiedy wid3oledad w téku, bardzo blagl w r&zowej
koszuli nocnej, oddychaga nierowno, a u jej boku starego doktora Godoya, tmpze go
pamkgtasz, byt dobrym przyjacielem rodziny...

— Umarl, kiedy bytam bardzo mata. Méw dale;j.

— Dalej nie dziato siwiele. Wyghd Sole mnie przerazit. Porozmawialem z Godoyem i
jako ze byta bardzo chora, zdecydowatem @ilwlec realizag mojego postanowienia. Co do
podania, wolatem go nie wysyapoki mojazona nie wrdci do zdrowia... No, ale kiéro
mamy godzir, Mariano?

— Woczesn. Co st stato potem?

— Opowiem ci kiedy indziej. Ale juteraz mog ci zdradzt, ze tym razem twoja ciocia nie
byla chora na gryp do ktérej zawsze miata sklorimd Koniec rozdzialu. Musgz
uporadkowa: wspomnienia... B chcesz, pogadamy o czgrmnym, dag ci minug.

— Zmuszasz mnieg,ebym znowu sigata po plotki: czy prawgjest,ze przez ciebie ciocia
byla bardzo nieszegliwa, zwlaszcza w tym miasteczku?

— Powinna wiedzi€, ze osoby publiczne takie jak ja, poza tym skt ich nienawidzi,
takze st szkaluje.

— Wigc dzkki tobie byta szcgliwa?

— Powiedzmyze nie zawiodtem jej romantycznego poparcia dlaesyst

— | szlus. — Wyrzucita niedopatek przez okno i dada Siku.

Mozliwe, ze to, co wydawato sistowm niezborndcia, byto komunikatem, ale Forest nie
zwrocit na to uwagi. Bolalo go ramiktérego zasg go zadziwiat: od pewnego momentu
Mariana niemal cata zsdia sk do t&zka, uktadajc sk obok fotografapiocha, ktérego ciato
Forest wyczuwat — bardziej jako pulgcg ciepto ni ksztalt —scisnigte migdzy swoimi
plecami a Marian

Nagle zobaczylze Mariana wyskakuje z drugiej stronyzka, i krew zmrozita mu giw
zytach. Powodem jego konsternacji nie byt rzecz gagp naturalny brak zawstydzenia, lecz
ten niezwyczajny fakt,zi kiedy dziewczyna nie znajdowatagguz w zase¢gu jego eki
czyniacej odkrywcze wycieczki, on wei dotykat pod przécieradiem piersi... Forest odnidst
przejmupce zgroza wrazenie, ze urwato mu dta, ktéra wisi teraz przyczepiona do ciala
dziewczyny stagjcej o cate dwa metry od niego.

— Co z tola, wujku, odechciato ci gispa&?



W oszotomieniu wycofat nieprzyzwoite fapsko, teraamarte (co wic, u diabta,
obmacywato?), wsadzit je do kieszeni szlafroka tatvgk lunatyk. Ano, pomgat, to koniec
mojej watpliwej kariery starego zbeinika.

— A tak przy okazji — wyikat, zeby ca powiedzi€, kierupc sk w strore drzwi i CZURC,
jak zimny potscieka mu po plecach — bytav Madrycie, kiedy umarta twoja ciotka? ¢to
si¢ z nig widywatas?

Gdy sk odwrdcit, Mariana stata przed nim éniaca szczoteczk do zbdéw w ustach i z
reka na kroczu, jak gimnazjalistka z pilrpotrzel. Ale wuj, pochtonity sola, zamkrnt jej
droge, opierajc sk ramieniem o futryai udapc, ze nie traci rezonu.

— Ostatnio rzadko bywatam w domu — westghndziewczyna. — Ciocia za mpnpakas
szczegolnie nie przepadata, a poza tym mieszk#kaaKiedy umarta, bytam na Ibizie.

— Aha.

— Przepraszam, ale strasznie chce msikiu.

Forest, stajcy dotd w drzwiach jak stup, wek jeszcze nie mag sk pozbier&, odsumat
si¢ gwaltownie na bok i pozwolit jej prz&:

— Aha.



Po wielu wahaniach, nieuniknionych pomytkachpliwosciach i skruputach wprawionej
w ruch pamgci — ktorej stare tryby nie zawsze chciaty sipasowa w zcbate kota fatszu
Luys Forest uznat w keu, ze mae dokladnie ustali dat, 6w swietlisty poranek, kiedy
uczynit ten wielki krok.

Palpitacje, przyspieszony oddech r@@a koszula nocna to chyba dobry wybér; dziwne
natomiast byly zimne ¢ce, niebieskawy kolor warg i niepolog odetwienie;
nierozstrzygnjta do czasu konsultacji z lekarzem pozostawata kavebloroby, symptomow
i kuracji zaleconej przez starego doktora Godoya.

— Zaraz po moim weégiu do sypialni doktor Godoy zaleca mi, abym gadnym pozorem
nie naraat chorej na wysitek ani zmartwienie. W jego stéwyzasmuconych oczach, niemal
skrytych pod krzaczastymi brwiami, wyczyujze to cd powanego i ze chciatby
porozmawié ze mm na osobnéri. Siedz na t&ku i gdy chwytamzong za zimn dion,
stysz, jak w kieszeni szedei moje podanie o zwolnienie ze ghy, bezsenni i zgryzota
pieciu dni i pkciu nocy. Stace rozpala diugie biate Iniane firanki z arabeskarsiamad
pada na Soledad niczym neze cetych lilii...

Tym razem zrezygnowat z nagrywania i wyg pokrowca underwooda. Siegzprzed
pust kartka, po raz kolejny przypominat sobie to, co powinne byto zdarzy, co
potajemnie zostato juzapisane w paraci przysztej i koniecznej, czyhgy tylko na dat i
scenert: na ten dzigé wiosenny i ¢ bialk sypialng z kasetonowym sufitem i potkolumnami
oplecionymi laurem, nagtwysp; zatopiom na zawsze wraz z jego postanowieniem tak
doktadnie przemilanej rezygnacji. W swoim dzienniku nie znajdowaécez jasna niladu
catej reszty (ani wyrzutéw sumienia, ani trupkarétu chowanego do kieszeni, ani podania
o zwolnienie: nie dysponowat takim alibi, ono niguig istniato), wzbogacit jednak scer o
zdarzenia — lekko wyretuszowane — ktore w istodigzaty st z grym zony, jedm z wielu,
ktére zanotowat byt w dzienniku w tym wide celu. W rzeczywistgi powana grypa
dopadta Soledad po urodzeniu pierwszego dziecKa,pm wydarzeniach, ktére wdaie
zamierzat zrelacjonowa

Wybrat & scer, aby wydoby z niej sik tego, co prawdziwe: ust bezbarwnych jak
starannie przemyta rana, gtowy zanurzonej w podyszéotawego meszku na kocich,
niewyranych policzkach i kropelek potu na lekko opuciej wardze, zasadniczych i
pewnych elementow nigdy nieuktzonego, obsesyjnego portretu, ktdre rozproszomg by
pod r&nymi datami intymnego dziennika i ktére nosity wbsozarodek wersji ostatecznej,
portretu-hotdu, ktéry zawsze chciat zy@ Soledad Monteys: kobieciegawej, z nagta
pociagajacej, odznaczafe] sk zdrowymi, czerwonymi, jakby plastikowymi dstami,
panicznymi przebudzeniami, szarymi, z lekka wylgspieni oczyma i réam, Kkrwista,
wsciekle seksuaklncen.

W tym systematycznie zaplanowanym i urzeczywistymordzigki twardej woli syntezy
krotkim epizodzie przeznaczonym jako dodatek dalza#u XV, oczekujcym p&niejszych



uscislen natury medycznej, powoli zaczynatag¢ sodzwierciedlda szlachetna podwdjna
moralna¢ i umyst postawiony przed dwoma przeciwstawnymiaraami:

Jej stowa musialy zapodZiasic gdzig w pameci albo te litosciwie nie dostyszat ich,
kiedy dobywaty si z ukochanych bladych ust, po dziziean zachowat jednak w pakti
goraczkowe napjcie widoczne w jej lodowatych oczach. Soledad pyatie mnie, przetana.
Jest marzec 1943, daiéwietlisty i zimny.

— Nie powinnam byfa po ciebie dzwénrt méwi mi zlana potem, tgc w t6zku na wznak.
— Niepotrzebnie ¢iprzestraszytam. Bysena jaking zebraniu...?

— Nie, nie.

— Co z toh, Luys?

— A co ma ze mnby¢? Wolatbym nie ogidat ci¢ w takim stanie.

— Ca ci chodzi po gtowie.

— Przykryj st i postaraj wypocz.

W jej wilgotnej, nabrzmiatejece, ktdén ujmuje w dionie, wyczuwam pulsowanie krwi.

— Nie oszukuj mnie. Chciateni cas powiedzi€. Znowu pokidcité sic z Josém Maaf?

— Alez skad, poszito o to, co zwykle. Jest kiepskim malarzemeicierpi, jak mu to kto
wypomina. Chce malowamdj portret... Bdz spokojna, nic sinie stato.

— Nie, ty cé przede ma ukrywasz.

Niezawodny instynkt — ten sam, ktory pozwalat jgkw¢ zmicty beret w mojej kieszeni,
nawroét zwatpienia w dziennikarskich tekstach albo kt@taikolegami z biura — przestrzegt |
po raz kolejny. Nie uchodzi jej uwadzse po tej niezgrabnej pibie, zeby s¢ przykryta,
uporczywie milce. Zaczyna mnie egzaminowa wypytywa wzrokiem. Mimo to
wytrzymam i nic nie powiem, zwlaszcza po rozmowi osobnéci z Godoyem, ktory
potwierdzaze stan jest gray.

Uznag zatem,ze informowanie Soledad o mojej doniostej decyzgt jeyzykowne, i
postanawiam czeka .

Wkrétce potem, pat fajke na balkonie i patex, jak David biegnie pla ze swoj wierna
Iskra w strorg przystani rybackiej i stagych w piasku todzi (wokot ktorych, no witsie —
pomyslat z ta samy zelazry logika, co maty marzyciel — lubikreci¢ sig psy w poszukiwaniu
rybnych resztek), Forest zdat sobie spyaw stabéci tego obrazu: wprawdzie chorobany
usprawiedliwiata owo nagte zamilkmie w japaskiej sypialni, byto jednak jasnege nie
pozwalata mu odwlekaw nieskaiczona¢ zrzeczenia sifunkcji i wystpienia z partii; chyba
ze diagnoza doktora Godoya wykazatabyafaldolegliwas¢ zwiazamm ze szczegdllnym,
utajonym zagreeniem, ktore miatoby trwalatami. ..

Czyz dwa logicznie splecione ze spliktamstwa nie tworg prawdy? Jeszcze zanim
ukonczyt pierwsa wersg, juz narzucata mu gidruga i nieubtagany cyngiel pagoi zmuszat
go, by postpit krok dalej. Przed oczami st#nmu stary lekarz (z bladcern i zadban
$nieznobiah brodk), ktéry mowi: To nie jest zwykla grypa, Luys, ienjest to nic nowego.
Ona prosi,zeby nie méwé rodzinie, ale ty powinierezna& prawd:. O co chodzi,
doktorze?...

Tego samego dnia w kuchni wspominkarz zapytat ¢l'&tibra przygotowujc positek i
Szorupc naczynia z poprzedniego dnia, pomstowata w geevei nietad panagy w domu,
odkad zjawita s¢ w nim ta ,bezczelna dziewucha, co kurzy jak smelczy nie zna jakiego
lekarza, im starszego, tym lepiej, akby nie byt z Calafell, me jakiegd letnika...

— Jest taki jeden w San Salvador — powiedziataaleaile nie wiem, czy przyjmuje, a w
dodatku to straszny zoik... A czemu ma by stary?



— Musz: sic dowiedzi€, co przepisywat czterdZei lat temu. Gdzie on mieszka?

Tego Tecla nie umiata powiedZieale obiecata zapytaPaua z Comarrugi, starego
emeryta, ktory dla zabicia czasu dgigt ogrodu lekarza. Tecla kupowata od nidgoeza
satat i pomidory, ale tego, zastrzegta, lekarz nie musdzie.

Forest zobowizat st dotrzyma tajemnicy.



— Mozemy dzisiaj pogadao czasach, kiedy paradowsalgo miasteczku z rzemieniami i
pistoletem, zada¢ szyku swoim chwalebnym utykaniem.

— Wyjasnijmy to raz na zawsze. Wrécitem z frontu z kontuzgra nog, ale utyka
zacatem dopiero po latach, i to z mniej heroicznychypeyn. Poticita mnie na Ramblas
furgonetka dostawcza, ktora potem zwiala...

— Zaraz, zaraz, czy nie mowdleze kulatg juz u siostr Monteys ke wykorzystaté swoje
koslawe kopytozeby uwigc. ..

— W rzeczy samej. Udawatere jestem kulawy, a gaiej rzeczywicie sk taki statem.

— Niezty ubaw. I tylko dla flirtu?

— Powiedzmyze ze wzgtdow historycznych albo nacjonalistycznychilijgvolisz.

— A wigc nie zostaleranny w Sierra de Cubilfredo?

— Nie w walce — sktamat Forestsmiechajc sk pod nosem. — Przykro mi, dzieckie
zawodz twoje rozbudzone nadzieje na ponabijaniezsizekomego bohatera faszyzmu, ale
prawda jest takaze wpadiem do latryny podczas zatatwiania przyzignpogrzeby, déé
daleko od frontu, a upadiem tak nigznie,ze ztamatem sobie n@gDziesi¢ lat potem
pewna tajemnicza niebieska furgonetka, ktora nisamewata na czas, choziaa pewno
mogta, najechata na sam nog;, pozostawiajc jej na panitke wtasnie wtedy ten elegancki,
stonowany krok, ktérym takekscytujesz...

Gdzie poza sypialnj ustyszat metalicznyavick. Jednoczanie przez utamek sekundy po
raz pierwszy ujrzat samochdd dostawczy, ktOmdzit na niego po mokrym asfalcie,
wytaniajac sk z niesprawnym reflektorem z jakichtarych zapiskow bez daty.

Mariana wstata, by wzé z biurka tecz&k Wychylita st przez okno, jakby z kign
rozmawiata, i gdy odwrdcita sido wuja plecami, ten zobaczyt ryscy sk w mroku ztoty
trojkat wienczacy blade uda.

— Powiedz, wujku — rzekla Mariana, si@jtwarza do t&ka — czy w twoich
wspomnieniach pojawiagmoja skromna osoba?

— Oczywikcie... Ktoregd lata, miata chyba czterriwie wiosen, c® ukasito cig w
ogrodzie w plecy. Batemgize to skorpion... Wyssatem uktucie i wyplutem krew...

— Potem znéw wyssata wyplutes, potem zndéw, ado znudzenia. Pagtam doktadnie
twoje gonce usta, pamtam te, ze to cd ugryzto mnie bardzo nisko na plecach, tak, bardzo
nisko, ize trzstam s¢ wtedy jak listek. Tobie, wujku, bytlo w to graj. édja bytam wtedy
jeszcze glupi dziewczynk. Czy w ktorynd z rozdzialdow opisake jak wyghdam? Masz
zamiar to zrohd?

— Nie wiem, to zalgy.

— Chciatabymzebys to zrobit. Chcesz pozthaswop sylwetle, ktdra przygotowatam jako
wprowadzenie do repotta? — Otworzyla teczki usmiechreta sk. — Postuchaj: Kiedy
wstaje, unika swojego odbicia w lustrzanych drzWwiazafy.Zyje na wyzynach samotni i
nietaski, tagodny w ruchach, szczupty. Cienkie simesy mocno zaczesawszy do tytu, z



czarmy apaszi na szyi, w partyzanckiej koszuli pieczotowicie adbianej rozpoczyna sw
cowieczorn przechadz& po play, sam albo z psem, gluchy wobec witasnej gluchstyachu
poetyckiego, niegdybardzo dobry w zmianiu i tworzeniu mitow na aytek wtadzy (ktéra
dekretem narzucita rzeczywisto wiasny interpretagj rzeczywistdéci), dzieh w dzien
tworzac sam siebie, wskrzeszajswy post& powierzchownie mtodego cztowieka w lustrach,
sprzed ktérych zmyka jednak czymegzej i w ktore spogba z ukosa, byledzic samego
siebie. Chodzi po domu tam i z powrotem z jakigztywnym napgiciem mkgsni ciata i
twarzy, lekko wygety do tytu, jakby w kadej chwili cé mogto strzekk mu w twarz. Glos
chropawy, dobitny. Dojrzaty i wak atrakcyjny ngzczyzna. Mimo odpychagej przesztéci
WCcCiaz przychga uwag kobiet, po co zaprzeczaczywistgciom?

— Mysle, Mariano, ze ta ostatnia uwaga jesterma. Reszta jest sugestywna, chacia
mowiaC szczerze, wgglzie zgrzyta. To zbyt dosadne i pretensjonalne.

Mariana podarta papier i rozrzucita sfoki w powietrzu.

— No wkc do roboty. — Sprawdzita, czy dzialta magnetofonPetrzebuj wiccej
szczegO6téw na temat tej dziwnej choroby cioci.

Zrenice dziewczyny byly rozszerzone i blysmmz Z popielniczki wysypywaty si
niedopatki. Forest, stuchgy, rozgniott jeden z nich paznokciem i ujrzat datiky btysk
zielonych widkienek.

— Ja te potrzebug tych szczegotow — rzekt. — Tylkae pamé¢ mi szwankuje. Jutroglole
si¢ widziat z lekarzem... Wolatbym snie pomylk.

— No dobra. Staglo na tym,ze to powane pogorszenie gizdrowia cioci zmusito ¢i do
odroczenia twojego stynnego oflga z pracy. Przypuszczane bedziesz jeszcze prébowat.

— Oczywikcie.

— Musisz mi kiedy o tym opowiedzié. Teraz che¢ spyt& o ca innego. Pan Tey
namalowat kilka portretow mamy, rowiigéwoich, ale nic mi nie wiadomaeby cha@ raz
sportretowat cio@. Nie wydaje ci sj to dziwne?

W gtowie Foresta cosi¢ zapalito i zgasto.

— No c@, wiasciwie to chyba masz rag;j.

Przez okno wpadato dwodka ciche poskrzypywanie jakiegarzadzenia. Forest widziat
teraz,ze Mariana ubrana jest tylko w szdoszulk; z bawetny i swoje ulubione majtki. Na
szyi miata cé, co zlewato s z pétmrokiem, mee jaka$ czarm, opask.

— Kto tu jeszcze jest? Twoj kolega?

— Nie. Kontynuujmy. Byli prawie narzeargwem, a kiedy ciocia wyszta za ciebie, nadal
pozostawali ze sabw bliskich stosunkach. Zdaniem mamy, ktéra przagdslat krecita z
Teyem (zgroza), ciocia Soledad byla jeglykobiet, wobec ktorej ten pyszatkowaty
sobiepanek zdobytesha jakig uczucie...

— Do czego ty zmierzasz, dziecko?

— Do niczego. Ale trudno mi uwierzyze o swojej chorobie ciocia nigdy nie powiedziata
swemu serdecznemu przyjacielowi. Pracowali razerazpowiele lat.

Forest palcem wskazigym zsumt na nos okulary i wstalzeby nalé sobie whisky.
Zagkbiajac sk w swa drugy pameg, t¢ z op@nionym zaptonem, dojrzat przez okno Chlem
malujpcego w ogrodzie, nieco przesadnie wyprostowanegedpsztalugami: w czarnych
butach z ostrogami, w spodniachzgeieckich, biatym golfie, w lewej¢ce paleta z
maznigciami ochry i fioletu, konwencjonalny widoczek weeeny.

— Masz ragj — rzektl. — Maliwe, ze Chema o tym wiedziat. Mimo to nigdy mi o tym nie
mowit.



Ale nie mylat juz o tym. Myslat o obsesyjnym, na wpdt ukozonym zdaniu, ktére
czekato na niego pod pah sic na biurku lampk Jak zawsze, dgj sk zwies¢ falszywej
eufonii, cate popotudnie ggzit na doskonaleniu tego rozwlekiego qumt, ktérego akcenty,
padajc w oszukaczej kadencji, w dziwny sposob wydawaty siie¢ wigcej sensu i same
stowa. Byt to obraz malagego przyjaciela, ktéremu pozowata Soledad sieglna bujanym
fotelu pod kwitmcym migdatowcem i rolaca na drutach niebiesko-czerwony szalik; wiedziat
jednak,ze to obraz nieprawdziwy, wspomnienie na opak (&bapz odbity w jeziorze, j eden
z idiotycznych ulubionych tematow Teya), przywotame przez pamgt, lecz przez jads
tajna oniryczry potrzely albo wkcz ruch samego zdania: podniecaj myl, ze po raz
kolejny ca znajduje s tuz obok z od dawna gotowym tadunkiem.

— Wujku, skup si. Toni!

Speszyt si. Najwyraniej to nie on byt wzywany, wyjrzat wt przez okno. U dotu,
przykucngty na trawie, jald cien z kreconymi wilosami robit maszynk papierosy.
Skrzypienie ucichlo, ciewstat. Forest rozpoznat piekialmachiner¢, ktéra dawniej naleata
do jego ojca. Pewnie Mariana wyszukatayvj starych gratach w szopie.

— Mam nadziej, ze to ci nie przeszkadza, wujku.

Zaraz potem osobnik 6w pojawitesw drzwiach sypialni z maszyaki woreczkiem
tytoniu. Stant sztywno w pdétmroku, bosy, ubrany w poma@aaowy kombinezon zapinany na
zamek, vgtty w ramionach, niezdecydowany, z tych, co podobkal Marianie. Sprawiat
wrazenie niby rozbawionego, jakby znalazt sia niewtdciwym przygciu, a mimo to s nie
przejmowat.

— Chce ci si sp&? — spytala Mariana. — lle masz?

— Mato... Nie wychodz najlepiej.

— Daj jednego. Miesz tu zosig jesli chcesz, albo potdsic na chwikt. Zaraz kaczymy.

— Jest sflaczaly.

Podat jej papierosa i wyszedt ze swoim ustrojstwenoreczkiem, podczas gdy Forest
podnosit widnie okulary,zeby lepiej mu si przyjrze.

— To dobra dziewczyna — powiedziata Mariana. — Bjeaw restauracji Giorgio. Nie miata
dzisiaj gdzie spg wigc ja zaprositam. Masz éqrzeciwko temu?

Wuj rozeémiat sk.

— Twoje przyjaciotki § moimi przyjacidétkami — rzekt i ogash go nagty smutek, kiedy
pochylat s¢ z zapalniczk ku Marianie, by podajej ognia. Zrobita zeza i Forest dostrzegt w
swietle ptomieniaze krawedzie jej powiek g ostre jak nee.

— Wygladasz na przybitego, wujku. Woliszebymy to zostawili izebym zawotata Toni?

—1...?

— | nie wiem. Ale jéli ja podobam ci si bardziej... Chcesz, to ci olagine? To dobre na
dola.

Forestowi udato si trafic ze szklank z whisky do ust za pomecjednej ki, nie
rozlewapc przy tym ani kropli. | powiedziat:

— Bylaby z tego przynajmniej taka kokZyze na chwi¢ przestataby ples¢ bzdury.

— Mylisz sk, wujaszku. Potradirobi¢ obie rzeczy naraz.

— Nie watpig, bezwstydnico. Do jutra.

— Pa.
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Szedt plaa w kierunku San Salvador krokiem nieopnszym ni zwykle, spezystszym i
bardziej metodycznym, obie dionie zacesszy na lasce zatonej poprzecznie na karku.
Kiedy mimt sanatorium, zwolnit. Siice mocno grzato i zaczynablowa, ze nie zabrat
kapelusza. Porywisty wicher, pozost#toporannego mistralu, &cit miynki z piasku i
zmuszat Mao do ekszego ni zazwyczaj biegu.

Z granatowego nieba zwisaly ciemne pionowe chmpogtrzpione i nieruchome, jak
spalone gatgany albo resztki gigantycznej scenbgseifawionej paarem. Morze byto
wzburzone i brudne, w falach kipieli cucte jaka& zapiaszczona piana i dryfowat w nich,
krecac sie w kotko, kloc drewna. Mao zatrzymaksi biegu, ujadaic na klo@, podczas gdy
Forest, miawszy wydmy, wkraczat juw widmowe ulice przysztych osiedli; asfalt i suche
trawy zyly w zgodzie na tym rozlegtlym pustkowiu, samotnezkresne krawgzniki,
pomyslane jako cgsci nieistniegcych jeszcze trotuaréw, gubityesiv oddali, tac na kawaiki
rosmca jeszcze swobodnie traw nowe i zardzewiate latarnie czekaly nadprwzdiuz
opustoszatych, wysypanyctwirem alei pdréd martwych winnic, wzdtu nierzeczywistych
ulic prowadacych donilad. Forest pom§tat o0 nowym krajobrazie, ktéry kiedypedzie trzeba
opis&, 0 nietaskawfri pogody, ktora szpecita go, jeszcze zanim powstab morzu
powtarzagcym ten sam szum, spokojnym i wszechobecnym: mprzesikato juz w jego
tekst, zalewato stowa wczorajsze i jutrzejsze, rakssen zjaw...

Doktor Pla mieszkat w jednym z pierwszych biatyetipbnych w portyki domow w San
Salvador. Forest zastat go siedeggo w bujanym fotelu na werandzie, przy wiklinowym
stoliku. Byt to starzec o ruchliweuchwie, malékich oczach i okazatej, kwadratowej gtowie,
z fryzura niegdysiejszych gimnazjalistow. afe, zapadte ramiona przydawaty mu sztyéeio
slepca, nieco agresywnej. Na stolikadéa wyswiechtana niebieska teczka na gumk dtonie
doktor miat zajte wycikhganiem ulotki z opakowania zawiegeggo jaks syrop.

— Zdaje mi s, ze cG pana czytalem, ale nie pagtam burknt na powitanie. — Niech pan
sigdzie.

— Dziekuje.

— A panencar&® gada tugzykiem imperiumgcagun De@®?! —ryknat niespodziewanie.

— Ach, pamgta mnie pan — rzekt Forest, lekko stropiony.

— Znalem paskiego ojca. Mowit mi ten waltkio Pau,ze chciat st pan ze ma spotké.
Pan wieze jestem na emeryturze?

— Tak, wiem. Ale widg, ze nadal interesuje@pan zawodem — rzekt Forest przyjaznym
tonem, wskazup swistek od syropu. — A wie pan, ja rowaied lat mtodziéczych chciwie
pochtaniam¢ dziwaczn literatuk o syropach i pigutkach na trawienie...

28 Encara (katal.) — jeszcze.
29 Cagun Deu! - katalaiskie przekléstwo.



— Nic z tych rzeczy — odpart doktor Pla@ko, jakby obudzit & z transu. — Kt§ kto ma
czterdziestk i wciaz czyta recepty, jest idigt Mnie interesy tylko opakowania, wnuk lubi
si¢ nimi bawk. Niech pan sidzie.

Uktad jego kdci twarzy wskazywalze za mtodu musiat méepigkna, surowa mongolslg
fizjonomig. Byta to twarz jakby wyrzajaca idee ogolne. Skrajnie niebezpieczna.

Forest usiadt w stecu, bo inaczej nie mogt. Doktor Pla, ktéry zajmowaly cier rzucany
przez parkan, byt nieczuty na blaskably z okularéw gécia, chocia odbijapce s¢ w nich
stonce razito go, kiedy podnosit wzrok. R@Ki chmurze, ktéra pojawita siprzelotnie, Forest
widziat przez moment jego cienkie, pzagte tytoniem usta i zétiwe oczka.

— Nie zajrg panu duo czasu. — Upart sina wstpne grzecznici, wydawaly mu si
konieczne. — Jak panesimiewa, doktorze? Styszaterme sk pan przewrdcit i ztamat Ko
udowq...

— A skad, panie! — z pgpiechem zaprzeczyt staruszek. Ztamateksi¢ udowa i wtedy si
przewrdcitem. To nie to samo. Powinien pan wieglzie to s¢ dzieje widnie w odwrotnej
kolejnasci.

— No tak.

| przeszedt do rzeczy. Wy§ait, ze pisze powi&, w ktorej pewna kobieta cierpi na pewn
chorolz, i ze nie wie, na jaksie zdecydowd; ze musi szczeg6towo opisabjawy i leczenie;
ze ma to by choroba dlugotrwata i w pewnym sensie péma jednak bynajmniej
nierzucagca s¢ w oczy, jakaze chora mogta latami ukrywaa przed wszystkimi poza swoim
mezem. Podkrdit, ze to bardzo istotny szczegot,quijesli to mozliwe...

— Dla was, powigciopisarzy, wszystko jest nalwe.

— Myli si¢ pan, doktorze Pla.

— Pladellorens.

— Och, mylatem,ze to dwa nazwiska.

— Pomyimy. lle lat ma ta kobieta?

— Dwadzidgcia pk¢ mniej wiccej. Zastanawiatem ghad jakks zadawnion dolegliwcicia
sercow, chorola z dziechstwa, ktog wszyscy zlekcewsyli i ktOra teraz s} odnawia...

— Hm — odezwat si starzec, bawtc sk teczlky na kolanach. Kiedy sizastanawiat,
niestrudzona mechanika jegaichwy przywodzita na n# lalke zmontowan z kilku
elementow: reszta twarzy nie wykazywata najmnigjszeynamizmu. Zwzenie zastawki
mitralnej. Jego najestsza przyczyna to proces reumatyczny z okresidsiava. Zwzenie
zastawki mitralnej to jest to, szanowny panie.

Dodat, ze jego bohaterka poddawana $ciavemu leczeniu mogtabyyc¢ tyle lat, ile
zapragnie, j@i nie wykonywata pracy wymagage] wielkiego wysitku. Nawet w pierwszej
fazie, w wieku od piciu do dziesjciu lat, objawy mogty b§ mylnie diagnozowane jako
zwykte trudndci z oddychaniem, lekkie zmiany nerwowe i inne. dsbrwyciagnat notes i
zapisywat. obrgk ptuc tworzcy sk w wyniku utrudnionego przeptywu krwi z lewego
przedsionka do lewej komory. Objawy: gtaenie, zimne dionie, opuckie kaczyny,
cyjanoza.

— Co to takiego, doktorze?

— Sinoniebieskie wargi. W ktorym roku choroba dajet o sobie?

— W tyshc dziewkéset czterdziestym drugim.

— Mezatka?

— Tak.

— Dzieci ma?



— Bedzie miata.

W takim razie, wrayt lekarz, powiklania nagpia w okresie cizy, a zwlaszcza po
porodzie, pojava sie trudngci w oddychaniu i opuchecie kaxczyn, a skaczy¢ sie maze
nawet niewydolngcia serca. Forest rzekig taka diagnoza jest dla niego w sam rz& imusi
jeszcze poproéio rzecz najtrudniejaz zarys leczenia. Najtrudniejgzponiewa wymaga to
cofnigcia st w czasie o0 czterdziei lat i by¢ maze doktor nie bdzie w stanie sobie
przypomnié. By¢ moze jednak po zajrzeniu do jakiegstaregovademecum...

— Nie potrzebyj zadnych poradnikow. — Nieruchomy niczym sfinks, gaggana kolanach
pekata teczle, ciagnat w zamyleniu: — No wec tak: obecnie takie problemy rozzuje
chirurgia, ale wéwczas leczenie obejmowalo cztesernicze elementy: wzmocnienie serca,
polepszenie wentylacji ptuc,srodki uspokajajce | moczopdne. Stosowano leki
recepturowe...

— W poradku, nie potrzebygjtak doktadnych danych.

— Pewnie, a potem wam wychadakie powidécidta.

— No dobra, niech pan méwi.

Lekarz przedstawit hipotetyczny przebieg leczenidatach czterdziestych sam zapisatby
pigutki digitoksyny f.s.a(fiat secundum arteyrczyli ,przygotowa wedtug prawidet sztuki”,
musiatl dodd, widzac pytapce spojrzenie Foresta, ktory styszrozwinicie hieroglifu,
usmiechrat si¢ drwiaco) i zestaw zastrzykdw, na przyktad novuritu, wmitgch czasach byt to
najczsciej stosowany diuretyk. Eufilina w czopkach dlatulienia oddychania i bellergal na
uspokojenie. A piniej, jaka od roku pecdziesatego patego do sz&dziesatego patego,
glikozyd nasercowy, cedilanid w kroplach firmy Sard

Forest wszystko starannie notowat, a gdynskgt, zobaczyt,ze z domu wyszedt
mezczyzna z grabkami. Przez chwilstat obok nich, stuchg zawitych wskazéwek
udzielanych mu przez lekarza w sprawie zwalczansaym paerapcych krzewy raane.
Domyslit sig, ze to Pau. Ten odpowiadat lekarzowi monosylabanmi irazu nie spojrzat mu
w oczy. Zwracajc sk do Foresta, lekarz wspomniatsco niewiarygodnym priniactwie
»{ego ogrodnika, co podlewa geranium, sigrna krzéle”. Byt to astmatyczny, gburowaty
mezczyzna z wiecznie otwartymi ustami, jakby zaraz tnzaczaé cos krzycze; w jego
jasnych dziecinnych oczach tkwit jdkprzestrach, ktory Forestowi wydat siiepokojcy, ale
I znajomy. Udajc, ze stucha starego medyka, i przytrzypuujnogami grabie, zwijat
papierosa jedntylko reka, cierpliwg i wezlast, i robit to z zawrota szybkdcia; druga dia
spoczywata bezwtadnie u boku, ale jej przegub, yakigczuwajc na odlegté¢ podwaojny
wysitek drugiej kaczyny, pracujcej bezzadnego wsparcia, drgat i na krgtghwile stonce
wydobyto z jej gtadkiego grzbietu blyszga rozowa gwiazdle.

Nagle Forest ustyszat, jak lekarz wyrzuca z siedosadn fraz, ktéra wyrwata go z
kretych i das¢ pospnych rozmylan. Okazato sj, ze z grubej teczki, kt@grdoktor trzymat na
kolanach, a ktora zleciata mu na zienmiotworzyta s¢, wysypaly s¢ setki aptekarskich
ulotek wszelkich madiwych formatow i kolorow, cata kolekcja. Wyiaie zmieszany tym
zajciem, ktére tak brutalnie i niespodziewanie olyt@a jego tajone przedswiatem
zamitowanie do czytania recept (a grubo przekrogaytczterdziestk), przebiegty lekarz
bujat st w swoim fotelu jak kukia, usitag pozbierd i ukry¢ t¢ fascynugca i banalr proz
wodzca go na pokuszenie.

Nie mogic sttumi szelmowskiego dmiechu zrozumienia, Forest pochyliesby pomac,
ale starzec zabronit mu czegokolwiek dotkeagun Deunie trzeba, niech panjudzie.

Litosciwie spetnitzadanie, przepraszgj za ktopoty i raz jeszcze @kujac.



Wréciwszy do domu, otworzyt w kuchni puszpiwa, wszedt do gabinetu i przejrzat
rozdziaty, w ktérych pojawiata giSoledad. Poeavszy od kluczowego rozdziatu XV, ilekio
byta o niej mowa, chibby pobienie, dodawat skwapliwwzmianlke o jej zimnych dtoniach,
biednych opuchrtych nogach, zastrzykach i pigutkach albos@stym harmonogramie
leczenia, ktéry odd miat by przestrzegany w catym wyrtoszonym brudnopisiezado
wiosny roku sz&dziesatego dziewatego, kiedy Sole go zostawita.

W oknie widziat btyszcacy kskzyc, oblewagcy swoim swiattem morze oraz zwigie
parasole i porzucone tu i tam rowery wodne, kt@vavgolny, poczciwy, niezawodny biaty
pies zbieg zbryzgiwat sporadycznymi, pogardliwyikngzciami.

Kiedy zszedt na dot, byto po potnocy. W galeriiifmabie swiatto, w ogrodzie rownig ale
w pokoju Mariany panowata ciem§to Stopc w progu, Forest zwietrzyt spocoprscer
demaskujcej sk impotenciji.

Elmyr, odwrdocony do niego tytem iddzacy na t@ku, nie zauwayt go. Wydawalo g, ze
walczy z rozporkiem dnséw zsurgtych do potowy péladkow. Ale w jego biodra, ktore
niespodziewanie okazatyeskobiece, wczepialy siczyjes nieukojone palce, podczas gdy on
rzucat spazmatycznie gtaw Proste wiosy obeie na pazia uderzaly jego nagie chude
ramiona.

Ubierap sie czy rozbieraj? Kochaj si¢ czy bija? Forest nie mogt sipowstrzyma, by nie
popatrzé przez pag chwil, potem zrobit kilka krokéw naprzdod, odnajguipv mroku biurko i
whnikliwie wpatrugc sk w to widowisko, prébujc odr@ni¢ pozory od rzeczywistaoi. Nagle
zza jasnego ptadka fotografa wytonit si rozpaczliwy bltysk czyjego oka, na pewno
nielxdacego okiem Mariany, a za nim rzadki purpurowy zard@sjakim§ niebezpérednim
zdumieniem, hamowanym i stopniowo coraz weselspamektnikarz rozpoznat w tej twarzy
spospolitowan mizeri a la Jezus Chrystus z fotografii przyej strzatkami ddciany. To
bez watpienia jaké znajomy Elmyra. Diugie, muskularne, zlane potemtocwycofato st,
przetaczajc sk po t&zku, i skryto przed wzrokiem Foresta. Ten podszdidieh Wtedy Elmyr
odwrdcit glowe i spojrzat na niego przez ragni

Ta druga niespodzianka bytagksza, ale przynajmniej przywracata tradycyjny ukbéal,
ktory na pocatku Forest przypisywat parze, z tyme teraz odwroceniu ulegty role: o ile
najpierw ona okazataesi,nim”, o tyle teraz EImyr okazywat si,nia”. Jej dzika, rozpalona
twarz, ktora patrzyta na Foresta przez rgmiyrazala jakig egzaltowane zarozumialstwo, a
zarazem mroczn nieufn@¢. Sprawa pozbawiona wkszego znaczenia, uznal, zbiawj
mysli, niech juz tam Mariana sama dochodzi do tadu z tymi swoimdaoznymi
znajomdciami, nezczyznami i kobietami, niech oni sami sobie z tyrdzaa Ale nie ruszat
sig z miejsca. Jego zdumienie, obwarowane cigwiap byto dagé¢ ograniczone, radosne
niemal. Slkd w takim razie ten zimny pot nakach, ta narastaja irytacja na siebie samego,
na swoj slepot i starca naiwnagé? Catkiem sensowne usprawiedliwienie wytope
napkdce i poparte zdrowym rogdkiem — komu w dzisiejszych czasach nie zdarzyo si
wzia¢ chlopaka za dziewczgni odwrotnie? nie bylo w stanie przekli€¢ oczywistgci
ztudzenia, majcego by maze rozmiary znacznie wksze i dziatajcego réwnie wstecz, i
tym bardziej przez to upokarzaggo. To jasneze mato miat okazji, aby przyjréesic
Elmyrowi, i zawsze uweat go za postacatkiem nierealit powinien byt jednak don#i¢ sie
prawdy po tych wiotkich, opadgjych ramionach, tej delikatnej szyi i tych matych,
zaborczych dtoniach. Teraz dostrzegakzeéakarys piersi i stergea brodawk, mtodzieicze
piersiatko (ktérego zwodniczy jedwab poznatyzjiego palce, to pewne, w trakcie innej, nie
mniej zaskakujcej pomytki), a przede wszystkigticzne wytobienie kegostupa, podobne



do zbrocz szpady, wcinagce st migdzy wysokie i chiopice, aczkolwiek niepozostawsae
watpliwosci, pasladki. Skéra na plecach byta niecédnmjsza nt wiosy. Tym razem Forest
nie zlekcewayt zadnego z tych drobnych szczegétow, ale doznat tgigélnego wrazenia
nieprzyzwoitaci.

— mato istotne nieporozumienie.

— Ej, wy tam, co sidzieje... — wbrew sobie, zaskoczony, Forest ustyszasne stowa.
Brodacz jui wiat przez okno. Widge to, Forest zaak ochryple wrzeszczena Elmyr, jazda
mi stad, wynocha, zabieraj swoje rzeczyi s wynas, pokrako zafajdana.

Jakby spodziewata itak gwattownej reakcji, dziewczyna ubiegta go: dmetestnie
poruszajc sk w ciemndciach, sihc sk na kpacy usmiech, wyciagneta spod tdka swoj
plecak i skérzamtorbe, a nasipnie zaczta, z nieckcia, aczkolwiek i ze spokojem, zbiéra
swoje ubrania, g@zle, lekarstwa, szkicowniki, rolki z filmami, padét i strzaiki, drewniam
todke z niebiesk stpka, dziwne nieukaczone twory, plecionki z4dci palmowych, muszelki,
makze nawleczone na sznurki... Wobec tych ubogich przetiiwi i irytujacej delikatngci
dotykapcych ich gk Forest poczut potrzelwycofania s¢, ganac sk za brak wyrozumiakzi
i taktu.

Odprowadzit 4 do drzwi, nie powiedzialze zostawita na wieszaku beret, i patrzyt, jak
oddala st pod latarniami pustego deptaka ze swoigdZelkowatym plecakiem, viwiecom
torebky placzaca sic migdzy nogami i zgebiona mina. Zawotat,zeby wracata, ale ona go nie
ustyszata albo nie chciata ustygze cha@& przystagta na momentzeby poprawi na nodze
70ty plastikowy sandal, nie odwragaj gltowy, tapac chwiejra rbwnowag, sprawiajc
wrazenie bezbronnej na skraju pfea w kaicu znikreta na dobre: w kamizelceéaviekami, z
papierosem za uchem i liliowym grzebykiem wygtgm z tylnej kieszeni spodni.
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Od zawsze catdusz mitujacy domowy tadsciste przyporzdkowanie kadej rzeczy do
jej miejsca, cierpiat w ciszy z powodu naragtago chaosu i bataganu, ktory dzigo dniu
coraz bardziej panoszytesha parterze i w ogrodzie. Nie ligz niemej wojny personalnej,
ktora wiecznie toczyt z Tegl (upierajca Sie z nieubtagasm i niezawodn skrupulatnécia,
ktéra dla niego pozostawata zagadprzy stawianiu bujanego fotela réwnolegle, a pogl
katem do kanapy, i przy umieszczaniu kosza z gazepaaischodami zamiast obok fotela
przy kominkuet ceterd, teraz jeszcze dodatkowo miat do czynienia z Btaricicha zmija,
ktéra po catym domu rozsiewata sfoki swojej skory: naszyjniki z paciorkéw albo péste
popielniczki pelne rytualnie wypalonych zi6t, kagseksiazki, czasopisma, zrdgie papiery,
koszulki i majtki powanie zaburzaly — czasami z wyrachowgomoa Mao domowy uktad
odniesi@é: nie dd¢, ze zadna z jego rzeczy niezia juz na swoim miejscu, to jeszcze
wszystkie ddowaty w miejscach dla nich najmniej odpowiednidiego ulubione laski na
przykiad znikaty ni std, ni zowad, aby po wielu dniach odnélesie wsréd wysokiej trawy w
ogrodzie, z zadrapaniami i szramamwiadczicymi o bdg wie jakich przygodach, lub pojgéwi
si¢ na gatzi drzewa, na dnie wanny czy:te t6zku Mariany.

Tego wieczoru, wychodz na spacer, nie znalazt na swoim miejscu jesioptag&i ani
Mao, ktory zwykle czekat na niego przy drzwiachenset ogonem. Z gorygzpomyslat, ze z
szeracym st nietadem kolaboruje nawet jego wierny przyjaceklepiony nikczemnymi
mirazami i nieustannieggany ostrogami genetycznej pagii jego pan widziat, jak zakopuje
w ogrodzie nieokrdone przedmioty, zasadzag¢sha muchy i motyle w takiej samej
inteligentnej | posgowej pozie — podniesiona przednia tapa, diugactegizyja, nastawione
uszy z jalg zasadzatby gina krélika, widziat te, jak biegnie po play za gazet lecaca z
wiatrem.

Udajac sk w poszukiwaniu laski do pokoju Mariany, zobaczyhezony telewizor ze
sciszonym gtosem. Nierzadko po catym domu dudniefead tych trafiagicych do jej gustu
pomylonych programéw muzycznych, co bynajmniej fmigadczyto o jej obecrii: prawie
zawsze zapominata o wigizeniu odbiornika.

Zwinicty w kiebek w gtowach téka, zdrajca ktadt po sobie uszy, patrnieufnie na pana.
Na stoacym w pdacieli magnetofonie beata napisana na maszynie a: ,Wicz mnie,
prosz”. Kiedy Forest pochylit & nad uradzeniem, jego nos po raz kolejny wyczut aoy,
zepsuty zapach, mieszaaifleju i padliny, ktory niewtpliwie pochodzit od psa. Ten ga
widzac dociekliwe spojrzenie pana, podetiogon i nie pozwalac sk schwytd za obrag,
wymknat si¢ z pokoju. Forest nacighprzycisk i ustyszat zaspany, {melowy gtos Mariany:

— Musz si¢ dowiedzi€, gdzie jest EImyr i co siz nig dzieje. Zacznij nagrywaromans
mojej nieustraszonej mamy z panem Teyem z latat@rdziestym trzecim...

Nabijajac fajke, patrzyt na panagy w pokoju chaos. W4kie zobaczyt, albo tak mugsi
wydato, wypchaa ubraniami walizk, na biurku kasety z przyprawagp 0 mdigci muzylq
pomieszane z kartkami papieru, maszgo pisania, niedojedzarkanapk, butelle whisky i



szklank, ktorej tylko on jeden izywat. Rozkopane prZeieradta zesladami siefci Mao,
jesionowa laska, przygaszone widrhimieznych ud, jej wulgarne i wygpne stowa i ten
cholerny magnetofon, jak zawsze pmdiony niedbale do gniazdka lampki ze stolika.
Wyobrazit sobieze t&ma obraca siw nim bez przerwy, dziei noc, rejestrujc cisz albo
szum morza, skrzypienie starych mebli i oddech ejt&dewniaczki podczas snu...

Zrezygnowat z przechadzki, w nadziee spotka Mariagt chciat z nj porozmawia.
Stonce zaszio ji, gdy wyszedt do ogrodu i potgt sie z piwem w hamaku. Na marmurowym
stoliku zauwayt tangram, niemal poprawnie uony w szpiczasty ksztalt sztyletu,
niedokaiczony jednak. Wkrotce pojawitesMao, niogc w zbach brakujcy kawatek, ktory
Forest odebrat mu, aby machinalnie uzupgetziarr, figure. Wtedy ciepta paszcza zwierzaka
na nowo buchgta stodky wonia zgnilizny. Forest pogtadzit go po grzbiecie digrio ktérej
przywarta sies¢ i smréd. Mae gdzié w ogrodzie, pomdtat znowu, jest zdechty szczur.

Idac za psem, skierowatesku rozbebeszonej todzidgce] w trawie. Pod poohitanym
zebrowaniem Ilgato pudetko z farbami natece do bladej i milkliwej EImyr. Gdy Forest
przykucryt obok tédki, Mao tarmosit wiell zmaltretowan i rozbabran tube kleju, ktérej
zawart@¢ catkowicie zaschta. Forest zauwh ze pies przywlokt take stary pdzel do
golenia i miseczk na mydto. Kiedy okgcit si¢ na czubkach palcow i przestirbardziej w
prawo, okazato gj ze kartonowe pudetko, oparte kantem o zmussdask;, jest pototwarte.

Wyczut w pobliu, bardzo blisko siebie, podphy sygnat czegoutajonego. Byto to,
oczywicie, pudetko na apaszki: ze ztogidtonska gtowa na wieczku, tak jak ja sobie
wyobrazit i opisat. Zawieralo zszarzaty tom wiersbyzytwe i lusterko; przedmioty, ktére
wyraznie postarzaty si razem, ktére dzielily ten sam sféaty i klamliwy zapach
zapomnienia. Zauwgt tez z niekaczacym skt dreszczem przetania zbienos¢ szczegotow:
czarne zylkowanie w perlowej masie nackojesci brzytwy, patym czasu pokrywapa
lusterko, autentyczne wydanie &asii Urrutii z 1938 roku z pompatycznym prologiem
Manuela Halcona...

Pomylat od razuze to ekscentryczny dowcip Mariany i jej przyjaciotk

Wieczorem pitnastego lipca, trzy dni po odeju Elmyr (Forest nie miat natiwosci
porozmawiania o tym przykrym Zaju z Marian, ktGra nie sypiata w domu), wraaajze
spaceru, zajrzat doasiadupcego z jego domem baru L'Espineta, w ktérym dzigmwez
zwykta jad& o dziwnych porach i spotykasie z przyjaciotmi. Tam jej jednak nie byto, nikt
tez jej nie widziat. Forest zaczynaksaniepokot i pomyslat, ze maze trzeba by zadzwohdo
jej matki.

Wchodzit wignie po schodach, rozwajac w myslach osobliwe znalezisko w ogrodzie i
jego niewatpliwy zwiazek z dziewczya (byta jedym osola, ktora czytata ten tekst, jedyn
ktéra mogta odkry sfatszowanie daty i manipulowanie symbalikigdy nieistniejcych
przedmiotow), kiedy z kuchni doleciat go bkzttukacej sk porcelany. Zawrdécit i zobaczyt w
niej Mariarg, klgczaca na posadzce przy tacy nad katuparupcego wratku. Zbierata
skorupy po czajniku i szklance z gakami mety na spodzie. Byta bosa, w cynamonowych
spodniach, z plamami od trawy nasfaalkach. Forest przygdat sk jej grubawym, raowym
kostkom. Nie miat odwagi jej pomaoc. Kiedyegpochylit, nie uszta jego uwadze niebieska,
wsciekta iskra w jej oku.

—Zeby tak j wyrzucié na ulie;, draniu — powiedziata, nie odwragajsk.

— Pozwdl ze ci wyjanie... Ale... gdzie ona teraz jest? Widzi&ja?

— Jest na torach. \i/¢o.



W otwartej dioni trzymata nad gtawkawaiki rozbitego czajnika. Forest odebrat je i
wyrzucit do kosza.

— Potoyta glowe na torach — rzekla Mariana. — Obie polysmy. Ale w ostatniej
sekundzie zrezygnowatam. Cholera.

— Co ty opowiadasz, wariatko!

Wstala i spojrzata na wuja. Na jej ustach, z kthrgawykie emanowata melancholia, teraz
malowat s¢ leniwy grymas ironii.

— Wzicta kwas i odleciata.

— Co to znaczy?

— To znaczyze nie mogta wrééi

— Ale ja p wotatem, krzyczatemzeby wracata...

Mariana z&miata st chrapliwie i z pogaral

— Nie chodzi o wracanie tutaj. O tym nawet nieslinyMowi¢ o tym, co st wydarzyto na
torach kolejowych. Ale uspokdjesinic sk nie stato.

Kiedy wyrzekta te stowa,dmiechreta sk mgliscie.

— Powinni j zamkra¢ — stwierdzit Forest. — Jak on& siaprawd nazywa?

— Myja nazywamy Elmyr.

— To nie jest img.

— No to co. Chcesz, to ci opowiem, jakpoznatam.

— Che wiedzi&, jak sk nazywa.

Musiat jednak wystuchia ze zle maskowaa obogtnoscia, metnej opowidci o
dzieciakach, ktére dwa lata wénéej zaplanowaty swoje nudne wyzwolenie seksualne w
Maroku, opowiéci, w ktorej miata si pojawic ich wspdlna przyjaciétka o imieniu Flora, a
zgrebiony cien EImyr miat chodzt za nimi krok w krok ze swoimi aparatami, malunkami
beretem oraz doskonatym i banalnym goakniem nimfomanii z ogbtoscia. Mariana
opowiadataze kiedy na Ibizie Flora przedstawita jej EImyr,dgtaf byt czarujca, bezbrona
dziewczyn, ktéra prawie s nie odzywata. Byta prawdziwprofesjonalist, zrobita zdgcia
do serii glupkowatych repottg — 0 modzie i innych takich sprawach — ktére Maaiavystata
tamtego lata do czasopisma, ale panicznie balgprsicy i bez ostrzenia znikata na cate
dnie. Nigdy nie chciata przespai¢ z Florka, szukata tylko jej opieki i czukai, ze mn za to
byto inacze] ttumaczyta, stgj tytem do wuja, wstawiag wodk i wyjmujac z szafki now
fili zanke — ze m@ mogta zaznaorgazmu. Wygldato na toze tamtego lata Flora i Mariana
czuly do siebie silny poag, ktdrego nie ukrywaty, przy czym Mariana uak, ze Flora
postpita z mah EImyr w sposéb nieodpowiedzialny i egoistycznyi-lara uwaata, ze to
Mariana posipita z mah EImyr w sposob egoistyczny i nieodpowiedzialny}aszcza wtedy,
gdy Flora musiata nagle wracao Barcelony, Mariana popetnita wowczas pomya blad,
ktory na pewno powtérzy i tutaj: wdatagsiv romans z chtopakiem, nie wiedziata, jak go
zakaczyg, | pewnej nocy, kiedy juoboje byli ostro sabzagci, zrobita dla Elmyr miejsce w
t6zku i dostownie rzucitag facetowi pod nogi. Mariana nigdy nie zapomni teg&ilnej eki
szukajcej jej dtoni na przeieradle sciskapcej ja, ani tych przerzonych oczu, podczas gdy
tamten dzikus zraszat nasieniem jej usta. A mimodaamtego dnia biedaczka starala si
zadawa z chtopakami i wedlug Mariany zdobyta przy ktdrejkazji jaki& pozytywne
doswiadczenia, chénigdy nie chciata o tym rozmawia

— Niebywale budujca opowié¢ — rzeki Forest. — Powiedz: bardadkpchasz?

— Ja nie kocham nikogo. Ale to, co zrobjt¢o czysteswinstwo. Ta dziewczyna jest
bardzo chora.



— Zdradzata @i z...

— My z nikim st nie zdradzamy. W tej catej sprawie tylko ty gdradzité z brakiem
domyslnosci. Ze mny tez nie umiesz ddéf do fadu? Taki to dla ciebie wysitek pra§j ze
moge by¢ biseksualna?

— Nie to mnie speszyto. Potrafto oczywkcie zrozumié... Przecie w kazdym z nas
zyje, naszym wiasnymyciem, ten kté, kim chcielibymy byc.

— Pusta gadanina! Elmyr jeszcze nie wie, kim chbaly, ja tez nie... Zostaw mnie.

Chciat ponié¢ tac; zeswiezo zrobiora herba4, ale zrobita wymijajcy ruch i odsuat sig,
pozwalajic jej prze§c.

Mariana zamkga sk w swoim pokoju, a Forest, usiadiszy w salonie Z¢dmocry
whisky, jat na nowo rozwaa¢ zasadng telefonu do szwagierki albo odestania dziewczyny
do Madrytu. Niedtugo potem ta wychylitageerzez drzwizeby poprosi, aby przynajmniej —
ujeta to wianie w takie stowa, wypowiedziane tonem wsapcym cG wigcej niz wyrzut:
upokorzenie, obrzydzenie i sesao- powstrzymat si od opowiadania matce o geau, bo
ona te nic nie zrozumie.

Przestata wychod&inocami i odwiedzabarowy ogrédek, unikata stoa i play. W ciagu
calego tygodnia zamienita z wujem napey dwa zdania. Trzymataesswojego zwyczaju
jedzenia kanapek w #&u i bardzo zaprzyjamita sk z Mao. Nadal byta gotowa przepisyéva
na czysto teksty Foresta, ale zawiesita na pewi s qiocne nagrania, uzasadyajo
konieczngcia uporzadkowania zgromadzonego materiatu. Z rzadka, sciwode dot po
przekaske albo kieliszek, Forest widywala,j jak szta do fazienki albo ogrodu, bosa i
nieuczesana, ubrana w te swoje gokine cygaskie spddnice, z piersiami p&rdgtujacymi
spod popielatej bluzki o tkaninie tak eterycznig, powatpiewat o obecnai w niej ciat
statych.

Pies, jakby zarazit siod niej gosczka i nietadem, biegat za siwszdzie, wachapc jej
leniwe, upiaszczone kostki.

Pak razy wuj widziat § popotudniami w ogrodzie, jakcinata sobie mit¢, ukladata na
stole figury z tangramu albo omeiala st pod migdalowcem wad z weza. Potem
przeghdata to, co przepisata na maszynigatew todzi (ogromne bezsenne niebieskie oko
jakby szpiegowato jego teksty spod kasztanowycldwgk a niekiedy odwiedzah jktorys z
jej atletycznych, zamkeifych w sobie przyjaciot z L'Espinety. Jej uoma godné¢ nie
powstrzymywata jej od oddawania ¢siulubionym rozrywkom; pewnego watkowo
skwarnego i dusznego popotudnia, kiedy Forest pievistanie pracow@i wyszedt na taras
na petrze, przez ¢sta kororg sosny ujrzat Mariag) klgczaca w trawie przed jakimh
nieowtosionym, spieczonym od & torsem, rozstawionymi nogami i patym,
czekoladowym cztonkiem, ktory ssata powoli, kole poruszajc gtowa.

Wkrotce potem dowiedziat giod Tecli,ze Mariana znow zaga wychodz¢, ze jezdzi
rowerem po chleb, po gazetdo apteki. Mimo to przynajmniej dwukrotnie, siojo
zmierzchu na tarasie, Forest odniost xerie, ze styszy jej ciche poptakiwanie. Skulona w
narazniku okna jak jedwabnik, z beretem nastym na oczy, spowita w papierosowy dym,
czekata wrod czerwonych bugenwilli na nadeje nocy, by wtedy godzinami seiekle
stuk& na maszynie.

Rano w jej pokoju unosit sizwykle zapach chtodnej mgty. Ostroe, zeby nie zbud#i
dziewczyny, Forest zbierat z biurka przepisane oysto arkusze, przystawat na chwik
wokot siebie widziat niezwylkt emanagj nieszczscia i szatu, zdrowe oznaki bujnej
miodzierczej wyobrani. Wowczas, j&i micta w szklance z wadbyla zwkdta i bez



zapachu, wychodzit po cichu z pokoju, szedt do dgraslkd wracat réwnie dyskretnie, by
umiesci¢ w naczyniwieza wonm gahzke.

Raz w potudnie widziat, jak stata tylem do niego tmawniku, spryskujc sk dla
orzeewienia wezem, z wiosami sgtymi w kok i w cienkich majtkach przylegaych do
pasladkow, wyghdajacych jak kniaca opalona skoéra. Z opartego orpiaigdatowca obrazu
olejnego bez ramy spaglata na ri jej matka; byt to stary, fatalny portretdqrla Joségo
Marii Teya, ktory wida odkryta, myszkujc wsrdd rupieci w szopie. Podczas gdy wuj i
matka, nieruchomi w pewnej odlegéd od dziewczyny zwijajcej st pod zimnym
strumieniem, patrzyli na jej biatjak kas¢ stoniowa skag, kontrastujca z pcladkami, w
ktérych odbijat st blask staca i wody — gdyby nie wiedziate pokrywa je jej ulubiony ztoty
stroj, nie bikini, ktdrego za nic jusobie nie kupi, bytby gotow przysi, ze to nie materiat,
lecz jej wkasna skéra — dziewczyna, ogatagke od pszczoty, odwrdcita gtowvi nagle
spojrzata na Foresta.

Musiat wtedy wyrzec kwesdj ktéra juz dawno doktadnie sobie obily, i to wyrzec,
krzyczc: stat dé¢ daleko, bo wolat trzymtadystans:

— Stuchaj, czy to pudetko z brzyawcak reszi to twojzart?

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

— Slad wzigtas ten tomik wierszy z gwiazdami na oktadce? — Milazavicc dodat: —
Myslisz, ze to mogta zroldi EImyr? Ona lubita takie kawaty. Namalowata niekiesoko na
todzi i ochrzcita . To pewnie jej sprawka?

— Wydawato nam gj ze sk nie pogniewasz.

— Pewnie,ze nie. — Ujrzal, jak kostka mydta wyskakuje jejak.r— Wiesz, co znaczy
.Lotofag”?

— Sprawdz sobie w stowniku.

Mariana nadal stata do niego tylem i polewaka 80da, szukagc wzrokiem mydta w
trawie.

— Te t6dz podarowat mi ojciec na trzynaste urodziny rzekitdso. — Koto wioset...

— Spal je w kacu.

— Sprztow rybackich si nie pali, moja droga, powinga tym wiedzi€. To przynosi
pecha. Koto wioset jest twoje mydto.

— Dzigki.

Jednak ku jego zaskoczeniu kefanmydto i wysyczata przezhy przekléstwo. Rzucita
waz i odeszta ku szopiegby zakeci¢c wodk, uznajc rozmowe za zaké@czom.

Sytuacja nie ulegta normalizacjt @o nastpnego tygodnia, kiedy to Forest zasta
jadalni, grzehica w naranej szafce, w ktérej znajdowatac sapteczka. Drca, owinkta
recznikiem lgpielowym, w berecie naswiym na bakier na mokre wiosy wyglata jak
rozbitek. Zrobita sobie na udzie uracglamk z jodyny, przykleita plaster, potem potarta o
siebie kostki i nie pater na niego, powiedziatae czeka wieczorem gotowa do kolejnej
rozmowy.
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Na plazy, z todzh, ktdéra podarowat mi ojciec. Wiosta wgi chlupoca w mojej pamgci.
Na stpce wymalowana nazwa, kidjej nadatem: Loto. Rozmazaneypkace st postacie w
de to chore na skrofulezdzieci z Sanatorium Morskiego, otwartego urécay przez krola
Alfonsa Xl w roku 1918.

Soledad wrod wydm za sanatorium ze swoimi dziewteani z Zespotu Pi#ni i Tanca,
ktéreg niedzieli w lecie czterdziestego sibdmego. Pieawvszewej, siedga na piasku, w
berecie na bakier, to Lali Vera. Welt chaty rybakow i méj ukochany (utraconyzjuwidok
z todziami na piasku.

Moja tesciowa Isabel, ciocia Marta i wuj Enrique, kuzynirRan i Santiago razem z
Soledad i Mariapm w domu Monteysow w Geronie, Be Narodzenie 1950 roku. Zdje
zrobit adwokat German Barrachina. Wédaa nim te innych przedsbiorczych czionkéw
familii, z Monteyséw mieszkagych przed woja w Pampelunie. T&iowa umarta szé
mieskcy pa&niej.

Moja matka, siostra Rosa i jejatnJuan, w drzwiach naszego domu w Calafell, na krotk
zanim cafa tréjka przeprowadzitagsilo pobliskiego miasteczka L’Arbog, w ktorym mdj
szwagier (dziki wstawiennictwu Joségo Marii Teya) zostat émi@ mianowany sekretarzem
w Urzedzie Miasta. Ojciec umart trzy migse wczéniej, na fotografii widéa jeszcze rod
geranium na balkonie niski fotel, na ktérym siadiywabstatnich miegicachzycia.

Ja z Soledad w ogrodku baru La Pufialada w Bareelenczasach narzecwtwa, wiosg
roku 1940. Chodziémy wowczas na wyktady do Instytutu NiemieckiegoefMiiadomie
bronilismy sk przed 4 kulturowa przecetnoscia, ktora zaczynat budow@arzad i na ktorej
miat sk opier& przez tyle lat.

José Maria Tey siedzi w ogrodzie pod sosnhami, zszawa marynarly zarzucon na
ramiona, z napomadowanymi wtosami i wybrzuszenigtoletu w kieszeni biatych spodni —
typowe dla niego patzenie elegancji i sity — czyta wiersze siostromniidys, wiosna albo
lato roku...

Rozdziat XXIlI

| widze znowu, jak w cieniu sosny, na ptociennym fotelurgka na otwartej ksizce,
siedzi ten cztowiek promienigjy pewn liryczna sktonndcia do ryzyka, jakby zdubiony ze
smiercih. Oczy niczym z zamszu, brwiggkie jak strzpy nocy i wiosy zaczesane do tytu
ciezkimi, gestymi, bezlitosnymi pasmami. W kieszeniach nostkptedz, ktére wyjmuje od



czasu do czasu i w zasigniu pigci palcami. Na udzie prawej nogi, zatmej na lew, tuz
przy biodrze niewyrany ksztatt pistoletu napina tkagispodni.

José Maria Tey we wrgeiu 1947 roku (jak réwniez drugiej wersji mojegiRGavica z
powtornych spotkd gdzie zrobitem z niego gtnego kapitana Carb6 z moich dzigyich
przygod), z zagastycharow tego lata patrzy na mnie, w mpapkamuflowan teraniejszaé,
wojowniczy i wyniosty. Ze wszystkich jego fotogriafktére zachowatem, ta naledo moich
ulubionych. Mimo sportowego stroju, celowo niedigego i nieskazitelnego — biatych
Inianych spodni, biatego frotowego polo i butéw ywnt samym kolorze — mimo gkiej
tagodndci plecow z grag opadajcych w fotel, pokornej elegancji dtugich, zadbmych jedna
na drug nog, ponad ramionami, ugAymi w piaskach pokoju, wak wisi niewyrany
trzepot ortdw, skibiony szczk wojny.

Nawet w towarzystwie panien Monteys i pozostaty@hiakow o woni mniej by maze
egzotycznej, lecz silniejszej — o czyng svkrotce przekonamy — jego osoba&avydziela
ostry zapach skory, sztywniackiego, obozowego gatiwokat Barrachina, ktéry zrobit to
zdjecie, okrdlat to jako ,pot jego czarnych rzemieni”), podczgy on sam mruga w stren
hustawki, ch@ obchzajace p zawieszone w powietrzu stodkie ciato z rozwiablond
czupryry i wspaniatym tytkiem opitym wisniowym strojem kpielowym nie jest na zegiu
widoczne. Wciz stysz jeszcze bzyczenie pszczoty, szmer wiatdrod sosen, rytmiczne
poskrzypywanie hitawki. Po prawej stronie zgjia wida& siostry Monteys we wzorzystych
strojach siedsce na trawie, Soledad szydetkuje — z motkawiego albo niebieskiego — jak
cnotliwa robétke, Mariana, jakby miata zaraz wybucfinptaczem, trzyma na kolanach
matego, zaledwie rocznego Rodriga. Na stole buteti@mpana i wina, kieliszkporron™
mojego ojca... Ja wstalem witae z fotela na biegunach, przykatm za moim drugim
synem, Xavierem, ktéry ma trzy lata, wzrok utkwitewmn ztowrogim wybrzuszeniu w
spodniach Chemy (Jestgewien, wujku, sprytny podglaczu? Opisy scen statycznych
potrafia cztowieka zmylt — ujmupc to w kategoriach estetycznych), rarmam wycagnigte
ku ziemi, tym razem nie po taeby wzihé¢ koszyczek z robdtk Sole i postawi go poza
zastgiem matego, ktérego pagaja barwne motki — wienze wsrdd nich skryta jest fiolka z
bellergalem,srodkiem uspokajagpym, ktéry zaywa mojazona i z ktorym, nierozsina,
nigdy sk nie rozstaje — lecz po to, by nasmaréwa oliwka brazujaca, ktéra to czcza
czynna¢ bardzo irytuje Teya. Obok mnie stoi kuzyn Ramonnkégs, w zaawansowanym
juz stadium choroby, i jegaona, obejmuj si¢, oparci o drewniantawke, i usmiechaj,
rozmarzeni, do przyszdoi, ale oboje ustawieniasprofilami, jakby na monecie, z ktorej
wpatrup sie w oczekujca ich pustk, znajduaca sie juz poza fotografi, gdzi& za moim
grubym kciukiem, ktéryg wiasnie trzyma. Przepkna para, szegliwa az do bezmylnosci i
samozniszczenia: w ten odlegly weekend on piagtsprze nie wiem jakzbedna funkcje w
jakiejs rodzinnej firmie — Monteysowie wgi jeszcze chroniswoje wlasne szczefa — ale
juz wtedy zasgpowalem go na stanowisku dyrektora adeapcego spotki, a wkrotce stanie
sig on moim podwiadnym, gczonym astrm i marzycielstwem. Oczywtie przeze mnie
niechciana, lecz rogna odpowiedzialni za rodzinne interesy, ktora niedtugo zmusi mnie
do zrezygnowania z pracy w Delegaturze do sprawyFPr&ropagandy, psuje moje relacje z
Josém Mai Teyem, i tak ja nieco napite z powodu jego niedawnego zerwania z Marian
Tey nie pochwalaze godz si¢ na, jak on to nazywa, kumoterstwo i synekury, pgisucze

30 Porrén — tradycyjne naczynie z diugim iagkim dziobkiem, skzace do picia wina w ren sposéie
unosi st je nad gtow i nie dotyka ustami.



formy witadzy. To jednak delikatna kwestia, kiG@ajne si¢ ponizej. (Uwazaj, wujku, bo to
mozna odczyté jako cwany wybieg narratorski;jwza czsto s¢ wymigujemy).

Chema i Mariana na tym zgjiu s juz po rozstaniu. W moim dzienniku nie ma zbyt wiele
wzmianek o ich burzliwym narzeargwie; co do czasoéw poprzedaajch ich zerwanie,
zapisane tipod notatl o badaniu lekarskim, woéwczas odbywajm sk juz dos¢ czgsto (S,
lezac w t6zku z silnym nawrotem choroby, ledwie wyszedt lekakiory dat jej zastrzyk
novuritu, obwieszcza mi z wWgze CH i M w kaicu ze sob zerwali. Poniej data, 15 maja
1947, czyli jakié trzy miesice przed tym fotograficznym weekendem w Calafeligjdug
tylko dwie kroétkie notki, ktére mina uzné za istotne. Jedna dotyczy kiotniquey mmy a
nim z kwietnia czterdziestegoapégo na temat aborcji, ktdrej poddata sioja szwagierka i
ktora mogta mié optakane skutki, druga gadnosi st do kolacji, na kt& zaprosita nas
Mariana do swojegaswiezo nabytego patacyku Doktora Andreu — ponurego Xahyt
zdaniem Teya cuclwego nocnym jaminem — i ktéra zacta sk od ubolewania godnej
sceny zapocitkowanej przez Chegn kiedy wyrazit niezgczny poghd, iz ten zameczek
wyglada jak gniazdko luksusowej dziwki, dewi w ten sposOb z aden Mariany do
niezalenosci. A wszystko zacgo si¢ od tego,ze owego wieczoru miata na szyi apaszk
czerwonego jedwabiu, Chema za wszetlery chciat do§¢, od kogo @ dostata, a ona za
zadne skarby nie chciata tego zdra&dzi Tak czy owak, przez pewien czas mieszkali tu
razem, co tylko przyspieszyto rozwanie, ktrego wszyscyesobawialémy i z ktérym tylko
Mariana, zakochana po uszy, nie chciala pogodzé. Nastpnej wiosny on wyszedt z
propozycy definitywnego rozstania w atmosferze przyjai zrozumienia. Zakaczyto ono
sze¢ diugich lat niepewnixi. Moja szwagierka przgja to z wyrana ulga, ale ten wihanie
dzien byt pocatkiem jej niestabilnéci emocjonalnej i fizycznej oraz jej przyaziania (przez
nia samy, ironicznie okrélanego jako niezachwiane) do fundaddra

Pamegtam wieczOr miegac po ich rozstaniu, kiedy musiatem wyg& ja pijam z
pewnego oficjalnego przygia, na ktorym wyspowaty dziewcgta z Zespotu Pimi i Tanca
kierowanego przez Sole i na ktorym Tey z mrocznypodobaniem grat rel mistrza
ceremonii: jedna z najatrakcyjniejszych tancereidj Mera wi&nie, skecita sobie nog w
kostce i Chema zaimprowizowat zmystowy opatrunekzerwonej apaszki, kt@rMariana
miata na szyi i ktér on, postpujac bardzo nierozwanie, jej stamdd zerwat...

To zakamarki pamci, w ktorych niechtnie sk zatrzymug. Niemniej jednak riej podag
kilka spostrzeen na temat naszego nieustraszonego przyjaciela.

(Notatki oparte bezpoednio na nagraniach nr C-15-3-75, ktére wstawiajodnie z
twoimi niecnymi wskazoéwkami, wujku. Ich przydatidow tym miejscu wydaje mi ei
watpliwa, a ich cel raczej niezbyt szlachetny. Zrabjak uwaasz).

Pochodzit z rodziny zanioej i liberalnej, lecz podupadiej jeszcze przed ubdiga —
zawsze odnosit si do niej z pewa melancholijm pogard, jak ktd, kto wspomina
miodzieicza mitostke nieuwieiczora orgazmem. Zacznijmy od tego, jak bardzo podziwiam
tego nezczyzre, ktory przez cat niemal wojre miat swoj ztoty okres. Jego sita moralna jest
dla mnie oczywista, nigdy jednak nie pochwalategojstylu. Zachowywat giw sposob z
konieczndci romantyczny, czyli w tamtym momencie dziejowyb&znadziejnie polityczny,
taki, ktory przy jakie§ okazji okrglitem zgrabm fraza (z czasem statacsibardzo znana):
jest&, powiedzialem mu, czyfnwigce) niz przystojnym, pyszatkowatynsefioritq jestd
luksusem systemu.

31 Fundador — marka hiszskiej brandy (potocznie zwanej koniakiem).



(Luys Forest parafrazagy Agustina de Fox? Nie upieraj si, wujku: na tym etapie
czytelnik wie ju, ze jesté gotow na wszystko — nawet na klamstwo — byle tylie nudzé
go swoimi wspomnieniami).

Nie byt jednak bon vivantem ani nie gonit za wikadorzyscia, mimo ze w tamtych
czasach wszystko do tego zechto; wrcz przeciwnie: byt poszukiwaczem przygod,
niezaradnym, lecz z powofania, przekonanym i wgjyn, jakby chciat jak najditej
wykonywa obowizek, od ktérego wtedy wszyscyzjuciekalémy. Nie che przez to rzec,
ze wedtug mnie dotk#io go to romantyczne zboczenie, ktorey sieczy musiata zrodzita
szumna, bficzuczna oprawa zwygtwa — tak to dzisiaj widz — albo ze byt glupim
marzycielem; miat dobrze umeblowargtowe, tylko ze te meble — surowe, ¢gkie,
przyttaczajce — nie bylty wygodne. Przede wszystkim jednak rdes uwodzenia, agri
swad: wybraacow losu. W tamtych czasach wszyscy fyly nieustannie rozgaczkowani,
on jednak umiat upontlkowa swoje rozgagczkowanie w jald niezwykty, naturalny dla
niego rytm. Jedynie kiedy z okazji uroczystiorzadowych stroit st na wielkiego wojownika
— sztywno wyprostowany, btazeki, odziany w czarny uniform jak w szesnastowi@czn
peleryre (wysokie buty, czarne rzemienie i kurtka z pasengprawiat wraenie symbolu,
nieprzystpnego, dalekiego jak asteroida.

Wracapc do fotografii: co najmniej dwie osoby znajgeg s¢ na niej doskonale
pamktatyby moment, w ktérymaj zrobiono. Mam na i Teya i kaprgna Lali Vere,
tancerk o zmystowym orlim nosie i ognistych wtosach, kt@ole traktowata jak coek
odkad przybyta do Barcelony z rodzicami, emigrantarjakiejs wioski w prowincji Granada.
Z wyjatkiem Sole, ktéra na pewno by tego nie pochwalalszyscy wiedziefimy, ze od
mieskcy kreci z nia adwokat Barrachina.

Wszystko odbywa si w sposob zaskakagy. Kiedy Tey zamyka ksike, z ktorej
przeczytat nam parlinijek (,Zamglij lustro mej pamici i ukotysz na swym tonie czas
zraniony, by w kéacu zasat, by zasat”), ktére tak naprawel byly chytrze zadedykowane
Marianie, German Barrachina, bardziej prozaiczrpgwaada pay zabawnych dykteryjek o
bytym konfidencie Juliu Mufiozie i jego hucznytubie z pana Villalonga —slubie, ktéry
ktos nazwat wiellq spoteczn ,prowokach” tej epoki — nasfpnie Tey zaczyna opowiatla
kolejny dowcip w podobnym stylu. Mariana jednalgrit nie stuchata, ubiega go, dostownie
wyjmujac mu cad opowieg¢ z ust. Tey milczy; wieze to swietna anegdota e Mariana g
spali — tak te si¢ zreszi stalo — a wiemze to go niezmiernie irytuje, wieniae od lat jest to
jego ulubiona historyjka e za kadym razem, gdyaj opowiada, robi to lepiej. Stuchaj
jednym uchem, zg@jiwie stwierdza tylko porzke Mariany — ktéra zdata sobie spraw
wszystkiego i zdenerwowata ¢si— wtedy my, z resztkami niklych, wspotczeych
usmieszkdw na ustach, ustyszefiy jego grubiaskie stowa dotycae koniaku i betkotliwego
sposobu méwienia, ,jak najgorszym gceniu u rozpieszczonej dziewusi pisgj 0 sztuce
kwiatowej dla luksusowego pisma »Vertice«”, biyditu jego wiasnych stéw. Upokorzona
Mariana spuszcza gtaw Powstrzymywany spojrzeniem Sole haemuagerwy, ale German
Barrachina tego nie potrafi i wybucha nieprzyjenki@nia, w ktérej padaj ostre stowa. To
wiasnie wtedy kuzyn Ramon, umigj sk swietnie znalé¢ w sytuacji, proponuje Barrachinie
to stynne zdjcie (przypuszczanye robione z przykku, ale z podieona chusteczik mama
dos¢ duzo opowiadata mi o tym schludnym i dziarskim adwoakamoim ojczulku).

32 Agustin de Foxa (1903-1959) — hisagid pisarz i dziennikarz, dyplomata: w trakcie wophomowej
przystpit do obozu frankistowskiego.



Lali schodzi z heétawki i zeby rozmieszy Xaviera, robi na trawie kilka koziotkow,
przypominagc nam niechqry, ze jej elastyczny strgjdpielowy, napgty w pachwinach a
skapy na p@ladkach, nalgy do pani domu, iszej od niej o czterdziei centymetréw.

— Lali, do licha, posiniaczysz sobie gglup; — mowi Sole afektowanym tonem paniusi z
Sekcji Kobiecej, chétak naprawe robi to po tozeby roztadowé napkcie.

Nieswiadoma niczego Granadyjka za chwijawi sk z butelk wina midzy r@owymi
udami, cignac obuncz za korkocig. Chac poméc, Barrachina rozlewa jej wino na nogi.
Ona obwieszcza wowczage chce wzi¢ prysznic, i udaje sido domu, cigmac za soh
recznik, z odstonjtymi posladkami jak z dwoma dmiechnetymi buzkami, niczego si nie
domyslajac — eteryczna, upstrzona sosnowym igliwiem, czepwonvinem i zadrapaniami,
po prostu urzekaga... Tey wstaje nagle i idzie zaaniNie potraf¢ orzec z pewngeia, czy
juz wczeniej cas go kczyto z  dziewczyn — po wielu latach onagdzie mnie zapewnéaze
nie, ze tylko trock flirtowali i ze bata si tego mezczyzny — jest jednak jasnge tym razem
on chce 4 tylko wykorzysta, zeby upokorzy Barrachir, ktéry nazwat go zabijaki
,pistolero z Rosalesefi w kieszeni”. (Miejmy nadziej wujku, ze czytelnik zrozumie, jak
to szpik whijasz mu retrospektywnie tym niezwyklym epitejeidie zamierzam tu webia¢
sie¢ W szczegoty groteskowej sceny, ktora miatacglby¢ w galerii — ani wcieklego stukania
kostkami palcéw w drzwi tazienki, ani nerwowegmiechu Lali, zapewne w per
zastaniajcej piersi ecznikiem, by zachowapozory, ani mokrych z tytlu spodni wrageggo
do nas Teya — wsponartylko, jak w slad za na przecat ogrod odprowadzany naszymi
spojrzeniami, i wspominte zatrzymaa w mej pamgci chwilg, w ktérej jego ¢ka bez
skrgpowania, jakby za spramprzycihgania czysto dotykowegmduje na efektownym zadzie
Granadyjki, ktéry lekko wypina siwdéwczas na znak przyzwolenia i zadowolenia. Jgj te
szumiato ju w gltowie, jak teraz sobie przypominam, ale wszysitato s za jego spraw

Na szczscie Mari i Sole byty ja wtedy w domu. Czy naprawaos zaszto w tej tazience?
Kiedy Tey z niej wraca, wycierg sobie wiosy ¢cznikiem Lali, boso i ze zmoczonymi
spodniami, w ogrodzieasjuz sami mezczyzni. Wsrdod geranium rositego koto szopy
Barrachina szuka dwoch kul do petanki, ktGre woig posiata gdzieLali.

— Gdyby lepiej pilnowat tej dziewczynki — mowi mu Tey zzgkasem — nie miatbyteraz
wrazenia,ze znikrety ci kulki.

Barrachina rzuca sina niego. Interwenigjostro i zdecydowanie, a potem, kiedy obaj si
uspokajaj, napetniam kieliszki. German natychmiast — tanaeduzik go obchodzi —
odzyskuje swaj krzepla, konska sympatycznég, t¢ w uzbieniu tkwica site usmiechu, ktora
irytuje Teya niemal tak bardzo, jak czerwone krawadwokata. Teyartowat sobie z tego
koloru — i braku inwencji, co prawda, to prawda ezasem dla zabawy rozeveczat s¢ jak
byk, budzit drzemica w sobie besti W rzeczywistéci czerwona jedwabna apaszka
Mariany, czerwony krawat Germana iswiowy stroj kypielowy Lali Very nie bytym niczym
innym, jak tylko zwiastunami czerwonegwiatta i furgonetki dostawcy koniaku, ktéra wiele
lat p&niej czekata na niego na rogu Via Augusta w deszzaiesprawnym reflektorem i
zaciemnionymi szybami w kabinie kierowcy...

Ale dopiero teraz my¢ o tym w ten sposob, wtedy wszystko rysowato mizipetnie
inaczej: ustyszedmy potzny huk i tw pod naszymi nosami fadundkutu roztrzaskat w
drobny mak stace na stole kieliszki i butelki. Wt jeszcze widg, jak Chema wyeaiga

33 Luis Rosales (1910-1992) — poeta nacjonalistycdego nazwisko nioa rozumié jako ,krzewy
rézane”



pistolet z kieszeni i mowi: Spodziewaten s¢go, teraz widzicie, po co to n@garzy sobie?
Ale tylko mnie udato si dostrzec dwie czarne rury strzelby dinyskiej, wystapce nad
murem otaczapym ogrod, i bltysk bladej, pozbawionej ryséw twarkyora skryla s z
paospiechem.

Oczywiscie Tey do kaca pozostat przekonane to on byt celem zamachie uwzat si¢
na niego jalkd szaleniec (jak si pézniej dowiedziekmy od Tecli, determinacja, z jak
wepchnat mojego szwagra do sekretariatu ¢du miasta L’Arbog, doprowadzita podobno
kogas do ostateczrimi). Aroganckie przeszpiegi, na ktore nieraz wydliese konno do
miasteczka, jego butne kawalkady, obelgi izpsonie przyniostyzadnego rezultatu. Nigdy
nie miat doj¢ prawdy. Owo mroczne trzepotanie skrzydet, 6w nessgmy ci@ szybujcy
nad jego ramionami, ktore widziatem tam zawsze entyrin razem szukaty...

(Podsumowujc, wujku: tekst trzeba by oci¢, bas sie ze&linit, kiedy go pisaté, ale i
tak, szczerze mowe, uwaam, ze tego rozdziatu nie dagsuratowd i ze jego miejsce jest w
koszu na&mieci).
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— No wchod, nie stdj tam jak kolek.

— Naprawd mog;...?

— No pewnie, jestem sama.

— Myslatem, ze nie ledziesz chciata mnie widzieMartwig Si¢ 0 ciebie, moja mata.

— Serio?

— Zaraz, zaraz, nic nie wiglz

Przesunt okulary na czoto i wszedt do pokoju. Miat vizemie, ktore miato wzmoc iz
kolejnymi nocnymi wizytamize taduje si w putapk:.

— Powinna przewietrzy t¢ jaskink.

Paéréd strzpdéw dymu nieruchomo zawieszonych w powietrzu dayésie czujnego tba
Mao — pies siedziat narodku t&ka w nieruchomej pozie wiadcy i ska® wiecznego
nieporadku panujcego w tym pokoju. Za nim, spowite jeszczestgzym mrokiem,
btyszczato pod beretem blade czoto Mariany. Fonéstdostrzegat jeszcze jednak dioej
senndci jej powiek, tego przewrotnego wekdu.

— Na stole — rzekta Mariana — masz teksty do f@figiSwoj drog, chciatabym obejrze
ten album rodzinny.

— Jutro.

— Przepisatam fena czysto pewien ey szkic rozdziatu pawigconego panu Teyowi.

— Wiadnie przyniostem ci cojeszcze o tej postaci...

— Tego st obawiatam. Byto widé& ze to wersja wgpna, wec pozwolitam sobie dodav
nawiasach paruwag.

— Jestem wdzczny za pomoc, ale te Zlawe dopiski nie rozwiza moich odwiecznych
problemow z doborem wdaiwego tonu.

— Na twoim miejscu bym je zostawita. Stangwi

— Mariano.

—... stanowa uzupetnienie naturalistyczne, ktérego przedtemkdwato. No, siadaj.
Cofnijmy sk do tego dziwnego weekendu z Teyem i jego intryoupn wybrzuszeniem w
spodniach.

— Mariano, czy ja napraw@ wszystko w porazdku?

— Czutam sj fatalnie, beznadziejnie. Nienawidzitang,civujku.

— Rozumiem. | przepraszam.

— Ju po wszystkim. Kontynuujmy, czcigodna matko.

— Nie, czekaj. Wydcz magnetofon, porozmawiajmy traclo tobie. — Brzczalo mu w
uszach. Kadzidlany zapach wypeta@j pokoj taskotat go w nozdrza. — Naprawazhrdzo mi
przykro,ze urazitem twoje uczucia, nie wiedzialem, nawetnse domylatem...

Mariana odburketa:

— Czsto mam styczng z tak zwanymi ludmi piéra i zauwaam pewn wspolry im
wszystkim bardzo przykr cecle. Wszyscy si, cholera, wysilaciezeby zgebi¢ ludzkie



uczucia, ale poszanowaniem i zrozumieniem odmiemsposobow mifenia i odczuwania
odznaczacie sidos¢ rzadko.

— Mam nadziej, ze nie dzysz do jakie§ feministycznej zemsty na zidiociatym starcu.

Teraz, gdy jego oczy przywykly 3udo potmroku, powoli dostrzegat jej nagie ramiona i
tasiemk na szyi.

— C&, skoro ji 0 tym wspomnialke— sykreta Mariana — najpierw planowatarre jak juz
si¢ zdecydujesz mnie przeleé¢jevsadz sobie w cipk ostrze od golarki. Ale chyba wyrély
cos wygodniejszego i zabawniejszego.

— Czyli co?

— Dowiesz s§ w swoim czasie, wujku. Do dzieta, bo marnujem§ma na bzdury. Na
czym staglismy? Na pasjonagym wyciskaczu tez o perypetiach maiskich i politycznych.

— Najpierw zapaswiatto.

— Nie mog tak st pokazé.

— | na mitg¢ bosk, $ciagnij z glowy ten przekity beret.

— Wtedy nie hde miec nic na sobie i mnie skrzyczysz.

— Nieprawda. Wiesze w tym domu mgesz robt wszystko, na co ci przyjdzie ochota...

— Czasami niépi¢ sama, j&li o to ci chodzi. Uwaga, zapalaswiatto.

Jej kolejy niezwykh ozdola, poza beretem i tasiemkbyly ospate fioletowe powieki
pomalowane w najlepszym wampirzymigie. Nie to jednak przysgreto jego uwag.

— Dziecko, céty sobie zrobita!

— Nic, czego nie wyleczytoby pakapek gencjany. Przymulito mnie i przypalitam sobi
piersi papierosenZadna nowéc: wszystko przez te moje depresje. 2sz mi podéatamp
buteleczk i watg?

— Trzeba zadzwouipo lekarza.

— Posmarujesz mnie? Chciatabyimeby zostalty mi takie zagadkowe blizny, takie, jak w
twoich wspomnieniach... Jeszcze tuza)i

— Nie ruszaj s, poradz sobie.

Jeszcze troszecgkprosz Cie.

— Jak twoja matka sidowie, zabije mnie. Uwam, ze koniecznie powinien obejr&e&o
lekarz.

— Bzdura. Czyj sic doskonale i mam ochppopracowa. Juz wystarczy, dzikuje.

— Nie rozumiem, jak ty potrafisz pracoévav tym bataganie. Tecla nie przyszia Qzi
spratac? Mao, zta z tézka! | wynas sig stad! Nie powinnd mu na to pozwata w t6zku jest
petno siefci.

— Daj mu spokdj. Zmienia ubranko i przez to jestisrg, biedaczek. Zupetnie jak ty.

—Hm.

— Daj mi jednego z tych twoich papierosow, tych,vopwvotuja raka ptuc, i usidz sobie
tutaj, blzej. O czym to méwimy? A propos,wujku, zajmowaté sic kiedys relach miedzy
narkotykami a literatur?

— M0¢j narkotyk to literatura, innego mi nie trzeba.

— Wydaje mi s, ze dla twojej pisarskiej roboty joint bylby jak zaak wiecej by
widziat, dostrzegtbyinny wymiar, inm rzeczywistéc.

— Tego mi tylko trzeba. Przesgace.

— No dobra, zostawmy to na razie. Co gapisz? Podaj mi tamkoszulle, wioze ja, jesli
w ten sposéb maszegpoczit lepie;.



— Nie przecigaj struny, nie kpij z bezbronnego starca.

Mariana rzucita okiem na podbrzusze wuja, zakkmgjo nog na nog ruchem mniej
nonszalanckim i bezinteresownymz mu st wydawato.

— Nie jesté az taki stary ani taki bezbronnyadvac po padpiechu, z jakim poprawiasz
szlafrok na swoim ostawionym parabellum. A skora jmowa o pistoletach, tak obficie
wystepujacych w twoich beletryzowanych pagtikach — jak tam z twoim?

— Nazarty ci st zbiera. Albo si natpata.

— Chyba nie zaprzeczys# ci stant.

— Od dawna mi sito nie zdarza.

— W poradku. Wic co st stato z twog asty?

— Pozbylem si jej wiele lat temu. Niech pondle... Tak, w czterdziestym czwartym,
kiedy sid dyscyplinarny wszci postpowanie w mojej sprawie.

— Ho, ho, nie wiedziatante byto postpowanie w twojej sprawie.

— Powolujc sk na starania, ktére poczynitem dwa lata wokg, zeby wydosté ojca z
wigzienia, a przede wszystkimeby dowiedzié sig, kto go torturowat, kto uznat,ze jestem
jednostk obogtna wobec sprawy.

— Gratulug. Jeszcze do tego wrécimy. Teya poir samochod, ktéry potem uciekt, stato
si¢ to noa, kiedy razem przechodztie przez Via Augusta.

— Tak. Przed moim domem.

— Dlaczego opowiadag o tym, sugerujesze Tey zginat zamiast ciebie?

— To nie do kaca jasna sprawa. Me st wydawa&, ze biedny Chema zgih bo nie
spojrzat na czerwonéwiatto, bo zignorowat oczywisty fakt... Ja jednak zae bylem
przekonanyze to mnie chcieli przejecha

— Dlaczego? Mélisz, ze to potacenie ma jaki zwiazek ze strzatem w ogrodzie?

— Jestem pewien. Poza tym rozpoznatem niehigskgonetk, sledzita mnie jui nie raz.

— Ale czy Teya nie przejechat samochéd osobowy? G

— Furgonetka dostawcza — ktamat Forest — mocno lekatana, z niesprawnym
reflektorem i zaparowanymi szybami... Nie wiem czeln, moze dlategoze w poblizu byt
sklep, czsto parkowata na rogu koto mojego domu. Ponadiystywatem anonimy.

— Co w nich byto?

— Ze powinienem zdechn jak Swinia.

— A dlaczego?

Zastanawigic sk nad odpowiedai, na nowo déwiadczyt ztowrogiego przeczucia,
niejasnego podejrzeniag by moze tworzy widnie pojedyncze kawatki uktadanki, kaor
kiedys w przyszigci utozy przypadek... Mao zeskoczyt zAKa z kkbem waty w pysku i
wyszedt z pokoju.

— Powiedzmy — wyburczat w kou —ze za cé ztego, co kiedy mogtem zrohi.

— Jakie to poetyckie.

— Mozesz mi nie wierz§, ale miatlem te wrogéw wrdd partyjnych kolegow.
Powiedziatem ji, ze bylo postpowanie w mojej sprawie.

— Uch, ale ta koszulka drapie. Méw, mow dalej. Masz @ozeciwko temuzebym sobie
ja podcagreta na piersi? Co za ulga! Popatrz nrahbrodawk, jak smiesznie wyglda
posmarowana, nie?

— Wiedz, ze pozwalam ci torturowamnie tylko dlategoze wiem, jak dobrze robi ci
praca.



— Dzigkuje, panie kombatancie. Nie masz ochoty na whisky3iBzche porozmawié o
twoich przygodach mitosnych.

— Dzisiaj sama nie wiesz, czego chcesz. Lepiejgydidspa.

— Opowiedz o swoich mitostkach.

— To nic ciekawego.

Wrécit pies, z jednym uchem obwistym i drugim nagtmym, niosc w pysku jakd
nowy przedmiot. Podkuliwszy ogon, ¢kit si¢ niepewnie po pokoju w poszukiwaniu
kryjowki, gdzie mogtby w spokoju rozgrygazdobycz, ktég Forest probowat wikaie
zidentyfikowa. | prawie mu sj juz udato paczka papierosow? pudetko aspiryny? — kiedy
Mao znowu wybiegt z pokoju.

— Wujku, widz;, jak w bkkicie twoich oczu przeptywajkobiety w sukniach z lamy i na
wysokich obcasach — rzekla Mariaggiewnie. — No dalej, opowiedz £oNa pewno jeste
pisarzem, ktory potrafit zachowaic w t6zku.

— Na jakiej podstawie padzasz mnie o takie zdolsm?

— Bo jesté lekko kalawy. Krzywe nogi od zawsze, quod dziecka, kojarzytam z
mezczyznami z wigorem seksualnym.

— Teoria zabawna, ale nieprawdopodobna.

— Nie dranij mnie. Kurde, wtanie sobie przypomniatam... Muskupi¢ amfetamig. Czy
przypadkiem aptekarz nie jest twoim znajomym?

Forest nie odpowiedziat. Czut, jak okulary ucigkeju czaszk pobudzaj jakis nerw,
ktory przesytat do moézgu smagnoia bolu. Pilna potrzeba, ktéra zgai mu s¢ w
podwiadomdaci jak zamek pistoletu (poszukaMao, ktory gdzié w kacie drze zbami na
sztuki c@, co Forest natychmiast powinien zidentyfika@yeazostata znienacka odblokowana
glosem Mariany:

— Zrobitbys mi przystug i przyniést jeszcze troghwaty? Twoj pies wiknie mi ja
gwizdmt. W szafce w jadalni jest jeszcze jedna paczka.

Przydybat psa leicego za kanapi klapsem skionit go do oddania zdobyczy. Jeszcze
zanim s¢ przyznat, wiedziatze nie jest to ani wata, ani aspiryna, anityt@zecz wygidata
na pudetko zastrzykéw, podioe i dotkngte zbem czasu, z zielonym napisem ,Novurit” na
wieczku. Pudetko byto puste.

Zsumwszy okulary na nos — nie byly to jednak okularyadgtania z bliska — przeczytat
napis ponownie i zimny dreszcz przebiegt mu po qibc Podszedt do szafki w jadalni i
przejrzat potk z lekarstwami. Wszystkie byty nowe. Wkgar¢ waty i wrocit do sypialni
Mariany.

— Co ty sobie jeszcze wstrzykujesz? — zapytat,agagudetko na tko. — Nie wystarcza
ci, ze palisz to zielsko?

Spokojnym wzrokiem i z wampirycznym grymasem narayaMariana sledzita lot
pudetka, ktére wydowalto jej na kolanach.

— O nie, wujku, ja sinie szprycuj. Podaj mi wag.

— A wigc mam rozumié, ze to takizart. Nie mam peicia, jak to c¢ moze bawé... O co
ci chodzi?

— Chwila! Co c¢ ugryzto? — Mariana rozszyfrowywata napisy na spogzdetka. — Nie
zadasz sobie trudueby sprawdz dak? Trzeci listopada czterdziestegatpgo. To pewnie
zastrzyki cioci, przeciewspominaté o nich w r@nych miejscach, ktére przepisywatam na
maszynie...



Forest nie czytat daty, ale wiedziag byt tosrodek moczogdny, ktory ,brata” Sole. Nie
odrywat wzroku od dziewczyny, lecz nie potrafit ttaec w jej minie, stowach ani w jej
zachowaniuzadnej oznaki ironii czy te skrywanego zadowolenia z jego bezradno
Popatrzyt wec w bok i poczut niewyjaiona potrzele, by poprawd w myslach urojone
przekrzywienie (nieznajdagego s¢ juz w tym miejscu) portretu jego szwagierkedzla
Teya, obrazu, ktéry kiedywisiat, zawsze krzywo, obok szafy z lustrem.

Zauwayt nieruchome, zaciekawione spojrzenie Mariany, @glikatny @miech i
diaboliczne igranie ud pod przgeradtem.

— Co jest? Cotak za:bial? Zle sk czujesz...? Chcesz, to mnie jeszcze posmarujersp
trochy ozywisz.

— lde spa&. — Odwrdcit s¢ bokiem. — A ty id sie przewietrz¢ ze swoj paczk z
L’Espinety. Dobranoc.

— Pocatuj mnie, wujku, i wybacze sprawiam ci ktopoty.

— Co prosg?

— Mowig, ze zanim sobie péjdziesz, powiniédngocatowa nieszczsliwa dziewczyr z
bliznami na piersiach. Chylz® st mnie boisz?

Forest Wmiechryt si¢ wreszcie, gdy kolejny raz poyzat w mylach dziewczya (dla
zabawy, rzecz jasha, przeprowadezajakck odwetows) z pojawieniem si starego leku,
ktory niewatpliwie nalezat do jego ojca i pochodzit z czaséw bespdnio poprzedzagych
jego smier¢: to byto logiczne. Poza tym udato mw sidwlec odpowieg, zanim znoéw nie
ukazaly mu si udreczone fioletowe brodawki.

— W poradku. — Pochylit s§ nad na, nie dotykagc jej. Tak?

— Hm, nudziarz.
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Chema w swojej czarnej pelerynie i butachzdgeckich stoi przed sztalugami
roztozonymi pod sosnami i maluje tyt domu. Jé&si946. Na obrazie widastary eukaliptus,
drewnian, tawke i umywalnk (ktora znikrta, gdy dobudowano gale)i co w onirycznej
palecie dziel Teya stanowi rzadkie ¢pstwo na rzecz realizmu. Zwykt malogvarzewa,
ktérych w tym ogrodzie nie byto, najetmiej jodty, wierzby ptacace i palmy.

To jedyny obraz Teya, ktory zachowatem. Wisi w mogabinecie w Barcelonie.
Przedstawia otwarte drzwi domu w Calafell i catytpa zasypany od kfga do kraca
piaskiem, tworzcym lekkie wydmy usiane rozgwiazdami, muszlamigiglymi, uczesanymi
przez fale wodorostami. Ta fantazyjna wizja rybagki domu, do ktérego wdartcgsnorze,
domu lgdacego niejako bezludnym przedaniem morza (Teyowi udato ¢sitez wiernie
odd& pewne istotne szczegOly, jalerdzie i stare bezyteczne stery, wytaniage s¢ z
piasku niczym szeigki wspomnié-rozbitkow), to niezwykie malowidto to owoc marzani
albo tsknoty; pamitam rozmow z Teyem o tym, jak wygtaty lub mogly wygidat te
domy w czasach mojego dziadka, kiedy piasek doghazlzlo werand.

Soledad i Chema na koniach, z Gitgfdw L’Arboc w de, podczas jednej z przajaek
do tego miasteczka, w ktorym odwiedganoja sioste i szwagra. Zwrémy uwag na
swoboa stylu jezdzca na biatym wierzchowcu, ngghny patos jego ramion, czarne
rekawiczki i postawione klapy kurtki.

Rozdziat XXIV

Mdéwia mi, ze jest teraz ochroniarzem ktérégomiejscowych hierarchow. Nie widugo:
opieram st na tym, co zastyszalem. aru jegozywota i tajemnego zapatu nie podtrzymu;j
juz zadne ideowe wyobgania. Gdy niebotyczna chelplid®d jego wodzow wraz z ich
chomgwiami, gwiazdami zaczynata gniv zbzdnych biurach, na niepotrzebnych prxyach,
on zdyzyt juz niemal zgnt na staicu na ulicy, w knajpach i burdelach. Dawat nam gsmeak
fizycznego i moralnego upadku, ktory €lziv 1976 roku, dyczy Niebieski Eden. Dlaczego
akurat on musiat zaztaej haiby? Tak poskromiony zostat jego nierozmwg duch.

Ztosliwos¢ czasu, wypalanie gitegiego Weterana, krwawe ideaty, okropne malarstwo,
odgrzewane dykteryjki, wybrzuszenie w kieszeni spodiiepowéciagliwy szach-mat,
bezsenne uda Cyganki i rozstanie z mracgomad (Ostrzegam ¢ wujku: jezeli ciagle
bedziesz gonit za wrzaskiem iseiektoscia, wyladujesz w stowniku synonimow jak jaki

34 Giralda w L’Arbo¢ — budowla wzorowana na dzwiagrkatedry w Sewilli, tzw. Giraldzie (pierwotnie
minarecie).



Gironelld®) wraz z pospujacym sptaszczeniem nosa i rozczatajboksersk zuchwatdcia
— ktéra byta w nim rzeazniezwykh — w kaicu wptyrety na jego wdzik i szczegdllny sposéb
wykorzystywania go, a w rezultacie uszczuplityzakrag jego przyjaciot.

W kulminacyjnym momencie swojego barwneggcia José Maria Tey jest g¢tym
gosciem baru dla policjantow na ulicy Mallorcawietnie gra w szachy, redagujecik
krzyzowkowy w lokalnym czasoginie i publikuje niezwyld ksiazeczlke o castellers® z
regionu Penedés, ciekawlecz napisan przy wyciu niewtaciwej terminologii: zywych
wiez, ktore tak podziwiat, nie ,buduje i i nie ,rozbiera”, tylko ,natadowuje” i
,foztadowuje”. Miat wrecz nadmiar talentu; na przyktad umiat wysta¢ genialne tytuty do
niezwyktych powigci gotyckich, ktérych nigdy nie miat napisado dzé pamgtam tytut
swiadczcy o zadziwiagcej przenikliwdgci: ,Matzenski koszmar w Saragossie”.

J&li chodzi o jego zagcie malarskie, przestat wystawipo pkc¢dziesatym dziewiatym.

Ktos widziat go kiedy pewnego deszczowego dnia w zattoczonym autobusiehudt,
pod pach trzymat utyttam aktowke petra kwitdw, na klapach ptaszcza miat tupiepopiot.
Jest dwudziesty ktégymarca albo kwietnia, nie pagthm, szé&tdzieshtego dziewatego.
Styszic t¢ niepokojca wies¢, Soledad radzi mi, bym go odszukat i sprawdzit,sgoz nim
dzieje. Na pewno jest bezodkéw dozycia, bez przyjaciot i nadziei. Wigzprzez okno
deszcz padagy na Via Augusta. Zza rogu wytania siirgonetka dostawcza rozwgea jaki
koniak, boczne kota jadpo krawezniku, w kabinie siedzi cie bez twarzy, zaénicta diaa
obraca kierownig, cas krotko btyska, mée piekcien. ..

(Chat raz, Mariano, uprzedzam twoje iryguag wstawki w nawiasach. Nie taebym
popisywat st tu pamecia totalm, ani nawet przeczuciem: ta powtasza S¢ upiorna
furgonetka nie jest prawdziwa — jak pewnie podeyaes — lecz zmylona. Istnieje tylko w
mojej gtowie. Jak wiadomo, Tey zginna moich oczach pod kotami pojazdu, ktory potem
uciekt i ktérego nigdy przedtem nie widzialem. Chodicc — bytfa to silna pokusa — o pewien
retrospektywny manewr prawdo pewne symboliczne czyzteoetyckie ulepszenie, do
ktérego mam petne prawo takwtedy, gdy piszautobiograf. J&li chcesz, meesz to uzna
za prywatm ironi¢ autora... Jaki inny sens mogtbym przypiéatemu makabrycznemu
detalowi,ze koniak rozwaony furgonetly, ktora przejechata Teya, byt, jak gtosit napigeja
drzwiach, marki Fundador? He, he, he.\Wstawk oczywgcie pomi przy przepisywaniu na
czysto).

Josému Marii Teyowi pozostato jeszczetipascie minutzycia.

Zdaje sobie spraw z zainteresowania, jakie w dzisiejszych czasacliemwmzbudza
cztowiek taki jak on. Otaczagy go swiat sk rozpada, a on tego nie zawaa W chgu
ostatnich dziestiu lat, 1959-1969, potwierdza to4da wiadomé¢, ktéra do mnie dociera:
na schodach Keiota San José de la Montana &puporzadne lanie pewnemu miodemu
ksigdzu, ktérego kazanie brzmiato dla niego zbyt ,camral; w przychodni publicznej
wyciagnat swoj stary bojéwkarski pistolet, bo lekarz odmbpiizepisania penicyliny synowi
pewnej starej prostytutki, jego znajomej; poturbbwgrektora jakiegé czasopisma, ktory
odrzucit jego artykut: ztapat go za klapy i spokozvat w Delegaturze do spraw Prasy na
Ramblas, przez co ostatecznie wyrzucili go z posaahyzora. | tak dalej.

35 José Maria Gironella (1917-2.008) — prozaikesski; podczas wojny domowej walczyt po stronie
nacjonalistow.

36 Castellers (katal.) — osoby, ktére twogzywe wieze (castells — zamki), pgtrowe konstrukcje z ludzi
stojacych sobie na ramionachedace tradycyjnym elementem katagkich fiest.



Mieszka w dzielnicy Gracia w zrujnowanym patacyktgry naleat do jego rodziny, z
Cygank, przezacn kobiet, ktorej syn pracuje w zaktadzie pogrzebowym. Tegfldentem
Brygady Spoteczngj? Pami¢ ma swoje luki, sny przetykane snagwijadomacé pustki. Tey
nosi garnitury umartych i gra sam ze sob szachy, idealne pgizenie dla kogg kto chce
pozby¢ si¢ luster i kalendarzy. Widziano, jak wtoczy gp0 dzielnicy ogolony byle jak, w
peknietych butach, zagta do knajp po ¢izne pradawne grosze z Pomocy Spote¢Zneg
sktadek, ktore utracity juwaznos¢, ale ktore cgs¢ wiascicieli nadal mu wyptaca z litgi, a
maoze WChz jeszcze ze strachu.

Dzi$ zjemy u mnie, Soledad chce; @obaczy, Chema, odid wszystko bdzie inaczej,
nikt o tobie nie zapomniat, ajuna pewno nie ona... Chcialbpowiedzi€: wasza miécé
niezniszczalna? Miat lekkgorczke, zmusitem go, by narzucit moj szary ptaszcz. Wekays
po staremu, kolego, szeregi zwétte

Jednak nigdy nie spotkamysie troje, ani na kolagj ani wzadnym innym celu. Teraz
tylko o jednej rzeczy myg, obsesyjnie: dlaczego kiedy wigz czerwone swiatto,
pociagnatem go w deszczu za ragnion stat na jezdni, stal sam, zamiast géfsic razem ze
mna? Rozprawiajc w zapamgtaniu, z wéciekioscia, nie pamgtam juz o czym, nie widzize
zatrzymatem si na krawezniku. Decydug sie skoczy do rynsztoka i zlagago pod ramy,
zmust do biegu. Furgonetka juwyjechata z cienia — clédojeszcze jej nie widz — z
niesprawnym reflektorem i Dblad dionia obracajca kierownia niespiesznymi,
wyrachowanymi ruchami. Chwytam go z&k¢, Chema, czerwone, krzyefzdaje mi st, ze
w zgrzycie hamulcéw stygzjego peten pogardy gtos, ktory mamrocze: gugee, kurwa,
czerwone), ale gwaltownie wyrywa migs reki i staje na mokrym asfalcie. Ledwie miatem
czas,zeby uskoczy na bok.

Przez zadnicte na twarzy palce w utamku sekundy widwyrazne, przepite oczy
kierowcy, gapicego st na moje ostupienie, mpyozpacz, podczas gdy ciatlo Teya pada przy
krawezniku, bezbronne, na wznak, a mocne, sztywnmastoklapy mojego ptaszcza wei
przykrywap wytarte klapy jego czarnej marynarki.

Furgonetka nie zatrzymatagsiZawsze uwzatem,ze w tym rzekomym wypadku mnie
przeznaczone byto zgib.

37 Brygada Spoteczna (Brigada Social, $saBrigada de Investigacion Social) frankistowsldigpa
polityczna.

38 Pomoc Spoteczna (Auxilio Social) — organizazgéazona podczas wojny domowej, mieg na celu
pomoc sierotom wojennym, podpadkowana Falandze w roku 1937. Finansowana byla. meirsktadek, ktére
mniej lub bardziej dobrowolnie ptacili zama obywatele.

39 Szeregi zwarte (hiszPrietas las filas) - pocztek pigni falangistowskiej.
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— Jakie emocjonuage tematy czekajnas dz wieczor?

— To od ciebie zalsy.

— Chciatabym pozréapakr szczegotow dotyexych zwhzkdéw pozamadenskich. Zdrad,
aborciji, rzeaczek, ulubionych pozycji w fku... Wujku, j&li za kazdym razem, kiedy zadaj
ci niewinne, a do tego pochlebne pytanie — uadigwszy skroma stawe twojego fiutka —
masz robt taka glupia mineg, to mazemy sobie to darowa

Z przygpionym jeszcze umystem, krotkowzroczny i potgtuckgrest usiadt na #iu
wyraznie zrezygnowany.

— Nie kede tracit czasu — rzekt — na drobiazgowe omawianinogsci, ktéra uznag za
nudry i ktérej nigdy nie wykonywatem ze szczegéinym peio.

— Czy to prawdaze ciocia ot zostawita, bo przez dwadz@a pk¢ lat makenstwa miata
tylko trzy orgazmy?

— Uwazam,ze to & nadto. Czy mpesz wyhczy¢ t¢ pomylora muzylke?

Byla to nowoczesna, schizofreniczna przerobka gpego klasycznego utworu,
poddanego elektrowsttgom, zmasakrowanego, znieksztatlconego nie do p@nslariana
skanczyta §lini¢ i zwija¢ skrta, wcisrta przycisk magnetofonu, wytp kaset i wiozyta
nowa, do nagra. Wuj ustyszat w cieniu chgkniecie i skrzypngcie piasku pod butem.

Jaks wysoki miodzieniec o prostych, przettuszczonychosach i wielkich ospatych
dtoniach rozprostowat sijak waz w najciemniejszym dcie pokoju, wzit czerwory koszug i
wymknat si¢ przez galet do ogrodu.

— Przepraszam — powiedziat Forest. — Méghaie uprzedZi.

— Myslatam, ze $pi. Wziat valium, miat zk podré.

— Nie podoba mi gj ze wpuszczasz ich i wypuszczasz tylnymi drzwiami...

— No bo wiesz, on stawia w ogrodzie swoj motor.oprawita poduszk pod plecami i
dodata: — No dobra, co mi powiesz? Na dzisiajniskone ju pieszczoty z oczyszczaniem
sumieni&’?

— Najgorsze u miodych ludzi — westehrwuj — jest to,ze nie umiecie przebacza
Stwzytem z bromy w reku sprawie, ktgr uwazatem za stuszp i tyle. Masz normalnego
papierosa?

— Z brong i piorem, wujku. Nie tylko strzeladgprzeciw wolndci, ale te& pogrzebaigja w
wierszach i powigciach, strasznie zresazhiestrawnych. Masz calego papierosa za uchem, a
drugiego w ¢ce... Dobrze sidzis czujemy?...

Oczy Mariany blyszczaly w egtej phtaninie piegébw i kgconych wiloséw. Forest
podziwiat po raz ktory niezwykh dostojndé¢ jej podbrédka i wiltadczsé obrzmiatych
policzkéw, harmonizujcych z rozchylonymi piersiami napimaymi bluzke-pajgczyr.

0" Oczyszczanie sumienia (hisafescargo de conciendia aluzja do tytutu ksizki Pedra Laina Entralgo

Descargo de conciencia 1930-19¢®b. przypis na s. 48).



— Nie mog ci¢ rozgry¢, wujku — dodatagmiejac sk. — To co robimy? Mam ci nala
kieliszek, zanim zaczniemy? Chcesz porozmawiay tylko s¢ na mnie gagi, a mae
wolisz, zebym ci w kacu zwalita konia?

Jej gruliczy $miech przeszedt w kaszel. Udajobogtnos¢, Forest wstakzeby nalé sobie
odrobirg. Stopc przy stole i nie odwracgj sk, powiedziat:

— Poka mi te oparzenia.

— Jestem jinzdrowa. Duo dzi pracowaté? Bdg jeden wie, z jakimi mrocznymi gigmi
0 zenicie spisujesz swéjywot. Boj sic ciebie, nieszazsna jednostko przeznaczefiia

— Moje drogie dziewcgz o zmijowatym gzyku, ja che tylko wrécic do utraconej
mioddsci. ..

— Cynik z ciebie A propostwojej mtoddgci: twéj znajomy aptekarz, dawny kompan z
zabawy w kacykéw i kapusiéw, nie chce mi jgprzedawéa amfetaminy. Mae z nim
pogadasz i nauczysz go moresu?

— Zrobk to.

Z gtebi ogrodu rozlegt siwarkot motoru, ktory wylewat sina ulic; przez tylm, bran.

— Spodoba ci gi— powiedziata Mariana. — Nabratam ochoty...

— Seks, hafas i narkotyki — westahifrorest. — Nie potrafi dostrzec w tej wspoitczesnej
trojcy nic poza smutkiem i nadPojct juz, zeby twoj przyjaciel mogt wroéi

— Nie. Usijdz. Napraw@ nie chcialby poopowiadd o swoim zyciu uczuciowym?
Podobno nigdy nie miad&kochanki.

— Nigdy — ziewit. — Ale miatem uczucia.

— I nie relacjonujesz we wspomnieniaadnej zdradyzadnej burzliwej namtnosci?

— Wi&ciwie nie... To przeycia marginalne i méwienie o nich nic by do tejakki nie
wniosto, bo one patgzw inna strorg, jak by rzeki Stevenson. A poza tym prawie nic nie
pamgtam.

— Wyznam ci cé — szeprta Mariana, opierac mu s¢ na ramieniu. — Jeszcze niedawno
wydawato mi st, ze w twoim zyciu jest cata masa ¢gknych kobiet. Bytam wtedy bardzo
romantyczna, wujku, i lubitam sobie maézye jesté syfilitykiem i ze kiedy nadarzy si
okazja, ledziesz mogt mi go poky¢ tylko migdzy nogami, ale i tak sispucisz, a potem
stodko zaniesz w mych ramionach igtlzie mnie spowijat odurzaggy zapach mitéci, i
poczug si¢ bardzo szagliwa...

— A niech mnie! Todcie przeczysty sen.

— Nie udawaj cwaniaka, bo talkcszeczy maj, ze...

— Rzeczy nie tak simap, jak st map, moja droga, ale tak, jakege pameta.

— To powiedziat Valle-Inclaf.

— Na pewno? Mogt to tepowiedzi€ de Gaulle.

— Ales mnie zgasit. Wy, starzy, umieciegsivyrazi, macie gadane. A §g juz mowa o
jezykowej kuchni pisarza i o tym, co w niej pitrasiCzytatam ostatnio jednz twoich
dokumentalnych ramot o wojnie i w jednej z kronik wszystkie g oczywkcie
triumfalistyczne i nieprawdziwe — znajduje; orzepekny obraz, powracagy przez cate
opowiadanie: obraz spadochroniarza, ktory ledirgmb nocy, zostaje poszatkowany kulami
jak sito i zawisa ze spadochronem wegatch sosen, gdZev gérach. Opisujesz, jak powoli

41 Nieszcgsna jednostko przeznaczenia (hisgpbre unidad del destino) — nawizanie do wyraenia
omdéwionego w przypisie na s. 40.

42 Ramén Maria del Valle-Inclan (1866-1956) — mashiszpaski, jedna z najwybitniejszych postaci
kultury hiszpaskiej XX wieku.



umiera w samotnii, jak wykrwawia st na smier¢, pamgtasz? | piszeszze kiedy przed
smiercig poczut s¢ jak na hytawce, jak dziecko, nagle wydato mu,ste kiedy juz byt w
tamtym miejscuze kiedy widziat juz tamte spokojne okolice.

Ta wizja nawiedza narratora wiele razy, nawet wiszac domowego ogniska, na
oficjalnym przygciu, na ulicznych manifestacjach poparcia diame. Nigdy nie napiszesz
nic lepszego, wujku...

— Bardzo maliwe.

— A przecie to nieprawda. Tak, proszana, to bujda. Bo w tej waszej cholernej wojnie
nie walczyli spadochroniarze i dobrze o tym wiesz.

— Zgoda. Ale to jedyny nieprawdziwy obraz w caighkce.

— Chciatabym wic zapyté: czy w swoich wspomnieniach stosujesz podobneyrdg?

— Jw o tym mowitem. Furgonetka, ktokgigata mnie w deszczu, ktéra pgita mnie w
czterdziestym 6smym i potem przez pomy#abita Teya... Ano, tak naprawddiednego
Cheng rozjechata zwykta sZésetka.

— Ale po co to robisz? Jaki to ma sens?

— Tolicentia poetica

— Aha. § jeszcze inne poetyckie ozdobki w twoich wspomraeh#?

Forest, z jakiegopowodu nieswdj, wstat i zagizsic przechadza

— Pewnie ju zauwaytas — powiedzial —ze na tym matym falszyku wspieragsi
retrospektywnie inny, pozwalgly mi zamaskowa pewne rzeczywiste dwiadczenie, o
ktoérym dzg wolatbym zapomni& przyczyr mojego utykania. Byla to jak najbardziej rana
odniesiona na wojnie. Ale wgl zeby to bylo poticenie przez samochdéd: mam prawo
naprawé swojezycie.

— No jasne! — klasgia w rece Mariana. — Jak mogtam wén&j na to nie wpg!
Najpierw probowate to zamaskowagtupim upadkiem do latryny, a potem dyta na twoje
zycie furgonetk. Aha! — Siedac po turecku, podskakiwata rozbawiona nakté — Co
znaczy,ze nikt nigdy cg¢ nie $cigat, nikt nie mierzyt do ciebie ze strzelby stwskiej, zaden
z kolegow niezywit do ciebie nienawici z powodu... twojej rzekomej apostazji, ktéra dajisi
bytaby ci na ¢ke.

— Posuwasz siza daleko. Nie clesie usprawiedliwig. Che; tylko dobrze pisa

— Diabel, nie literat.

Smiejac sk, nakryta sobie gltow przeécieradiem. Forest, ktory wdaie szedt w jej
kierunku, zatrzymat sina moment, by pomasowaobie kulaw nog, utykapc przesadnie,
zmienit krok i rytm chodu, jakby parabwat go bdl (przedstawienie tak naprawd
bezinteresowne, sztuka dla sztuki, jekeonie widziata go w owej chwili ani Mariana, ankni
inny), & dotart do krawdzi t6zka i usiadt.

— Mam nadziej, ze w swoim reportau nie wyjawisz mojego matego sekretu.

— W poradku. Zmienmy temat — rzekla dziewczyna, odkrya@jprzecieradio. —
Poméwmy o fanfaronie Teyu: jaki byt jako malarZksearzeczony cioci?... Nigdy nie byte
zazdrosny? Ggto tu przyjedzat?

— Ano wianie, wertugc swoj dziennik, odkrytemze Chema sgizit tu wiecej wakacji,
niz mi sic zdawato. Kiedy moja matka i siostra Ros&, jugzatka, przeprowadzity sido
L’Arbog, dom stat przez rok pusty. dutedy Tey prosit mnie o klucze, przyprat tu na
weekendy malowa Kiedy jego zwiazek z two matly jeszcze trwal, czasami przypzali
razem. Duo pomagat Sole, kiedy postanowita zmieniystroj domu, potem statesiv nim
czestym gaciem. Swoje dramatyczne mariny malowat w ogrodaiggy na play, tylko raz



namalowat to morze, a i tak nie bylo to to morze.ied¢ nie malowat, rysowat szablony
wyszywanek dla Sole i jej skitnych dziewczat z SK albo redagowatakik szachowy dla
jakiega tygodnika czy te dziennika, nie pamiam.

— Twoj portret, ktory namalowat w 1945, ten, ktgegt w domu mamy, nie udat mwesi
ale ma pewn interesujca whasciwos¢: z dnia na dzie stajesz s do niego coraz bardziej
podobny.

Forest poruszyt giz zaktopotaniem i zabeltat ptynem w szklance. Svaptta ogrodowe;j
latarni rozj&niat czerworl bugenwilk w oknie.

— To beznadziejny obraz, okropny. A tutaj — Forneskazal miejsce nécianie — wisiat
przez wiele lat potworny portret twojej matki.

— Znalaztam go ¥rdd rupieci w szopie.

— MOoj dobry przyjaciel byt koszmarnym malarzem, lemrantem. Weiz widzg go w tym
ogrodzie pod sogn jak w wysokich butach z ostrogami szkicuje natm czarny fotel na
biegunach, na ktérym siadywata twoja matka... €lnooze to byta Soledad? — Wiyt
mysli, by nad& ksztatt czemé co nagle wydato mu gnajwaniejsze, czemuznajduapcemu
si¢ w ogrodzie, gtosom i gestom jakby pod wpdbrazom dzi niemal bezbarwnym w
akwarium pamici. — Tak, byto to wtedy, kiedy Tey wrdcit z przegaki konnej z twoj
matka, ale malowat Soledad... Tak mksidaje. Byto to przed majpodré&a do Buenos Aires
albo po niej.

— To wszystko brzmi zbyt technicznie, wujku. Sproha jakes poukiadé. Moze
skrecika? Latwiej sobie przypomnisz.

Jej szyja wydata sinagle jaké ostabta, a powieki zaezone. Forest wstat, gdzy innymi
po to,zeby uciec przed aromatycznym dymem, w ktory go Sjodav

— Zostawmy to na jutro, moje dziecko.

Zmeczona Mariana walczyta ze snem. Ale powiedziatages:

— A wiasnie, mielémy wrocié do twojego kryzysu sumienia, do twojej wiecznie
odktadanej na paniej rezygnaciji... Kiedy podjes kolejr proke?

Forest porzdkowat papiery na stole. Gdyesodwrocit, juz spata. Glowa opadta jej na
ramig, W spoczywajcej miedzy udami dtoniémit si¢ niedopatek. Forest aljgo z najwysz
ostraznoscia, zdusit w popielniczce, zgasit lampkocra i wyszedt z pokoju.
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Rozdziat XXXVII

W czwartek 17 padziernika 1948 roku udajsie koleja do Calafell, nieco wczeiej niz
Sole i dzieci, zamierzam bowiem w spokoju zéokdreke autorsky R&arica z powtdrnych
spotka: (Madryt 1948). Dzié& przedtem wrdocitem z krétkiego pobytu w Buenos Ajrgdzie
zaproszono mnie na usypiej konferenai na temat,Hispanidad® i literatura” (Nie
rozumiem, wujku, jak moesz przepici¢ taka swietna okazg do odpolitycznienia swojej
dziatalngci kulturalnej: prawdziwym powodem, dla ktérego tgmuolecialé i dorzucagc
swoje trzy grosze, poghites tylko t¢ durm hispanistycza dretwote — dz& mazesz to ju
przyzn& — byla pewna urugwajska dama pragajca uwag zgrabrm proz i takimiz
udami), i zaraz po przyjezie wsipitem do biura delegatury, by zatatwpar spraw.

Stan mojego ducha w tamtych dniach nie mogtb§ dpgrszy. Moja stynna niezachwiana
wiernas¢, ktérej wspomnienie najwyfaiej wielu do dz irytuje, byta powanie zagraona.
W biurze Tey, wojowniczy i nabuzowany jak nigdy,ppplamionym krwa krzyzykiem
plastra na czole — draga go kula: pomagat swoim znajomym z policji, dlamgj
przyjemndci ryzyka, w niebezpiecznych operacjach goggh na celu zatrzymanie fali
napaddw na banki, ktéra wsisata wowczas miastem — przestrzegt miagemoja najnowsza
ksiazka napotkata problemy w cenzurze. Krgpktéra przepetnita kielich goryczy, byta
gwaltowna sprzeczka telefoniczna z nowym szefengdirznformacji Bibliograficznej i jego
cenzorskimi lokajami, ktorzyadyli do tego, by wykré&li¢ z mojej ksazki cate dwa rozdziaty.

Ma to miejsce na krétko przed moim odjazdem do féllJaSoledad przygotowuje mi
wiasnie walizlke z ubraniami; ustyszata, jak kin wygadug do telefonu niestworzone rzeczy,
i pojawia s¢ nagle w progu biblioteki, blada, wymsie zmieszana, jakby moje inwektywy
byty adresowane do niej. W kou pogta rozmiary mojego rozczarowania keiektosci. Bez
zbednych wsgpow wyjawiam jej niedaca sie diuzej odktada konieczndé¢ rezygnacii i
skarczenia z 4 komedi raz na zawsze. , Ty nie mowisz pawmee, nie zrobisz tego — mowi
szeptem. — Nie pakuj giw ca takiego”. Poczyniwszy alugjdo matki tego urgasa,
odktadam stuchawk niemal § roztrzaskujc. Sole dodaje: ,Ty ju wcze&niej to
postanowité, czekaté tylko na takie glupstwo jak to, to zwyktydol funkcjonariusza...”. ,To
nie jest zwykty bad! To gowno, w ktdrym siedzimy po uszy, nie rozusaiéego?!”

ldzie za mia do sypialni, z wyrazem przefmnia na twarzy, patiz na mnie jak na
obcego. Opowiada éwictej pameci jej ojca i brata, o wszystkim, czego zadmy cerg nie
wolno zbezczeié, a potem zaczyna z wolna i po cichu mi wya§. Nie mam zamiaru
ushpic¢. ,Przyjmij to ze spokojem, kochanie, bo tym razrpostanowione”. ékajac sk o
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jej zdrowie, ucinam rozmogy chwytam walizk i trencz i wychodg z mieszkania, trzaskgy
drzwiami.

Nie mylita sk, méwiac, ze wykorzystug jako pretekst nadgorlivgdé ograniczonego
funkcjonariusza — jaki czas potem rozwie ten problem, poruszgj samo niebo, czyli
rozmawiajc z Madrytem — ale w tej chwili ta sprawa mnie pia, potwierdzajc
ztowrézbne przeczucia iaywiajac thtumione zagdy liberalne. Jakim prawem te skurwysyny
$mia poprawig mi teksty, mnie, ktéry przez wzgl na nich zmienitem wspéiczeshistori
tego kraju?!

Kiedy dwie godziny p#niej w naszej sypialni w Calafell przebierane g zamiarem
zejgcia na dot i napalenia w kominku, szereg niezwykitygbiegéw okolicznéci (zabtocone
meskie buty jédzieckie przy taku, krzyzOwka rozwizana dwoma charakterami pisma i
drobniutkie plamki krwi na kraedzi wanny) budzi we mnie przesaace przeczucie czego
co miato s¢ okaza jedym zdrady Sole w cagu niemal trzydziestu lat magnstwa.

Oszczdze czytelnikowi drobiazgowej analizy podejrzenia, ngdémiato s¢ pazniej
potwierdzé¢ przy przypadkowej i mimowolnej pomocy Tecli. To sdo kiopotliwe
wspomnienie, kiopotliwe nie tyle dla mnie — rghm juz tak wiele lat, popetnisimy tak wiele
btedow — ile dla jego gtébwnych bohateréw, dziiezyjacych i pozbawionych midiwosci
obrony. Musz jednak o tym opowiedzéginaczej nie da sibowiem zrozumié&, dlaczego po
raz kolejny st ugiatem.

Nastpnego dnia po prawdziwie upiornej nocy (na domiaga, zapomniatem zalra
Barcelony okulary i ulubiomnfajke), dzwong do Soledad. Wyagnatem ja z tazienki. W jej
glosie styché jeszcze rozczarowanie i niesmak z mojego powoadls, Wignie st pakuje,
nie po to jednakzeby przyjech&i spedzic weekend ze ny) z dzi€mi i by¢ maze z Marian.
Nic z tych rzeczy. Widg roztazone na taku obszerne koszule nocne, sugowielizrg,
skromne podwizki... Zaniepokojony domagamesivyjasnienia tego, co zaszto w Calafell
pod moj nieobecnél. Diuga przerwa. ,Jesiewn stanie to znig?” — pyta wreszcie swoim
rezonerskim nosowym gtosem panny z Ensanche. &y&jzozchylony szlafrok, kipe, grube
uda ociekajce wod.. Przyznaje si do faktow, aby natychmiast dagachtodno i wbrew
wszelkim oczekiwanionye najlepsza rzecz, jaknazemy zrobé, to rozsta sic...

Tego s¢ zupeinie nie spodziewatem. Wigzak jej mata nabrzmiata diowyciera biodra
potami szlafroka, ktéry odstania nogi, widavszystkie jej leki wsliwkowym kuferku
otwartym na taku... Tak, jeli juz o to pytasz, w jefyciu jest inny mezczyzna, owszem, jest
— albo tak si jej wydaje zakochana, nie, drogi panie, nie stitpto w jaks celowo
zaplanowany weekend, jak stabo mnie znasz, Luyl) fgden raz i byt to ,zwykly dziew
tygodniu”, a czy to wane, czy go znasz, czy nie, wzlym razie to nie przez niego chce
odeg¢, przynajmniej nie tylko dlatego, upartyle, i to ja jestem wszystkiemu winien, bo nie
potrzebowata innego g¢aczyzny, poki nie zactem st zmienia&, oddalg si¢ od niej i od
wszystkiego, co naadzyto, wszystkiego, o co tylegsrazem nawalczymy, jak tak mana
zdradz¢ ideg, zycie, mitas¢ (Jkzyk rodem z telenoweli, uwaj, wujku), a zatem teraz
wiedziatem jui wszystko...

Prosz ja, zeby przestata ptakai si¢ zastanowitazeby pomylata o dzieciach i swojej
matce, nakazugjjej natychmiast przyjeclkiazebysmy omowili wszystko na spokojnie, ale nie
odpowiada, odktada stuchawk

Wieczorem zjawia giz dzie€mi i gruntownie przem§fana odpowiedzi, ktérej udzieli mi,
siedzc w fotelu przy kominku i obejmag kolano dt@ami; widok opieszatych ruchdw jej
grubawych palcow, gdy je splatata, zawsze ¢oloiaz nie wiem dlaczego, przyprawiat mnie



0 uczucie suchimi w nozdrzach. Ggbi mnie jednak i przeta mysl, ze mogtaby ode mnie
odeg¢. Wznawiam ¢ rozmowe bez kaica, ubarwian wzajemnymi oskaeniami — lecz take
niespodziewanymi oznakami troski: ja przypominary depigutce, ktés winna zay¢ o
0smej, i przynosgszklank wody, ona przywiozta mi z domu zapomniane okufaslezeby
nie przediuac: Soledad zgadzacsizeby wszystko zostato po staremu, zrezygnuje z gaonte
mezczyzny, jeeli ja obiecam nigdy wcej nie uraz jej tym okropnym pomystem porzucenia
naszych idei.

Dzis wiem, ze nie da si fatwo usprawiedlind decyzji, za ktéy staly racje tak prywatne, a
wrecz tak wykluczajce se, ale fakt jest faktem: zgodzitemgsMoja mitas¢ do Soledad byta
jedym stodlky wonia, jedynym kwiatem w totalnej pustce meggcia uczuciowego. Nie
bytem w stanie zni& mysli, ze mogtbym straci zore. (Ostatnie zdanie powiniefie€hyba
usuryé, jest po prostaenupce).

Co sk tyczy zdrady, uwzam, ze nie jest obragdla pamé¢ci zmartych ujawnienie ich
wystepkdéw popetnionych z mikei, nie uznaj jednak za konieczne podawaniezbliych
konkretéw na temat tego ,zwykilego dnia w tygodniktory w mojej wyobrani pozostat
szary, stotny, paskudny, zapewrs wmhistral...

— C&, Mao, mnie te nie przekonuje — rzekt Forest, rozprostoyewy fotelu zneczone
plecy. — | co gorsza: wcale mnie gdimieszy.

Przez otwarty balkon dérodka wpadta chiyo osa, zrobita spiralnad gltow pisarza,

Podnoszc okulary na czoto jednreka, drugy Forest wyszarpmh papier z underwooda.
Potazyt go z boku, obrysowat jakiakapit czerwonym koétkiem, zatadowat kolgjkartke do
maszyny, przekcit walek i czekat. Gdy zapalit papierosa, jego Yockzkie jak z otowiu
odkryty, ze w popielniczce pali sijuz jeden: dymit spokojnie, nietketly i obcy. Forest
poczut, jak w jego piersi narasta zdwajdala napad kaszlu.

Usmiechajc sk pod nosem, przyznat przed agamym,ze bynajmniej nie chciat zatdja
szczego6téw dotyeych owej irrealnej zdrady: pewne skrywane pragaigmzedzierzgety
si¢ juz w twarde jak skata obrazy pagoi nader grabieczej (a tym razem rownieszal@&czo
swawolnej: naga Soledad Monteys w czerwonym beneaseingtym na brwi maszeruje na
czworakach po i&ku, z porcelanowym tytkiem wygiym w goée, i zdyszanym glosem
podipiewuje Gory afniezoné”, wdrapujc sk na owlosione rskie nogi), jednak te ucieszne
sny o zerécie makenskiej nie midcity si¢ w surowych ramach autobiografii...

Przepracowawszy intensywnie caly poranek nadanestawlky, Forest widziat przed sab
stert retorycznego szmelcu. Moralne alibi, wici nie dagé¢ przekonujce, znikrto
pogrzebane pod masywnym fundamentem teoretycznidry kini&s¢ miat cah konstrukcg
narracyjm, ale s¢ zawalit. Paradoksalnie padku ruin wznosit & nienaruszony i obsesyjny
obraz Soledad Monteys w czarnym bujanym fotelu pe@dnacym migdatowcem pewnego
stonecznego zimowego poranka, na krétko przed gfiokna zdrad, w momencie gdy
odwraca gtow i usmiecha st do Joségo Marii Teya, sipgo przy sztalugach i uderzeggo
pedzlem w wysokie, ubtocone butyzgzieckie: przebtyski dawnego, pagonego w gibiach
wspomnienia, z ktorego teraz z bulgotem dobywaty gesty i stowa z tamtego dnia,
nadcihgajacy mistral, zamt w ogrodzie, pitanina na wpot zatartycKciezek w trawie,
bezlistny krzew rdy... MOwi¢ o0 rzeczach, ktorych nikt nie pagta, ktorym nikt nie zarzuci
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falszu. Wiele lat temu, kiedy bylem dzieckiefniezki te byty wysypane piaskiem i kildem
na nich arabeski.

Przeprowadzag retrospektywa kosmetyk tych dobywajcych sé z gkbin gestow i
stow, uznat,ze kochanek bez twarzy mogt i powinien migwvarz — oczywdcie twarz
zmartego ize kedzie to twarz Teya. Czyprzed woja Sole i Tey nie byli paf? Szczegolik
bez znaczenia, ktory jednak czynit cataliabelnie wiarygodm

Archiwa paméci wizualnej Foresta petne bylty obrazéw ich oboygaym domu, ktére
mogt bezkarnie wykorzystgako swego rodzaju podpowiedzi, rozstawione witsgiiaznych
miejscach tekstu: na przyktad diugie spaceryplaa ktore chodzili, trzymag sk za kce,
nieplanowane wypady na wzgérza w poszukiwaniu seyiaw, przejadzki konne do Bellvei
lub L’Arboc stan droga Cubertera, woéwczas jeszcze bez asfaltu (ubtocarig!)b albo
wieczory przy kominku, podczas ktérych dzielile shiedopowiedzianymi zwierzeniami i
pieczonymi ziemniakami, patfz na siebie wzrokiem odbigjym romantyczne roziskrzenie
czasu, dogasajy zar narzeczgstwa, ktore wojna obrocita w popidt. Przypomniabisg ze
pewnego razu widziat ich gtowy pochylone ku sobgs rieczlk Chemy z szablonami do
wyszywanek, jego dio spoczywajca na jej karku, badaga maze cieply jedwab... Przede
wszystkim jednak widziat ich, jak sieglna kravwedzi t0zka, ubrani na niebiesko po powrocie
z oficjalnego przyjcia wieczorem ktéregoosiemnastego lipca, kiedy to Sole zaprowadzita
Teya na gay do sypialni, by pokazamu wspaniat kape zrobiory na szydetku przez jedno z
jej dziewcat i podsum¢ mu pomyst — on lubit takie zabawy — odgagh wzoru z
zamkngetymi oczami, samym dotykiem; widziat palce wielkimjzowej dtoni, ktére ostrmie
przesuwaly s po kapie, rozpozng radosne desenie (gwiazdy, strzaly iz &
niespodziewanie natkly sic na krzepkie kolana Soledad, ktére, raptownie riuaEa
wystawaty spod plisowanej sukni...

Chocia t¢ toksyczm catas¢ perfidnie zmanipulowal, jej g&ci sktadowe byty prawdziwe.
Mimo to smialy poszukiwacz przeszko stamt w progu, powstrzymuagc sk od wefcia do
srodka i szyderczegosmieszku: oddatby wiele, gdyby tylko mégt rozgéza tézko jakims
wyuzdaniem, nadaimprowizowanemu kochankowi takie prerogatywy, mempa ktérych,
jak niegdy sobie marzyt, przekituje nabrzmiaty mrogzmsciwoscia wrzod matenski (na
przyktad krewkie wejcie w Sole Monteys od tytu, z nieadknym afrodyzjakiem w postaci
czerwonego beretu i burzy niebieskich spodnic, kanayszywanek, a nagtnie skfonienie
jej do aktu fellacji, rownig w berecie, skutkarego u niego stanowczym wzwodem), jednak
ponownie odpdzit psotne prywatne duszki i adgic obmyslaniem obrazu.

Niezbitym dowodem zdrady miat bypowiem obraz olejny przedstawgay Soledad w
ogrodzie. Tey miatby rozpog& go jeszcze tego samego dnia, przérpeac na krétko
sadzac po rozbuchanej orgii ptomiennych kolorow — przeglym incydentem i ostatecznie
nie dokaczy¢ go. Foresta od zawsze podniecaly takie sekretng gruncie rzeczy
kompensacyjne zestawienia: w jakigaatchtej kieszonce pargi nagle dzwonity klucze
logiki. Na przyktad krzyyk plastra, ktéry dzie wczeniej widziat na czole Teya, ostatecznie
swiadczy¢ bedzie (bezbronny czytelnik dowiegso tym dalej) o tajemnej schadzce z Sole w
domu w Calafell: rat spowodowata nie zikana kula zamachowca anarchosyndykalisty,
lecz sitko prysznica w tym wdaie domu, i to wignie tego ,zwyktego dnia w tygodniu”;
stare, zle przykecone, postanowit Forest, oderwiec g50d cénieniem wody i uderzy w
rozpalone weiz czoto kochanka, to zavyttumaczy plamki krwi na kragdzi wanny, ktérych
Teda przypadkiem nie zmyta doraa i ktére Forest odkryje...



Z koktajlu tego rodzaju intuicji wytonit gipomyst na obraz. Na pagku zrodzit s¢ jako
zwyklty element narracyjny, ktérego zadaniem mialg¢ bzag:szczenie nastroju i
uwiarygodnienie intrygi, ale gdy zadzyo opisywa, nie mogt st oprze pokusie, by #y¢ go
jako narzdzia szyderstwa: zawsze dnito go pompatyczne malarstwo Teya.

Wyobrazit sobie bluzgi zieleni i ochry uktadeg s¢ w ogrod widziany z niemidiwej
perspektywy, jakby malarz ustawit sztalugi w pokgmicinnym, obecnie zajmowanym przez
Mariarg, ktérego okno stanowito naturalnromantycza rame z czerwonych bugenwilli. Z
tego idealnego ustawienia nie byto widglcbi ogrodu, z pobielonym murem i bluszczem,
niebieskimi liliami i geranium, a mimo to, zgodradrytujacym zwyczajem Teya, wszystkie
te elementy zostaly przedstawione na obrazie w &pdeonwencjonalny, przejrzysty i
pedantyczny, za kwititym migdatowcem, pod ktérym siegz na bujanym fotelu obok
sliwkowego kuferka z lekami, Soledad robita na dchitaiebiesko-czerwony szalik.

Forest informowat czytelnika o atpliwej przyjemndci ogladania na tym obrazie paru
prawdziwych Iéci bugenwilli (przypomniat sobieze w tamtych czasach Tey zaczynat
uciek& sig do r&nych dziatajcych na nerwy trikbw, mdzy innymi do wklejania
autentycznych listkbw w namalowane listowie, nigdiwie poinstruowawszy si u
znajomego krytyka sztuki, skozonego ¢paka), jak rowniz wetnianych nitek, miodu
pszczelego, niedopatkéw i innych durnowatych dowegégo beztalencia, niezdolém do
odzwierciedlenia prawdyzycia.

Mimo to, by maoze chac ztagodzé nieco surowé& sadu, a jednoczmie podbudowa
wiasry teork, nie skpit pochwat dla migdatowca — rozfwerapcego st nad nieprawdziw
cudzotanica i jej prawdziwg robdtky — namalowanego z pokarrwerwa, ktérego obficie
ukwiecone gaizie, naiwne rozbryzgi truskawek zenietany, z jakiegd dziwnego powodu
byly najbardziej realistycznym elementem obrazu.

Pot godziny péniej koktajlowy pamgtnikarz zszedt na dot z piwem wee | pogwizdujc
wesoh melodyjlke, wyszedt do ogrodu. Byt z siebie zadowolony. Z akmokoju Mariany
dobiegly go wymowne odgtosy kitaniny Tecli i miotty uderzagej o meble. Dopiero co
mingto potudnie, stace stato wysoko. Na mokrej trawie obokcznika jego miodej
krewniaczki wit s¢ zmijowato gumowy Wz, saczac z pyska strike wody. Forest poszedt
dokreci¢ kurek, potem stah pod migdatowcem zeka wsparg na pniu. Starap sk widziet
go takim, jak dawniej, spojrzat na mur, na ktéryridmo bluszczu o sie jak kiedy, w
naraznik zarcnigty niebieskimi gnigcymi liliami — one take trwaty dhizej niz pogodne dni —
na postrgpiony sznur hétawki zwisacy z sosny, na tédkdogorywagca w trawie... Wtedy,
niemal pecdziesat lat temu, jego ojciec, zapewne z rozczuleniem iabieskich oczach,
malowat dla niegoettddz, ktora w tamte dalekie niedziele wyptywat w morze 6w ciszy i
spokoju... Tu przed oczami Foresta spadt z migdatowcs dzybko jaskrawozielonysikt. |
wtedy nagle przestat wyczuwaltonia cieph bruzdowaté¢ pnia, nagle wydato mu gize
opiera st o0 pustk.

Co$ w tym idealnym krajobrazie nie pasowatos ¢oe byto na swoim miejscu. Podniost
wzrok, ujrzat nad sab geste zielone gakie | wtedy do niego dotarto. Co za nonsens!
Migdatowce nie kwita w padzierniku, tylko w lutym, tak wdc przepyszna artystyczna
eksplozja swiatta, ktoln tak wspaniatom§lnie obdarzyt malowidio Teya, pochaga
rzekomo z pocatkéw 1948 roku, byta horrendalnymedem.

Zdecydowany uszanowWagrzynajmniej prawa przyrody, juchciat wracé do gabinetu i
zmieni dat albo opis migdalowca; ale niemal natychmiastnigchajc sk ironicznie,



postanowit zostawi wszystko bez zmian. Czybezczasowy i romantyczny styl biednego
Chemy nie polegat na malowaniu rzeczy nie takiakig byty, lecz takich, jakie dymiaty?

Odwrdécit sk i zobaczyt psa, ktory wychodzit z domu i dreptatrkiemu z now zdobycza
w z¢bach. Zatrzymat sijakies pig¢ metrow od pana, podkulit ogon i spojrzat na Faest
smetnymi zOottymi oczami. Ten za jeszcze zanim podszedt do psa i abypu owo c@ z
pyska, wyczut zgubne okoliczém, pulsowanie zagé@mnia. Byt to rgowy kartonik,
pognieciony i upstrzony wiekowymi géwienkami muehzielonym napisem ,digitoksyna”.
Zawierat czterdzigi pigutek po 0,1 miligrama. Wyblakltymi literami,tdce kiedy byty
czerwone, wypisana byla na nim nazwa apteki w Bante i data: siodmy palziernika
1948.

Niepozorng¢ kartonika wprawita go w wksze zakilopotanie nisamo znalezisko;
niewyjasniona ekspansja przesgén, 6w potajemny rozkwit paraci — nawet jéli, jak w tym
przypadku, byta to pari na opak: czxby znowu specyfiki, ktére jego ojciec Zavat na
krotko przedsmiercia? — wyolbrzymit w jegoswiadomdaci rozmiary i wyjaskrawit barw
tych malékich pastylek, stwardniatych i czarniawych, ktoostupiaty, trzymat w otwartej
dtoni.
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Mariana przegidata ksiazki wuja stopce na regatach w korytarzu natpre. Sporzdzita
notke bibliograficzry do reportau, w ktérej teraz uzupetniata daty publikacji. Fsirpracowat
w swoim pokoju za przymkeiymi drzwiami.

Gdy skaiczyta notowa, postanowita skorzystaz okazji i podpatrz§ zwyczaje pisarza w
jego kryjéwce. Nie byto to szczegdlnie stymuakg dédwiadczenie. Widziata, jak zgarbiony i
jakos bezbronny, starczo znieruchomiaty agttym swietle lampki (po co muswiatto za
dnia?), czyta kilka razy ten sam tekst, tagprysy w jaking akapicie. Od czasu do czasu
rozluzniat Iwi kark i krzepkie ramiona, gmerat za ucherkuwka dtugopisu albo
somnambulicza dionia drapat st w kroczu pod rozchylonym szlafrokiem. Ramigtych
kartek rozpgzato sk w zapetnionym koszu, pgujac w ciszy.

Jw wczeniej wyobraata sobie ten pelen zrywow rytuat samotnikatajemn stuzbe
(nerwowe prowizoryczne zapiski na oderwanym skragdzety, potem zapomniane gdare
kieszeni, odnalezione i odszyfrowane, przepisanendtesu, a w kicu wyrzucone do
smieci), to nagte wstawanie od biurka, aby z niedorm zawzktoscia wytrzasm¢ zawartdé
popielniczki do donicy z geranium na balkonie, mz& szmatlg niepotrzebne ju okulary
przeciwstoneczne, przeéjsic po pokoju, wymachag w powietrzu zgaszarfajka i znienacka
uchylapc sk w bok, jakby przed kigniewidzialnym — lubzeby odratowé szklank whisky
zapomniaa na poice, kté&r znéw zostawi na innej, lub Zejak to widnie ma miejsce,
pogrzeba wsrod niedopatkow w donicy i starannie wybnaajdiuzszy, cha, jak zauwayta
Mariana, za uchem ma jeszcze catego papierosa.

Gdy zbierata s, by wep¢, zobaczyta, jak wyjmuje oz kieszeni szlafroka, kladzie na
dioni i oghda wzrokiem szalea. Potem potoyt to cas na biurku i usiadt. Byly to jakée

pigutki.
— Czé¢, wujku! — powiedziata Mariana, otwiengj drzwi. Chcialamzebys rzucit na to
okiem i powiedziat, czy ci sipodoba... — W gce trzymata kartk maszynopisu. Gdy

podeszta bfiej, oparta mu sina ramionach i zdfa mu dlazartu okulary. — $do patrzenia z
bliska czy z daleka?

— Do obu. Oddawa,.

— Wiem, ze nie lubisz, kiedy tu wchodz ale krotki odpoczynek dobrze ci zrofile
wygladasz.

— To nie przelewki — powiedziat, wskazajpigutki. — Jak si z tego wyttumaczysz?

— Przysggam ci, wujku,ze nie mam z tym nic wspoélnego.

— Twojezarty powoli wyprowadzajmnie z rbwnowagi, mam da pracy...

Mariana tuprta ze zniecierpliwieniem:

— Co jest?! Przestamnie wkurzé! Ja nic o tym nie wiem. Co w tym dziwnegae w
domu, w ktorym od lat nikt nie robit gruntownychrpgdkéw, pojawia si pak lekéw cioci? |
dlaczego miatby to kyzart? Co by w tym bylémiesznego?



Forest nie odpowiedziat. Mariana przymilnie poclayBi nad nim z tytu i olagta nagimi
ramionami.

— Jest& zmeczony, wujku. Propongj zebys zrobit sobie przerwi przeczytat to, zgoda?

Rozparty w wiklinowym fotelu, czg¢ w uchu dziki oddech dziewczyny, Forest avzi
kartke i zacat czyta:

W 1938 roku publikuje swdj pierwszy zbiér opowiadBziennik junkraTo obiektywne i
realistyczneswiadectwo czaséw, wydane ponownie w 1940 i 197keprkrytyle zostato
okrzyknicte rewelacj (obecnie autor uwa je za swoje najstabsze dzieto). Krétkie pawie
Zwierciadto w morzy1941) iListy z Alkazaruzmyslona kronika prawdziwych wydarage
1943) zdradzaj coraz gtbsze zapuszczaniegsw fikcjge. Obie zyskaty wiell popularnéc.
Drogi Imperium napisane w 1941, opublikowane dopiero w 1948edeje historyczno-
filozoficzne, ch@é autor woli okréla¢ je jako ,proste wprawki pisane staproz poetycl”.
Obrona Hispanidagnapisana we wspotpracy z Josém Maidienza i wydana pag lat temu,
nie znajduje s nawet w osobistej bibliotece pisarza... Tomik wigré&lask i miecz1944),
dzi§ catkowicie zapomniany, kolejne zbiory opowiadaGniazdo karabinéw (1943),
Odkupione miasteczkékroniki z Baix Pened&3 1939-1949),R&aniec z powtérnych
spotka: (wspomnienia i lektury z dziegstwa, 1948), i powi& MOj dom w odbiciu swych
luster (1934), prawdopodobnie jego najciekawsze i nagiajdeprezentatywne dzieto, aho
nie spodobato siani krytyce, ani czytelnikom. Do 1938 roku w dziéach i czasopismach
specjalistycznych publikuje regularnie obszerne@ra o vatpliwej wartdci historycznej —
dotyczce zycia codziennego w powojennej Hiszpanii i staje aficjalnym kronikarzem
rezimu. Czsto wyjezdza z odczytami do krajow hispanoameny&iich. W roku 1964 pwood
0g6lnego zobeftnienia ukazuje sijego ostatnia ksika, Fikcje prywatne(opowiadania), w
ktérej popada w nieokietznangormczkowa konfabulacg. Krytyka przygta ja bezlitgsnie.

— Lista jest niekompletna — rzekt Forest. — @jitas Hiszpan jako pragnienié® i Rejestr
zdrad,obie wydane w 1947.

— Myslatam, ze pomijajc te bzdury, w§wiadczam ci przystug

— Nie potrzebuyj przystug. Ale zréb, jak uwasz.

Jaki czas potem zeszliesiw kuchni, ona robita herbgton badat zawaro lodowki.
Mariana zaoferowataize zrobi mu kanapkze znaleziogpw lodéwce szynki pomidorem.
Zgodzit sk na to niechtnie, jak réwnie na kieliszek zimnego #wego wina, ktérego nalat
sobie z butelki podanej przez MargarNiebo nad ogrodem bylo szare gakie. Mariana
obwiegscita wujowi z zagadkowym amiechem ze zbiera do kolekcji dziwne plotki &race o
nim po miasteczku; zdobytajkilka od tego dupka aptekarza, paru starych rylvakgamej
Tecli.

Zamyslony Forest nie od razu pbj 0 czym s¢ do niego mowi.

— ... hie musisz gm¢ paznokci, wujku, teraz nie zamierzam ci ich opalata—
powiedziata, stajc do niego tylem i sat posmarowany chleb. — Powiem tylkag w
pewnym sensie dotygztwojej bojowej miodéci, genialnego maenstwa i tego, z jak
niezwykh cierpliwascia dorabiaté sic maptku...

— O czym ty mowisz, Mariano?

— O twoim miasteczku.

45 Baix Penedes — katakka nazwa potmnej nad morzem ¢#ci krainy Penedés (zob. przypis n84)
46 Hiszpania jako pragnienie (hiszp.Espaiia como deseo) — aluzja do ksizki Pedra Laina Entralgo
(zob. przypisy na s. 40 i 48) fsparia comoproblema (Hiszpania jako problem).



— Znam je i nic mnie ono nie obchodzi.

— Moze ci st nie podobé4, ale lzdziemy musieli odwola sigc do tego, co gadajludzie.
Poza tym nie wiergci. Wszyscy pisarze mgmato szlachetne, typowe dla nich upodobanie
do plot i ploteczek, nie zaprzeczysz.

— Nie zaprzeag

— A te, ktére ludzie rozpowiadgp tobie, nie interesaijci¢?

— Mna nikt sk juz nie zajmuje, wierz mi, wyszedtem, jak te@ sndéwi, z mody.

— Wigc jak wyttumaczyszze po tak diugim czasie wgi kraza na twoj temat pogtoski?

— W sfrustrowanych krajach ludzie makionnd¢ do pamgtania rzeczy, ktore nigdyesi
nie wydarzyty.

Pochgnat tyk wina, zakrztusit sj i odstawit kieliszek.

— A to ciekawe — powiedziata. — Niektére z tychdoayygladaja jak brudnopisy albo
pierwsze wersje tego, co sam potem napisal&gli nie masz nic przeciwko, chciatabym
poswigci¢ temu zagadnieniu jedno spotkanie. Pgosz

Podata mu kanapk ale on wychodzit jia z kuchni z ¢koma zatgonymi za plecy,
zamylony.

— Wujku, chodzisz jak rigany, co ci jest? Weto.

— A, dzkkuje. — Popatrzyt na lekk r6zowa nabrzmialé¢ gornej wargi Mariany,
dzieckcego stygmatu niedorosin, wciaz jeszcze tkwgcego w jej mgsistych, daych ustach.
Resztki zamroczongjwiadomdci odradzaty mu przygie zaproszenia: — Nie interesuje mnie
ten temat ani to, co mowb mnie w miasteczku. Jest mi to zupetnie otvgj.

— Hej, zapomniatewina.

— Nalatad mi octu. Wszystko w tym domu jest do gory nogami.

Z niecierpliwagcia czekat na zmrokzeby wygé z Mao na spacer. Byt pogiek sierpnia,
niedziela, i ché niebo catkowicie pokrywaty chmury, na plaroito sk od ludzi, aut
zaparkowanych na piasku i rodzin wokét chwiejnydtlaganych stolikdw, haliwych
tranzystorow, przersaych lodowek, rakotworczych samoopalaczy i innyebgdcennych
akcesoribw. Pod pasiastymi parasolamialg ciemne ciala obtoczone w piasku i
niewidzialnych éciekach. Kotysana falami, dryfowata w przyboju skd, ranna, mae
zdychajica mew. Chtostato ¢ kijami dwoje na wpot epileptycznych dzieci, zawgagnych
zza kierownicy samochodu przez ojca, ktoryplay kretyn — wjechat prawie do morza.

Przechodzc przed ogrodkiem L’Espinety, Forest dostrzegt Mariw towarzystwie
znajomych nocnych markéw, ale jej nie zawotat. Pamerytowanych rybakow siegtz/ch
na niskim murku przy deptaku powolnym, kolistym ham wodnistych oczu, ktére
przyzwyczajenie lub znudzenie zaprawito sarkazmpowiodio za wysokimi, zwalistymi
ramionami historyka, ktéry oddalat ¢siw strore fal. Dawno ju wyczerpali swoje
prze&smiewcze komentarze na temat stawnegsiagla; byt ju dla nich tylko dalekim
wspotziomkiem, ktory pewnego dnia wyjechat i wzbcigaie na zawitym zakgcie oficjalnej
historii — dzk niemal cudzoziemiec, samotny przechofizielegancko odziany w wyblakt
koszuk khaki, z jedwabaq apaszi na szyi, w czarnych okularach i z jesionolask. Forest
nie zauwaat ich albo tak przynajmniej udawat. Szedt z woskmwzatyczkami w uszach, z
dumnie napgzonym kocim karkiem, jakowzgardliwie wymownym, jakby przechadzat si
wsrdd obalonych pagow albo zburzonych symboli.

Dziwne zachowanie Mao, ktéry zamiasi¢ iprzy nodze, szczekat na niego,$co
szybupcego w grafitowym swietle w nieokrélonym kierunku, piskliwy gtos kobiety
wotajacej jakas dziewczynk (tym jalowym, przéladujpcym go tego lata imieniem: Vanesa)



na obiad — wszystko to sprawitoe stamt na piasku jak wryty, zanim doszedt do sanatorium,
zdat sobie bowiem sprayze to nie wieczérze zegarek musiat mu st&nna wczoraj, a @i
na wczoraj, to prawdopodobnie stintez jego poczucie czasu. Nie mogtocbgdzniej niz
trzecia po potudniu.

| z ostupieniem uzmystowit sobie — gdy nagle prydiiwne zimowe zame@nie uczd —
ze wWokot niego byto lato w peni.

Wrécit do domu z opuszczangtowa, bojac sk 0 siebie samego, z przyczajonym
czestoskurczem, kuleg¢ bardziej, nili trzeba, z postanowieniem zawieszenia spacetodoa
jesieni.
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— Prawdziwy majstersztyk.

- Co?

— Wyjmij korki z uszu, wujku, akety meczacy.

— Stucham a.

— Mowig, ze ta historia o rogach i krwi na wannie to perelka...

— Kto by podejrzewat ciogio ca takiego, prawda?

— Phi! Zdarza si w najlepszych rodzinach. Ale dzisiaj porozmawiaraytwoich
interesach. Jak na razie nie dotykaly tego tematu.

Przetrzepata piciami poduszk i utozyta ja sobie pod plecami. Ubrana byta w kremowy
szlafrok, dopiero co wzla kapiel i tym razem nie pachniata niczym, nawet mydi&a jej
twarzy roity st ztosliwe piegi. Polleac z podniesionymi kolanami zuprzy magnetofonie,
obracata w palcach pomarzowy naszyjnik ze szklanych paciorkéw.

— No wkc stucham. Od czego zata sk twoja zawrotna kariera w syndykatach
wertykalnych’?

— Hm.

— No, dalej. To prawdae do dz figurujesz na lcie ptac i pobierasz siedemset tgsi
peset jako nieaktywny?

— Odkad ztazytem rezygnagj w szécdziesatym siddmym, nie biarani centyma.

— Pomoéwmy o twojej funkcji w spotce.

— Wszedtem do niej na pitee rodziny. Kuzyn Ramon byt ¢tko chory i zajgtem puste
miejsce w radzie.

— Byles jej szefem przez szmat czasu.

— Nieprawda. Szefowat wuj Enrique, Monteysowie anpaluny, te pijaki... Ja bylem
dyrektorem zarmdzapcym.

— No dobrze. Ale nie zaprzeczys® twoja obecn@ w firmie dawata jej praktycznie
nieograniczone wegia na szczeblu oficjalnym. Dobrze wiedztatezemu ai wywindowali
na ten stotek.

— Bardzo dobrze wiedziatem.

— A ile z tego korz§ci ekstra, wujaszku... Rodzinka byta bogata hej: firma
perfumeryjna i kosmetyczna, zama przez dziadka, handel nieruchédmami, cg tam z
korkiem, papiernia...

— Wszystkim zajmowali gsiMonteysowie, a nie niezdarny Forest.

— A twoje stynne wyrzuty sumienia?

— Maja si¢c dobrze, dzaikuje.

Mariana westchgia.

47 Syndykaty wertykalne — charakterystyczne dla fasmy zwazki zawodowe, do ktérych nadeli

zarObwno pracownicy, jak i pracodawcy. We frankist&i®j Hiszpanii wchodzity w sklad Organizacién Soal
Espafiola, jedynej legalnej organizacji gzkiowej.



— Do dupy z tak robot. Pewnie w swoich ultrawspomnieniach spuecisz temu
zagadnieniu obszerny rozdziat. Mnie to specjaligecrekawi. Myle tylko, ze wczdéniej czy
pézniej, by maze naciskany przezsefiorito Teya, twojego niebieskiego Gaalzggo
Swierszcz& bedziesz prébowat zrezygnowadwniez z tych kumoterskich uktadéw.

Forest zastanawiatessiMariana ymiechreta sk lekko i dodata:

— Jesté naprawd@ czarupcy, wujku. Wyciskasz z siebie sibdme poty nad maszy
tamiesz sobie gtowy a po tym wszystkim jeszcze przychodzisz do mnmozwalasz si
dreczy¢ wrednymi pytaniami. Kurcg jesté kochany.

— To mnie odpgza.

— No wianie.

— Co ma znaczyten jajcarski ton?

— Nic. Maze potarysz sé obok? Nie mczytbys sie tak.

— Nie zmidcimy sk.

— Alez tak. Przesuniemy trosgk/aneg... O tak, widzisz?

— Obudzimy §.

— Mocno j przymulito. Masz cé przeciwko temuzeby zostata na noc?

—Ja nic nie chegwiedzig. Ale przykryj ja trocke...

— Moze wolisz,zebym sprowadzata chtopakow? \Atavie czasami wszystko mi jedno. O
czym to mowilsmy? A, wianie, o tym, kiedy @& zaczto gryz¢ sumienie.

— Chciatem wysipi¢ ze spotki w kwietniu gicdziesatego trzeciego. — Kitag sk na t&ku
i klamiac bez wekszego namystu, Forest opierak sia tokciu i pewnym prawdziwym
wspomnieniu: — Pewnej nocy, w czasie ulewy, kiegieim tu z Germanem i twgjmatka,
przedstawitem swqj zamiar po raz drugi... German &drina byt prawnikiem spoétki.

— Wiem. Méw dale;j.

— On jeden o tym wiedziat i oczy¥gie nie pochwalat tego. Moja decyzja zagia
migdzy innymi jego interesom. Twoja matka byta w nim ytedy bardzo zakochana...

— Czekaj. Opowiedz mi o tym adwokacinie, moim tatus

— Byt szalenie sympatyczny. Geniusz intrygi. Kiegtypoznatem, mocno 4sic panoszyt
w zarzdzie. Wygrat jaks zawila sprawe o patenty, za kt@rzaptacono mu w akcjach spoiki.
Tak zaczynat. Tey go nie trawit. To byt ten typ egd Nawarczyka, ktory nie wydajegsi
maty: z nerwowymi ramionami, fryzarna jeza i wielka konska szczka. Miat poczucie
humoru, co w czasach niepoftryych i podtych jest prawdziwym skarbem.

— Niepomylnych? Wiemze zarobit i dat zarobiMonteysom krocie.

— Mam na mgfi cierpienia, ktére znosit ze strony twojej matkijobro, ktére jej okazat,
kiedy Tey p zostawit i zacgta pic. Mari byta nie do zniesienia i gdyby nie Germama by
Si¢ zniszczyla.

Po drugiej stronie Mariany stychayto gardtowe paikiwania kogg, kto musiat mié zty
sen, chaotycznie poruszyhestce i nogi.

— Chyba powinn@ja obudzé — rzekt Forest. — Co robigie razem?

— Spokojnie, to nic takiego.

— Jesté bezmylna. Wiesz, jak skiiczysz?

48 Gadajcy Swierszcz — postaz kshzki Pinokio Carla Collodiego, &aca ,sumieniem” gtéwnego
bohatera, ktory jednak nie stucha jej dobrych rad.



— Wiem, jak ty skaczysz. Z marskiria watroby. — Pogtadzita czoto przyjaciétki zlane
potem i nie patrr na wuja, dodata spokojnym gtosem: — \&n§ do tej ulewnej nocy. Co
Sie stato?

— Zjawili si¢ bez zapowiedzi. Rozpalatem ogi& kominku, drzwi si otworzyty i weszia
twoja matka, przemoczona i pijana, z botkamklwur przepekna...

— Mama zawsze cigpodobata.

— Stato st wtedy cd smiesznego: przyjechatem do Calafell sam na weekemcatem
popracowa, ale w tamtej chwili nie bytem sam...

— No wreszcie: dziwka.

— Nie réb sobie ztudze Ale to prawda, ktbjeszcze spat wtedy w tym#u, wiasnie tu. —
Chciat poklepa pasciel, ale natkat sic na kolano Mariany albo ie$piacej dziewczyny, a
moze i wikasne. — Dla Mari i Germana, ktérzy wtedy bjdszcze przedlubem, byto
oczywicie czym$ niewyobraalnym, ze przyprowadzitem do tego domu prostytytko nie
bytlo w moim stylu.

— A to dopiero! Kim byta?

Forest dostrzegt eikos¢ powiek Mariany i jej podniecenie, niemal gkdncze tempo jej
palcow gniofcych szklane paciorki pomarezowego naszyjnika. Pédiadomie wyczut
nowa mazliwos¢ splotu rzeczywistei i pragnié, ale w tej chwili jeszcze mu ¢sito
wymykato.

— Nie pam¢tam, jak s¢ nazywata. W kadym razie chcialem porozmawia twoim ojcem
0 wystpieniu ze spotki... Nie dato si Ledwie przyjechali, poktécili gsi Podowczas ktocili
sie bardzo czsto. Tym razem German stracit cierpliéoi nie czekajc, wyjechat do
Barcelony, zostawia¢ Mari ze mia. Twoja matka pita przez pagodzin, opowiadar mi 0
swoim bolu. Upitem si tak samo jak ona, zupetnie zapomagap czekajcej tu na mnie
dziwce, a méj problem pozostat nierozrany.

— Ale pewnie porozmawiasz o tym zatatastpnego dnia albo troghpdznie).

Forest przemgliwat, szukagc wyjscia.

—Jasne. Lecz tymczasens &k wydarzyto.

- Co?

— Czemu nie poczekasz do rana i sama nie przeezyRagygotowuj nowa wersg. Kiedy
pisatem pierwsg, twoja ciocia jeszczeyta, a ja nie chciatem opowiatla panience, ktartu
sobie sprowadzitem... Teraz, gdy Sole ayge, jest mi to obajne.

Wstat, zeby nal& sobie whisky na dwa palce, tyle, ile zostato webzé. Do wewatrznej
scianki naczynia przykleity si dwa skrzyowane listki mgty. Wszystko ji obogtne,
mrukrnat sam do siebie. Ta druga wersja niejasnego indudeie zawierala z pogiku
najmniejszego odgbstwa od prawdyzadnej alchemii pragnie za ktorej sprawjedna rzecz
mogta sté si¢ inna; teraz jednak z nagta jakaawna wizja szwagierki pochagta z tamtej
nocy i do dz8 obdarzana szczodrymi pieszczotami w chwilach rodgtaien bezsennego,
sklerotycznego starca (szat i jedwab mokrych piedsigodna samot§é przy kominku,
pijanstwo, podniecace zwierzenia i przytulna ulewa) domagaty, shy w jaké sposob
zmienk bieg wydarza.

— Sdze — dodat Forest, grag na zwlok, kiedy znéw usiadt na k&u — ze moja mata
przygoda z kurewkbardziej c¢ zaciekawi. Jdi chcesz, mgemy o tym porozmawia

— Dlaczego ona spala, kiedy przyjechali? jjunvtedy przeleciak®



— Nie. Znalaztemg w jakims barze w Sitges, nigdy przedtem jej nie widziaterdaraz,
wiasnie podsugtas mi pewien pomyst. Zmienija w stag znajom, w t¢ Smieszk Lali Verg z
Zespotu Piéni i Tanca.

— A toswinstwo! Biedna dziewczyna.

— To kolejnalicentia poetica.Zdaje mi st, ze zawsze pragiem zobaczy Lali jako
kurewlke. Dziwia ci¢ takie zestawienia? To kara wymierzona rzeczywestaJakkolwiek by
na to spojrz& na tym polega praca poweeopisarza.

Mariana zapalita skta i poluznila szlafrok.

— Mama st dowiedziata? Widziataaf

— Twoja matka zostata tu na noc. Poszta¢sipardzo péno i bardzo pijana, a mnie
zostawita w jeszcze bardziej optakanym stanie: Kkiegtalem, ledwo sgi trzymatem na
nogach...

— Ca& nie tak, wujku?

Forest podniost okulary na czoto i utkwit wzrok wgtce, jakby w niej czytag.

— Zastanawiatem siwtasnie... Gdzie spala twoja matka? Pewnie u goéry. A tiym
t6zku czekata na mnie ta dziwka. Potrafisz sobie wgpby ze idac sp&, mogtbym pomyit
pokoje? Jakie to by mogto ndiskutki...?

Mariana, spowita w aromatyczny obtok, patrzytaakpina wuja.

— Uwazaj, wujku, alkohol pozwala ci zbyt tatwo tétdziury, a dwiecznas¢ fraz hczye na
chybit trafit odgrzewane zdarzenia.

— Bo ja wiem. Cziowiek ma stalpamic¢... w moim wieku.

— Hej, obud sie! Chcesz jeszcze tyczek? Na pétce przy oknie seiapoczta butelka...
Przynie.

— Nie, tak czyj si¢ swietnie.

Mariana wygta mu szklank z reki i wyskoczyta z tGka, poprawiajc na sobie szlafrok.
Biurko byto przysunite do okna, maszyrdo pisania oblewato widmowssviatto.

— Jaka byta mama, kiedy miata trzydmiepic¢ lat, w jej ztotych czasach rozaymtosci i
aborcji?

— Przgliczna. Do dz§ zatrzymatem w paraci jej obraz, ktory mnie pra&aduje.

— No to go wypsc.

Gdy skgajac po butelk, schylita s nad stotem, w potmroku ukazatyegej pasladki,
zarysowane pod ciasno epim szlafrokiem. Kiedy si odwrdcita i nalewata whisky do
szklanki, pas zsuhsi¢ jej na biodra.

— To dosy osobista sprawa, moje dziecko.

Pojawienie si paru centymetréw ciata wywotato ro$a jego szktach. Udo Mariany
wydawato s¢ teraz wytanid z przesziéci zbudowanej przez przypadek, potem
przeksztatconej przez koniecZdp a w kacu zrekonstruowanej przez pragnienie.
Dziewczyna, zamiast poflanu szklank, starta przed nim, patgc nar z szelmowskim
usmiechem. Wnosg z tego, co niejasno podpowiadat mu instynkt, oreat sobie spraw
ze jej ciato ju nigdy nie ledzie miato tyle wdziku co w tej chwili — kiedy niespiesznie
wysuwa nog do przodu i bierze tyk ze szklanki — i proces agaaiacji powtorzyt si
widziat na nowo kurw, teraz posiadaga tozsamaé (sokoli profil i drapieéna zalotnag¢ Lali
Very, wybranej i ostatecznie zatwierdzonej), jaldatu schodéw, z wlosami mokrymi po
kapieli i luznym pasem szlafroka, prosi o miejsce w jegdkin bo boi st burzy. Zaktécaty ¢
wizje lustrzane drzwi szafy w najciemniejszym rogu pokajtwierajc sk same z siebie ze
skrzypieniem... Ale gtos Mariany przywrocit mu pocmiczeczywistéci.



— Prosz — podata mu szklargk wskoczyta na t&ko ze sketem w ustach i z kocim
mruczeniem, dlizgneta sk migdzy wuja i przyjaciotk i usiadta z rozszerzonymi nogami. —
A teraz, jéli taska, ukochany obraz mamy.

— Bedziesz rozczarowana. WigZa bos, z wlosami ociekacymi wodi, stoi u dotu
schodow z zadrapanymi kolanami, poprawganpa sobie biaty szlafrok uplamiony winem i
popiotem.

Inne wizje, niewtpliwie mniej mite, zapetniaty zamglarswiadomda¢ kolezanki Mariany,
ktéra wydawata teraz urywanekj i machata ¢koma w powietrzu. To nic takiego,
powiedziata Mariana, ja @inia zajmg, chwycita dtonie dziewczyny i czule zbjta je do
swoich policzkéw. Forest zauwg, ze dziewczyna jest bardzo mioda, i jegatre w mroku
ciatlo, napgcie misni w okolicy pepka i wydawane przez qiispazmatyczne odgtosy w
pewien sposOb wzmogly owo skryte pragnienie, pg@eujw jego wrtrzu na rzecz
odnowienia utraconych, nieskonsumowanych dazna

— Pamgtam tez, ze tamtej nocy — mowit — twoja matka i ja Byliy o krok od popetnienia
powaznego gitupstwa. Ona tego pamat nie kedzie, to jasne... No, p&djuz — dodat,
wstapc. — Przeraaja mnie te twoje niewinne kataneczki.

— Poczekaj chwgl. O jakim glupstwie mowa? Sugerujese, kladic sk spa, naprawd
pomylite$ pokoje?

— W tym przypadku na jedno wychodzi. Byt ktokto tak mylat, przez co bytem
zmuszony po raz kolejny zmiérplany...

— Kto tak mylat?

Stojac juz w drzwiach, Forest obrocitsi

— German Barrachina. Twoj ojciec. Ale o tym porogri@mny jutro.
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Rozdziat XXXVIII

Czytelnik zwracajcy uwag na upekszapce proz stowne btyskotki, pamta by moze
pewien kagty zadek, ktéry, spowity w czerwony obcisty stridjupstrzony sosnowym
igliwiem, wczeniej za& kotyszicy sk na dziegicej histawce, wnidst nieco pogody w ostatnie
sceny petnego nagia rozdziatu XXIIl. Ta dziewczyna ma aalprzysziéé¢ za soh,
wieszczytem woéwczas. Mimo to nigdy nie poznatemejnkobiety roéwnie autentycznie
gotowej wyg¢ za naz za byle kogo i byle jak. Uwam, ze winienem dodatu pae stow na
temat Lali Very.

Poznatem g4 przypadkiem, jak i pozostate dziewczyny z ZespBi&ni i Tanca, pod
koniec 1949 roku na poktadzie Monte Ayala w trakcletournéepo Ameryce Potudniowe;.
Oficjalnie pracowatem jako korespondent pewnego myedego dziennika, ale w
rzeczywistdci zrobitem sobie wakacje. (Szkoda, wujkie nie wspominasz tu, ctioy
pobieznie, tych egzaltowanych kronik z Indii, ktére sktalo tego pisma, tych
wycyzelowanych ojcziynianych peandw na c#eplasow ,naszych Hiszpaneczek” w strojach
ludowych). Podczas rejsu do Ameryki efektowna Gdsfia ostro flirtowata z pewnym
znanym dziennikarzem o artyleryjskim piorze i kaszaym jezyku, ktéry do d& strzela z
bastionéw ,El Alcazar®. Ciasno opite falbaniastymi strojami, jej wydatne §hadki beda
potem sia zniszczenie w rskich sercach w Buenos Aires, Panamie i Santo DgmniklV
drodze powrotnej, na krétko przed przybiciem datpaer Bilbao, zaskoczona jw toalecie w
ramionach mtodego pracownika spotki armatorskiep#z za ktérego wyszta po czterech
mieskacach. Od tego czasu ani ja, ani majana nie styszelmy nic wice] 0 tej
transatlantyckiej gwiedzie.

Traf chcial,ze cztery lata piiej, wieczorem 7 kwietnia 1953, wpadam na ten glysz
tanim aksamitem klejnot w matym zatloczonym barzeSiges, przed ktorym zatrzymuj
samochod w drodze do Calafell, by rapic kawy i wzié aspiryre. Ledwie wszedtem do
srodka, rozpoznaj 6w jedrny zadek, ktory kieruje siwtasnie w stror baru: nie mniej
wydatny, aczkolwiek kotyscy sk z wigkszym, bardziej profesjonalnym wyczuciem. Nie do
konca byfa to ja nasza Lali; bez dawnego ognia we wiosach, 7 @by przybrudzos z
jakims$ takim tupetem. Ale to wszystko nie ma w tym migjgnaczenia...

Powracam tu parecia do pewnego agu zdarzeé, ktéry ostatecznie ogai moje odejcie
ze stanowiska w spoice, a ktorego pierwszy elenestttaki: Lali Vera ta przy kontuarze z
wylewnascia wiesza mi s ha szyi, ocierac sk 0 mnie brzuchem z flegiekspertki, jest
podenerwowana, po rozstaniu zzem, i stuchaj, przystojniaku, nie mogtejawic sic w

49 | El Alcazar” — prawicowa gazeta wydawana wdatd936-1988. Zamierzona tu gra stow odnasisi
obrony twierdzy Alcazar w Toledo przed wojskami ubfikanskimi w 1936 roku, ktéra urosta do rangi
symbolu.



lepszym momencie... Jakifacet wystawit 4 tu do wiatru, nie ma piegilzy, dachu nad
glowa. Leje jak z cebra, a ostatni pggido Barcelony ja odjechat. Zgadzamgiabr# ja ze
soly do Calafell (Sole i dzieciasw Pampelunie), ale pod warunkiem zniknie wczénie
rano, zanim w domu pojawigsirecla.

W aucie opiera mi glogwna ramieniu i opowiada o nighskich niedolach i pierwszych
krokach stawianych na ulicy. Niezdrowy zapach gpbwanych wtoséw przyprawia mnie o
mdtasci i irytuje.

Po dotarciu na miejsce ona zdejmuje ptaszcz, ezjpalam ogig.

— Jdli chcesz, to ci siodwdzecze...

Kiedy sk usmiecha, z delikatnego cypelka jej orlego nosamarywa s¢ — jeszcze — do
lotu.

— |dZz sp&, p&no ju.

— Nie czeké na ciebie?

— Nie. Mam duo pracy.

Z surowy oszczdndscia ruchow odkecam skuwk z pidra, otwieram teczki poprawiam
ostatni rozdziat karki Moj dom w odbiciu swych lusteRozktadam na eZci dtugie,
zardzewiale zdanie i prolujtozy¢ je na odwrét: przestato zgrzytaale znaczy ji cos
innego.

Pak minut potem Lali wraca do salonu i prosi, bym poliyej spat w mojej sypialni na
gorze. Jest bosa, ubrana w znaleziony gdzedy szlafrok.

— W tamtym pokoju siboje.

Na dworze wzmaga giulewa i grzmi. Datem jej pokdj goinny na dole, z oknem
wychodzcym na ogrdod. Mowize boi st btyskawic. Na chwi przystaje przy kominku, nie
wiedzc, co pocz¢é, i odchodzi. Zaraz potem styskroki jej bosych stop w tazience na gorze,
rzezenie rur i wod uderzajca o wanr. Dalej, w samymsrodku tego przektego,
pokawatkowanego zdania, do niczege pewnie niezdatnego, Lali pojawia 2inodw, u dotu
schodbw, z witosami ociekagymi wody i z rozchylonym szlafrokiem. Liez na to, ze
zazywszy wzmachiajcej kapieli, wréci do swojego #ka. Ale nie rusza giz miejsca, patrzy
na mnie.

— Co znowu, do cholery?

— Prosz cig, pozwdl mi spaw twoim pokoju.

— Nie.

W takim razie, mowi, mogtbym przynajmniej zapropwso jej kieliszek; obiecujeze nie
bedzie przeszkadZa Powoli wysuwa do przodu negale pa¢ centymetrow nagiej skory
mniej czy wecej nic nie zmieni. Wpadam na pomyseby dosypéa jej do winasrodka
nasennego. Pije nerwowo, rozlewa, ale nie przegzkad w pracy. Zostawiam zdanie bez
zmian, z wszystkimi jego niedagjnicciami i chropaw urody. Przed ostatecznym odejem
Lali blaga po raz ostatniebym pozwolit jej potay¢ sic w moim t&ku na gorze. Przez
moment zastanawiameshad odpowiedazi i w tej chwili, maze odrobir pdzniej — nie
pamktam, czy zdzylem juz stanowczo odmowi— otwieraj sic szklane drzwi i wpada na
mnie szwagierka Mariana, kuieji $miejac sk, przemoczona do suchej nitki, z zadrapanymi
kolanami i butell riojy w dioni. Za na, wyraznie niezadowolony, German Barrachina, ktory
ttumaczy sg:

— Mowitem jej,ze bedziesz zajty prac, mowitem.

— Zapraszam... Mariano, przewrogilsic?

— Gdzie masz korkogg?



Stwierdzagc z ulg, ze Lali na czas znikfa w swoim pokoju — to cude jej nie widzieli
— pomagam Marianie, ktora wydajac z szafki kieliszki, mamroczee przejedzali tedy w
drodze do Salou, gdzie ,ten kretyn zamierza mi wireszcie éwiadczy”. German
podtrzymuje j.

— Mari, prose cie...

— Cicho sied, pajacu.

Obsungte paczochy, but bez obcasa, mokre wilosy na twarzy. nbhgst w czam
sukienk na ramaczkach, z mocnym dekoltem, a na jegkpiych, kdacistych ramionach
wida¢ t¢ niemal podi patyre niepolerowanego bru, juz wtedy stanowica tajemmn
erotyczr, podstaw, na ktérej budowatem postacie bohaterek moich dwo Jest bardzo
pijana i Germanaj strofuje. Wszystkie moje obawy, ktdrymi jak patam, podzielitem siz
Germanem, gdy zostawi Chema, teraz sipotwierdzaj: jej bezmyline picie, jej rozpustne
noce, jej przelotne i przyghiajace przygody... Jedynym ginczyzra zdolnym p podtrzyma,
wywrzet na nia dobroczynny wptyw, jest wkamie ten chytry adwokat; bez niegedzie
zgubiona i Mari o tym wie. Jest bardzo zakochan@ewmanie Barrachinie (Nie tak bardzo.
Jak sama mi wyznata, mamw tym panu poeigato cé plebejskiego czy tetotrowskiego, jak
sugerowato jego nazwisko) i wlaie to jest przyczyn jej straszliwych depresji. Stosunek
Germana do mojej szwagierki jest mato entuzjastycamynika bardziej z pobudek
erotycznych ni sercowych; kochaj na swoj sposob i jest wobec niej cierpliwy, ale
zachowuje dystans. To dolne koto: uprzedzenia i niezdecydowanie Germanavaled
Marianie na samowg] a jej samowola jest powodem niezdecydowania Geama

— Czlowieku, na co jeszcze czekaszZarug szeptem. @en Sig z nia, nie maecie zy¢
tak dalej.

— Moje obecne zarobki nie stagazawet na wermut.

— Cynik z ciebie. A propos,musimy pogadao pienadzach. Mam nadziej ze spotka
przyzna mi jaks$ odprave...

— Weciaz chcesz z niej wygpic? Nawet o tym nie n¥y. Jesté mi teraz potrzebny jak
nigdy przedtem.

— Przykro mi, kolego. Najbitsze walne zgromadzeniedzie moim ostatnim. Potrzeluj
wigcej czasu na pisanie...

— Gadanie. Masz doégzasu. Sprawa jest do przedyskutowania.

Udzielam odpowiedzi godnej mych na wskhiekitnych ideatow:

— Przedstawitem ci decygjnie propozygj pod dyskusj.

Zbladt jak sciana. Wiem,ze ostatnio szedt na calegmzgt do podwyszenia kapitatu,
bardzo potrzebnego i bardzo ryzykownego dla niegatej spotki, ize moje maliwosci w
Madrycie grag tu kluczows role. Nie pozwoli mi zostawti go teraz na lodzie.

— Nie ma@esz mi tego zrobj Luys...

— Pewnie,ze mae — wthca st Mariana. — Nie wszyscy il tylko o tym, zeby s¢
dorobt, jak ty.

| dorzuca jeszcze jakidziwaczny komentarz, éow stylu: pienidze g ci w zyciu
prezerwatyw, jesli mnie pame¢c¢ nie myli. Adwokat odwraca siz wsciektoscia i po raz nie
wiem ktory kede swiadkiem sceny, kt@rznam na pamé: tracac panowanie nad nerwami,
German grozi jejze ja rzuci, ona go do tego zagia, a on tak wkmie czyni, niezegnajc sk
nawet ze my, trzaskajc drzwiami.

Prawd: mowiac, bardziej jest zty na mnieznna ni. (To ciekawe, wujkuze kiedy mama
opowiada o tej awanturze, ae ja tylko ze swoim permanentnym i programowyazehiem



do ueniegcia sk, a ty za to — ze swoimi wiecznymi problemami suriae Maze to ani jedno,
ani drugie?) Nie zrobitem nic, by temu zapobiectdBy bardziej po mojej mi, gdyby
Mariana poszta razem z nim, zamiast zgst&by pt i wyzalat mi sk godzinami. Luys,
czemu ta szuja mnie nie kocha? — pyta mnie z malmgin uporem. Skizywszy wino,
zabieramy s do koniaku. Mari roztacza przede gnoaty batagan swojeggycia, swoich
przypadkowych i glupich kochankdéw, swoje awantusiasts i Germanem, swoje aborcje i
sponiewierane kolana.

Moja szwagierka ma wowczas trzydae pie¢ lat i jest kobief wyjatkowe] urody i
talentu, zdradzaga niebezpieczp lecz podziwu godnpredyspozya do sentymentalriai i
znajdupca sig w ciagtym konflikcie z wpojonym jej wychowaniem. Wsporatem juz wyzej
0 powéciaganych uczuciach, ktéreywitem wobec niej od dawna, i nie mgstego w tym
miejscu powtarza Tej nocy ona szuka i potrzebuje czegwicce]j niz alkoholu i
rozgonczkowanych rozméw o tym, w jakim umystowym zabuigemy nasze téka, jak
zachwiane jest jej poczucie wiasne] wacip aborcji nie pomijajc szuka i potrzebuje
przyjaznego ramienia, na ktérym mogtaby oprgeowe (Intryguje mnie ta twoja skionké
do faczenia lirycznego spazmu z aborcjami mamy. Musinyno porozmawié, wujku).

Obiecug, jej, ze sktong Germanazeby s¢ ozenit, przekonam go, zmusz. Obejmuje
mnie i wstaje, zataczgj sk, zamierzajc is¢ sp&.

— Ja jeszcze troelposiedz — mOwk, jakajac si. — Poprawiam tu wkaie...

Widzg, jak kieruje st w strore pokoju gdcinnego i resztkami jasnego umystu udaje mi
si¢ wyduka pytanie, czy nie zrobi jej #gdicy, jeli bedzie spa w moim pokoju na gorze.
Cofa st, pot zdziwiona, po6t rozbawiona, i pyta dlaczegawik, ze nie powinna giniczego
obawi&, ze ja lzde spat na dole. Ale najwyfaiej nic nie rozumie. Widg, ze nie ma innego
wyjscia, mowe prawc::

— W tym pokoju jest prostytutka, a inne sie nadaj.

Smieje sk i tuz przed moim nosem grozi mi palcem. W pgaiizu, nicponiu, id na goe,
mowi i wykonawszy w tyt zwrot za kangpwychodzi po schodach z butelw rece.

Nawet dz§ mogtbym przysic, ze ni razu stamt nie zeszlaze tej przekitej nocy
naprawd nie ujrzatem jej wicej pod jakkolwiek cielesm ani urojorn, postaci, ktéra moje
oczy umiatyby dostrzec lub clioy wyczi«. Mimo to moje zachtannérenice miaty na
zawsze zatrzyngaobraz Mariany stapej u dotu schoddw, bosej, w biatym szlafroku
poplamionym winem i popiotem. A razem zarpamegtam zalegt w domu cisg i szum
morza kotyszcego mojego narast@jego kaca. Nie mam pgja, ile mirgto czasu i czy
zasntem. Widz Mariarg przykucnéta przy kominku, znéw z kieliszkiem koniaku wce i z
rozpktym paskiem szlafroka. W ustach ma niezapalonegeepzsa i grzebie szczypcami w
zarze. Przypominam sobie z tamtego potsnu jej kothotgkapce podtogi, wewetrzna, blach
cze$¢ uda i skupienie na twarzy, kiedy eleczapalé papierosa, dmucha w palenisko, by
znienacka odwrdéisic w moj strore i wybuchra¢ nagtymsmiechem jak biczem.

Prébug zareagowa— Zapatki masz na stoliku nocnym, powiedziatembehy ale jej ju
nie ma. Wiele godzin pbiej, jak s¢ zdaje — w kominku zostat tylko popiot — ja tak
postanawiam s8i potozy¢, lecz w stanie jate optakanym. Klagt kres konwulsyjnemu
ciagowi idiotyzméw — rozebraniegiv kuchni i wiazenie butow oraz ubrania do lodowki nie
byly z nich jeszcze najgorsze — ktorego po bliskwdiziestu piciu latach weciz nie potrafe
uporadkowa:, nawet uciekac sk podstpnie do préby zamkecia go w tym oto
niedoskonatym rytmie stow, wchogzlo pokoju, w ktérym ghbokim snemspi Lali. Okno



wychodzce na ogrdd jest uchylone, wzipada. Z rozpaczliwym gpiechem odnajdgjpo
omacku t@ko, odkrywam przecieradto i zagtbiam gtowe miedzy ciepte, ¢drne uda...

Czyz winienem tu opisywa oblakancze wysitki pijaka chacego podporamlkowa sobie
odurzon proszkami wai i ulegte ciato? Na jej szegcie srodek nasenny zadziatat. Ekije z
cicha pod mqj idiotyczm szamotanig, machajc rekami w powietrzu i rzucag gtowa jak w
ztym $nie, niezdolna zareagowasparalktowana z zaskoczenia czy neoze zobagjtnienia:
byta przecie profesjonalisty. Lecz gdyby nawet zatgé t¢ nieprawdopodobn
ewentualnéc, ze wie, & lezy na niej nieobliczalny i pijany facet, Lali nieada bytaby pai¢,
ze bodce tego rozochocenia wysyta umyst znajdyjsk tak naprawe w innym pokoju i w
innym t&zku, z inrp kobiet i inng goraczka trawiony: tam, na gorze, nackkkach przed
zjawa. Albowiem moje pierwotne podniecenie dotyczyto ciga, lecz wyobrzenia. Alkohol
i ten niebywaly chaos nocy mojej szwagierki, w rokzczegolnie w jepyciu ptodnym,
nieskepowanym, rozwiztym, miaty dokona reszty...

Wspominkarz zawiesit oba palce wskampd nad klawiatur Ani litery dalej, nie
rozpedzaj sg, nakazat sobie: bytoby niezékuchy z punktu widzenia sztuki narracji nie kdza
czytelnikowi skupé uwagi na tym, o co mi w pierwszymenzie, potajemnie, chodzi: na
usprawiedliwieniu . Dlaczego tyle si naplanowawszy, tyle naobsgigwszy, tak
niefrasobliwie i gnénie zaniedby cel wyznaczany przez te fabrykowane wstawki?
Dlaczego, z drugiej strony, wysilamesa&z do obrzydzenia i boluzeby tym wymystom
przyda realizmu? Czzby zaczynalo mnie interesowaie tyle publiczne zmycie z siebie
grzechéw przeszhai, ile sama maiwos¢ wymyslenia historii na nowo, sprawienia, by rzeka
pamkci — netna czy krysztatowa, kogo to jeszcze obchodzi -hypapa wstecz adozrédia i
zwrdécita mi wszystko, z czego kiedyrezygnowatem albo mi wydarto...?

Tylko w ten sposob nima wyjani¢, myslat, to, ze niektore obrazy — te wiaie, ktorym
nigdy nie dane bytoxy¢ i utknety w sferze pragnig cha we wspomnieniach igraty jak ryby
w wodzie — uparly 8l zeby wybija si¢ ponad inne. M§lat tu o Lali Verze: co popchkio go
do wybrania wianie bytej cztonkini SK i podstawienia jej w miejsaaonimowej prostytutki,
ktéra pojawita si w jegozyciu przypadkowo na jednnoc i ktérej twarzy — a tym bardziej
imienia — ju nie pam¢tat? W labirynty te nie prowadzita go jego prymityav strategia
polegajca na zestawianiu zrilgn wedtug karkotomnych wymogdéw narracji, lecz mato
lojalny, ch@& obsesyjny, stosunek do przesztych standw istnidamdse odrzucat, uznag, ze
jesli o biografie idzie — znajduj sie one poza czasem i przestrzgn zatem gwarantyj
daleko posuria bezkarnéc.

Wykreslit kpiarskie przerywniki Mariany i uznate pierwsza cg¢ jest do przyjcia. Nie
wszystko byto falsyfikatem; chocamuszony byt sprostytuowamieszle Lali Verg i rozbi¢
jej makenstwo, w pozostatych kwestiach — w jej daremnychiastiach,zeby spé w jego
t6zku, w nieoczekiwanej wizycie Germana i Mari, w stiyajacych nocnych rozmowach w
cztery oczy ze szwagietknawet w tej idiotycznej pielgrzymce po pijakutdéeka prostytutki
— skrupulatnie uszanowat prawdJednak j# w kolejnym akapicie miat si pojawi
podstpny obraz oraz oparta na nim strategia oswajamanpeh emaocji.

Forest kaczyt wtasnie notowa na marginesie: ,,Nie pomylitem pokojow, lecz reatitbyt
ten sam”, kiedy, ciekty sam na siebie, zdusit w popielniczce dopiem zapalonego
papierosa, odkryt bowienige taki sanmvarzy se juz na przysmzonej krawedzi biurka: kiedy
Sig wreszcie naueznie szuka czegd, co jwz mam?



Ztapany w dwa ognie zndpnego zycia, poczul, jak otwiera sipod nim przep&
rzeczywistgci: za nic nie mogt przypomniesobie, co wtedy robit w tamtym Aku. Wsrod
coraz staranniej dopracowywanego opisu pragniguijackich wszeteczestw, ktore mogt
popeint z dziwka, myslac jednak o szwagierce) nie rozndat juz ksztattbw wspomnienia.
Czy po paru impotenckich podrygacheary tamtymi niegécinnymi nogami od razu zagif
A moze wrecz przeciwnie, udato muesivejs¢ w nia i osiagnat, w ten czy inny sposob, jaki
nieokra&lonego rodzaju orgazm? Tego nigdy sie dowie. §dzit jednak,ze raczej nieze
nawet jej nie dotksg... W kazdym razie uzmystawial sobie retoryazrkoniecznéé
okreslenia jakief czynndaci seksualnej, chiy podrzdnej, zeby w ten sposob zasugerawa
zblizenie, fakt zbyt brutalnyzeby pisé o nim z grubej rury. Wiedziake najlepszy sposob
poradzenia sobie ze seetak znacgca i niebezpiecza to azywienie szczegotdw otoczenia,
podkrelenie kontekstu. Przeleciat w tym celu w d§lach repertuar mdiwych sytuacji i
zakaczyt prag nad § drugy wersp, zmieniajc rzecz jasna rozwzanie akcji.

Do poprawki zostaly trzy ostatnie arkusze rozdziataprzepisane jeszcze przez Magian

.Musiato by juz bardzo péno, kiedy w kacu wypucitem ja z obg¢ i potozytem sk
obok. Spatem kilka godzin lub kilka minut, nie wielW pokoju z oknem wychodzym na
ogrdéd znajduje gistara szafa z lustrem, ktorej drzwi mayyczaj otwierd sic same z siebie
z przecigtym zgrzytem. Kiedy si budz, jest ju po deszczu, przez okno wpada delikatna
jasna¢ i biaty motyl, ktory trzepocze sinad maoj gtowa. W lustrzanych drzwiach szafy,
ktore otwierag sic z wolna, widz przesuwajce s¢ rozkopane przeieradta i kap, dwa ciata
i drugi, lustrzany lot motyla. Twarz, w ktorej m@wsk coraz weksze przerzenie, przesuwa
sig¢ w lustrze z utkwionym we mnie wzrokiem, jest mayvarz, znika potem, uspujac
nagim plecom i czarnym wtosom.

Ona obraca siwe $nie, sciskapc reckami poduszk. Ale nie jest to Lali Vera. Serce skacze
mi do gardta, zrywam eiz tozka, przeklinam pod nosem swoj los i biegukry¢ sie w
sypialni na pitrze, gdzie, jak gistusznie domilam, cicho i smacznigpi byta tancerka.

Siedzc na skraju téka, z diaimi zlozonymi miedzy kolanami, drac, lecz czujc
jednoczénie narastacy napadsmiechu, odtwarzam bieg wydarzepodczas gdy ja nic nie
podejrzewatem, Lali postawita na swoim i pojta sk w moim t&ku; tam, idc sp&, zastata
ja Mariana, w¢c zeszta na dot, do pokoju ginnego, zgodnie ze swoim patzowym
zamiarem; zatrzymata¢sina moment, by przy kominku zapgalpapierosa, Zamia¢ mi sk
prosto w twarz i powiedzée ze jestem w kidzie, ale bylem zbyt pijany;eby cokolwiek
zrozumie.

Reszta nie jest warta komentarza, z atkgem tego,ze w chgu tych wszystkich lat ani
moja szwagierka, ani ja nigdy stowem nie wspoménaji 0 zaszte] pomyice. Jestem pewien,
ze Mari, podowczas przyzwyczajona do nieczystegoesia dopisata ten incydentgsiiecos
Z niego pamitata, w co witpiec — byla pogizona w gebokim snie i nigdy s¢ nie
dowiedziatem, do jakiego stopnia bytwiadoma — do diugiej listy swoich prywatnych
glupstewek, a potem o niej zapomniata.

Z pewnym zakilopotaniem spostrzegam tefazten wodewilowy rytm mae nie najlepiej
nadaje si do opowiadania tego, co ostatecznie chciatem p®ie& otGz przez caty nasgpny
tydzien nikt w calej Barcelonie nie potrafit odszukenojej szwagierki: nie pojawiatacsiv
domu, nic nie wiedzieli w redakcji, w ktorej pracala, nie widzialy jej te przyjacioiki.
Wreszcie ktéregowieczora kté rozpoznat4 bardzo pijaa w knajpie w chiskiej dzielnicy,
w towarzystwie mato godnym polecenia, i zadat sohid, by zadzwordido mnie do domu.



Kiedy odnajdu¢ ja pot godziny paniej, siedzi przy barze, z twarzprzyklejora do
brudnego kontuaru, w stanie, ktdrego nie ¢chia opisyw&. Bez specjalnego wysitku
przegdzam paru namolnych — garstkiedazywionych chtystkow i starego zblazowanego
gling — ale Mariana nie chce ze awrac&. Postanawiam zatelefonogvdo Germana.

— Mari od tygodnia pije, jest w rozsypce.

— Dobrze wiem, co z aijest.

— German, ona siwykancza.

Zaklinam go, by natychmiast przyjechat. Adg by przewidziat, jak odpowie, z watkiem
takiego idioty jak ja:

— Zrobk wiecej, chyba ju na mnie kolej. @enk si¢ z nia.

— Swietna myil.

— A propos, musimy pogada o twoim problemie — moéwi chtodno, a po zgiyej
przerwie, podczas ktorej wyoliam sobie jego tatwysdmiech, t jego hucpiarsk szczke,
dodaje: Znaczy si 0 niczym nie bdziemy gadd Rozumiesz, szwagrze? Przynajmniej na
razie.

Przez pag sekund milcz.

— Mhm.

— To mae zaczek& Ona nie. Zgadzaszc8i

Znow przerwa i dodaje:

— Nie obchodzi mnie, czy jeste czy nie jeste nieszkodliwym, rozmarzonym
wykolejeacem, to jui temat dla twoich przekwitggych wielbicielek z Ateneo i Salon Rosa.
Ale samego z Marianna pewno wicej Ck nie zostawg... Nie o to ci chodzito?

— Mhm.

— Przemyl to sobie, a zobaczysze tak ledzie lepiej dla wszystkich. Jago Mariar.

—Jestw...

— Wiem, gdzie jest. Do zobaczenia, szwagrze.

Po latach dowiedzialemesize Barrachina i tak zamierzakst nig ozeni i ze postanowit
o tym o wiele wczéniej. Zrobit to, kiedy zaszta z nim w aze; byt dobrym mezem i
namgtnym kochankiem. O tym jednak opowiemy i kolejnym rozdziale”.
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— Zupetnie jak w twoich starych gniotach.

— Ciebie nie przekonuje?

— Obrazy maj zycie, ale historia wydaje szmyslona. Blyskotki twojej prozy, wujku. £
teksty i preteksty. Progz

Podata mu zapisane na maszynie arkuszeadpaprawion i rozszerzoa wersg, bez
uwag w nawiasach, i dodata:

— Ale co tam, zasiytes na whisky.

Siedzc na skraju téka, Forest przechylit sina jeden péadek, gczac:

— Mam hemoroidy. Chyba powinienem przerZwsi¢ na biaty alkohol.

— Pij mleko.

— Mleko mae i zawiera alkohol, ale na pewno nie jest biate.

Smiejac sk, Mariana ze skupieniem zapinata sobiey pdiraze na udzie. D zdobity ja
zwiewna bluzka w cytrynowym kolorze, warkocze, Ibareagadkowa krostka na dolnej
wardze. Przez otwarte okno wpadatsdodka delikatny zapach grillowanegogsa. Noc byta
wilgotna i duszna.

Od potowy sierpnia ich sesje stahe szadsze, za to disze. Forest rozumiake chda
pogavedki te napotykaty coraz wksze utrudnienia (Mariana €0 gdzié znikata, byta albo
zaspana, albo zbyt podekscytowana, by rozmaw@rawie nigdy sama), to dobrze wptywaty
na jego stargane nerwy i peadziataty w jego umite jak modyfikator przeszkai, jakby nic
tak naprawed nie byto nieodwotalne: zawsze najewierzy¢ w odwracalné¢ historii. Nieco
szorstko powiedziat:

— Musz to mi& na jutro. — Potrgsmt papierami i potayt je na stole. Zawieraty nowe
poprawki i Mariana miata jeszcze raz przepigana czysto. — | zrob mi przyskigprzesta
mnie wkurza& tymi uwagami w nawiasach, bo nigdy nie s&oymy.

— Powiedz mi jedno. Jaki sens ma opowiadanie t@pigf pomytki z t&kami, ktéra
pociagreta za soh — a wieszze to nawetmieszne -Slub mamy? Przyzngj dla mnie to byta
nowas¢, ale co chcesz przez to gmaé poza zabawieniem czytelnika?

— Wedhug ciebie to mato?

— To by znaczytoze moj przyszly taté) kiedy do niego dzwonite wiedziat juz, co zaszto
tamtej zwariowanej nocy. Jakesiowiedziat?

Poprzez otwarte okno dochodzity z ogrodu sttumigmechy. Forest wyagnat gtowe:

— Kto tu se kreci?

— Znajomi. Jak sidowiedziat, wujku?

— Ten detal nigdy mnie nie obchodzit.

Wstat i wyjrzat przez okno. W ¢gbi ogrodu dostrzegt btyski bezwitosych torsow wokot
przygasajcego ogniska i butetkprzechodzca z rak do mk. Przy bramie otwartej na uéic
staty dwa gigantyczne motocykle.



— Chcialbym wiedzi€ czemu sprowadzasz tu tylkéwirdw, zmotoryzowanych i
histerykéw. Powiedz imze nie che tu widzie zadnych motorow.

— Przecie nie robi nic ztego. Usmaylismy na grillu pag¢ kotletow i pobawilimy sk z
Mao. Potem pojdziemy popéldo opuszczonego sanatorium,steietne miejsce. Silvia si
zaklina, ze widziata tam wielk sak sypialm petma skrofulicznych dzieci, ktére nagle
ozdrawialy i byty ptkne i szczsliwe...

— Zwidy. Umiecie tylko wywotywa zwidy.

— Ty tez to robisz, wujku, wgc niczym s¢ nie r@nimy. Wr&my do mojego taty.
Naprawd byt z niego taki szatan?

— Byt cztowiekiem praktycznym. Tak czy owak, teggeprzektty manewr tylko odwlekt
to, co i tak musialo sista. Kiedy umart na raka w 1959, rodzina sprzedalgegka ja
uwolnitem s¢ od zobowazania.

— Zmienmy temat. Maemy pogada o dziennikarskiej, sprawozdawczej stronie twojej
pracy. Naprawel do dzg uwazasz,ze w swoich kronikach i artykutach odzwierciedfate
rzeczywistéc kraju?

— Nigdy nie miatem takiego zamiaru.

— Ej, wujku, przesta si¢ drazni¢. Uchodzitg za najlepszego dokumentadisza asa od
goracych tematow...

— A co to znaczy? Opowiem ci £okiedy tej wiosny wrécitem z Rzymu, kupitem na
lotnisku to chtamowate pismo z goymi tematami, ktorym kieruje twoja matka i do ldgo
czasami piszesz, i nic z niego nie zrozumialemyBgm same pierdoty o znanych ludziach,
ktorych ja nie znam, ale nie to jest irdcg; irytupce jest to,ze to pismo wychodzi z
idiotycznego zalzenia,ze ja znam tych ludzi.

— Nie oghdasz telewizji, prawie nie czytasz gazet, nie jestebieaco.

— | nie mam ochoty hy

— To twéj problem.

— To obrzydliwe anglosaskie wyt@nie zupetnie nie pasuje do twogdicznej tacinskiej
buzi.

— A myslisz, ze twoj stary fiutek bardziej by do niej pasowat?

— Wyrazaj sk bardziej przyzwoicie i kontynuujmy.

— W poradku. Twoja tworczé ma jakby dwa catkiem #bie oblicza. Z jednej strony
kronika czaséw powojennych. To dki niej zdobyté renong i pieniadze, ale mnie onasi
nie podoba, petno w niej triumfalistycznych pean@eplogicznegémiecia i blagi.

— Zgoda.

— Za to powiéci i zbiory opowiada, ktore nie byty ja tak poczytne, zachwycamnie.
Dziwne: kiedy starasz gsby¢ dokumentalist, wydajesz si mato wiarygodny, nie wieezci, a
kiedy bezwstydnie zn$jasz, kiedy po prostuzész bez trzymanki, udaje ckswviernie odda
prawck.

— Mow dalej.

— Jeszcze jakiepictnascie lat temu miakedaos¢ duze wzkcie. Potem stawa siskaiczyta,
popadié w zapomnienie. Dzisiaj niektérzy badacze, porgapnilczeniem twe polityczne
boje, dostrzegajw paru twoich ksizkach styl narracyjny najwgzej proby. A co ty o tym
Sadzisz?

Forest tagodnym ruchem podrapat go karku.



— Moj styl zrodzit s¢ w czasach, kiedy jako dziecko wyptywatem na polodzia mojego
ojca: wtedy wpojono mize wszystko ma swoje miejsce. | wierz mi: nigdy cireialem by
dokumentalist, nawet w tych tu wspomnieniach.

— Nie rozumiem.

— Doktadniej pamitam cziowieka, ktorym chciatem b&yniz tego, ktérym bytem. Chodzi
mi nie o odzwierciedlenie mojeggcia, tylko o jego naprawienie.

— Znam ten bajer. Jeszczescpanie ztotousty: twojegyk nie ewoluuje: nie zrobigenic,
zeby go zdemontowazburzy: unicestwé: powiedziatabym nawete plagiatujesz: kiedy ¢i
czytam, zawsze mam wenie,ze skids znam ten ton.

— Ach, to... Nie ma dobrej literatury bez odwata\ co st tyczy tej cholernej destrukciji
jezyka, jej funkcji krytycznej i calej tej teoretyaogj sloganowej tandety awangardzistow i
doktryneréw, to pozwol, moja drogae tylko usmiechre sie pod prostat. Nie znosz tych
ortograficznych, stylistycznych i syntaktycznychefaverkdw. Co zroldi, ja wchz jeszcze
zadag sobie trud jaskiniowca i stawiagrednik zamiast przecinka. Co za @ht chcie€
zniszczy jezyk! Juz wystarczajco biedak jest zniszczony. Zregszta tym polu osignigcia
pisarza zawszecda sita rzeczy skromne i nijak nieporownywalne z tym, azetpkona
prezenter w telewizji lub dyrektor technokrata zdgj sprawozdanie przed rgdi to
samorzutnie, bez najmniejszego wysitku. Oni zawszl bardziej do przodu... Wyjany
jednak z kuchni pisarza, bo w niej zawsze brzydkchpie i petno dymu. Poméwmy o czym
innym. To mnie jaké przygrebito.

Mariana wyszperata w pragaeradtach pkata brazowa kopert.

— Elmyr napisata z Ibizy.

— | co pisze?

—Z7e ma st dobrze. Przystata mi twoje zdja. Popatrz.

Forest zobaczyt siebie w kolorzectggo pod ranymi katami, spacerucego z lask
brzegiem morza w czarnych okularach i z rozwianylosem, wpatrzonego w metaliczny
horyzont. Szczegdlnie spodobat siobie sfotografowangn face,z podwojnym odbiciem
morza, powtdrzonego, lecz identycznego, agidwych szktach okularow.

Jedno ze zdf, czarno-biate, powkszone, zbito go z pantatyku. Przedstawialto matego
Davida w kpieléwkach i zrobione byto w dniu, kiedy poznata &tariana: chtopak
uchwycony zostat z nieinkomencd na ustach i dtorni zacknigta na smyczy z wielkim
owczarkiem niemieckim, ktory... stat na tylnych tapaszczekat na swojego tweatc

— No, noooo... — zagt Forest z szeroko otwartymi ustami. Z pgikz byt to wyraz
zdziwienia, ale niemal natychmiast zwicktai szceka przeszkodzita mu w ich zamkniu.
Ooeechch...!

— Co ci jest, wujku?

Rozdziawiony, patrzyt na dziewczyrpytapcym wzrokiem. Ta wja zuchwe obiema
rekami i silnie szarpgta.

— Gotowe. — Wskazata na zdje. — Smieszne, nie? To prezent od matej EImyr dla
Davida. Odwré, z tytu jest dedykacja.

Dla Davida i Iskry, catusy od innej wilczycy z kngi pragnié. Forest zlustrowat
zadziwiapca wyrazist@¢, spoiny faktu i urojenia, szwy czasu i przestrz&yta to zapewne
prosta sztuczka fotograficzna, laboratoryjna alaaem

— Swietna robota — wyrzekt w Kmu. — Ale nie powinratego dawa dzieciakowi. Mae
on nie postrzega swojego psa w ten sposoéb.



Marianasmiata st jeszcze. Forest patgt si¢ na t&ku na wznak, zmany jakims nagtym
Zmeczeniem.

— Nie mylatam,ze to zrobi na tobie takie wranie — rzekfa dziewczyna.

— Zdziadzialem, moja droga. &za mnie kki i obsesje.

— Nie, po prostu masz dota. — Prath obok niego, wdzczac sk, i smutno spojzata na
jego usta. — Chceszebym zwalita ci konia?

Forest widziat, jak przesuwajsic po nim jej szczere, szeroko otwarte i czyste oczy
otoczone firmamentem piegow, kosmykami, ktére wyehkrsic z warkoczy, i wesotymi
kropelkami potu. Mariana nalegata przymilnie:

— Chciatabym ci jakbpomac, wujku.

— Cicho, niecnoto ty.

— Glupek, stary wariat, prochno. Matam,ze jesté madrzejszy.

Patrzyta na niego z lekkim smiechem wyszaci, ale i oddania. Wspominkarz,
przygrebiony, poklepatd po kolanie.

— Madros¢ w moim wieku nie polega na tymeby wiedzi€, czego si chce, i to zdobg,
lecz na rezygnowaniu z tego, cogej zbyt p&no...

— Nie jest zbyt pzno.

— Kontynuujmy przestuchanie,sjechcesz.

— To nie ma sensu, wujku.

Odsurta sk od niego. W drzwiach pojawit sichtopak w niebieskim kombinezonie, dat
jej jakis znak i znikrat. W tej chwili przez okno wpadt do pokoju ryk maoikli.

— Twoi kolekowie — westchgt Forest. — Trzeba bylo trzech pokolezeby
wyprodukowa takich kretynéw. Ale w tym to juz wiadz nie wspotpracowatem. Nie midta
jecha& z nimi?

— Pojad p&niej.

Forest wstat, ale nie wiedzial po co. Postanowifspd@o toalety, powiedziat: zaraz
wracam, i wyszedt.

Kiedy otworzyt drzwi tazienki, zobaczyt tego sameguaopaka, ktory siedziat teraz na
sedesie ze spuszczonym kombinezonem, z kaskiemcyktisly na gtowie, szczurzymi
oczkami wychodazcymi z orbit, i stkat. W podniesionejece trzymat diugachny kawat
rézowego papieru toaletowego i jakby nagle zapomdaiczego miat goay¢ — byt pijany w
sztok i znajdowat gipod surowym spojrzeniem pana domu — Widcopostanowit & w niego
wysmarka. Uprzejmym gtosem Forest poprosit go, by niezwieezwyszedt, oczywicie
uprzednio wycz§ciwszy wszystko jak naky.

Wrdcit do pokoju Mariany.

Reszt sesji pdwiecili jego licencjom poetyckim. Forest przyznak gio paru innych,
ktorych istnienia si domyslata.

— W poradku — powiedziat. — Do emblematu f@anie strzelato dziecko. Bardzo dobrze
pamgtam tego chiopaka... Miat rozbiegane oczy, bo pevghoelowat albo napatrzyt gina
okrucienstwa wojny. Jego ojciec byt wtéega, zajmowat s cynowaniem garnkow i rondli,
robieniem parasoli. Chtopak chodzit boso, poéthaggplony na zero... Widz go we
wspomnieniach, jak z czarnym spuaiipm brzuszkiem i wygitymi do tytu plecami napina
tuk 1 strzela z niego drutami od parasoli. Wbijatw dzioby leacych w piasku todzi, w
drzwi, w futryny okien...

— Przeraajace, wujku.

— Niby co?



— Tak doktadny opis czegoco nigdy nie miato miejsca.

Forest popatrzyt na iz zaskoczeniem, a zarazem rozdraniem.

— O co ci chodzi? Whnie sk przyznatlemze nigdy nie strzelalem do emblematu pazt,
to zmyslitem, chac wyeksponowamaj pierwszy kryzys sumienia...

— Jesté pewien?

— Dosy tego, Mariano. Zmiany temat.

— Jak chcesz. Jeszcze tylko dwa pytania... Co zKolzige swoim starym pistoletem
bojoéwkarza? Masz go jeszcze?

— Pozbytem sigo wiele lat temu. Byta to astra na diugie dzighwi

Przypominajc sobie ten czarny giar w dioni, ¢ zimm bryke stzatej Smierci, ujrzat
swojp postd wsrdd rozlewisk rzeki Foi¥ podczas wycieczki z dzimi wiosm
pie¢dziesatego szostego. Dazie wczeniej mocno s§ przestraszyl, przytapag matego
Xaviera na zabawie z braniZ pocatku, przypominat sobie teraz, postanowit zakopa
pistolet w ogrodzie, potem rslgt o podarowaniu go szwagrowi Juanowi, wn&o
zdecydowat s wyrzuck go w bagna... Ten dawny popek dzs wydawat mu si jednak
jakos dziecinnie patetyczny i juzacat go retuszowd delikatnie cieniowd az pojawit sk
obraz w zarodku:

— Najzwyczajniej zapomniatem o nim — rzekt neutyaintonem. — Tak, zapomniatem na
zawsze, lgy na dnie szuflady starej komody, owityi w moja niebiesk koszuk, ktora myszy
pewnie przerobity j# na proszek... Doskonale zalazenie, nie gzisz? Od tego czasu
mingto jakies trzydzieci lat, albo i wecej, nie myl, ze zacatem sk brzydzt broni dopiero
teraz. Wihdnie jutro mam zamiar pracowaad tym kawatkiem i ostrzegangcre wiaze w to
trochy emfazy: che to jaka uniezwykli, zrobt z tego jakby symbol, na przyktad wybgor
inna szufladt w innej komodzie, w tej, w ktorej matka trzymataje dziectce ubrania, i za
twoim pozwoleniem umieszezw magazynku jeden nabdj, wyznackermin i solennie
obiecam: jéli w ciagu takiego a takiego czasu nie wyrzelsk tego wszystkiego publicznie,
ta kula ledzie dla mnie. Co? Nie podoba c}3i

Powéciagnat zbyt nerwowysmiech. Mariana wyjczyta magnetofon.

— W poradku. Idz juz, wujku. Bede sie masturbowé, potem wypig aneurol rocznik
siedemdziest jeden i péjd sp&.

— A nie wychodzisz?

—Ju nie.

— No to dobranoc.

— Zaczekaj... Chcesz zobaézyak dochodz?

Forest spojrzat na zepsustodycz jej jasnych oczu, dziwrbeztroské¢ podbrddka i
policzkéw, ten cudowny i niezmienny brak obtudy.

— Dobranoc, Mariano.

50 Foix —rzeka w regionie Penedés.
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Lezal na t&ku bez zatyczek — nigdzie nie mogt ich zddlevybrawszy na tyt oktadki
ksiazki swoje ulubione zdgie, przedstawiafge go z najbardziej liberalnego profilu (wydat
na nim niemal jak angielski ekspatriant, ktory abbfatede na jaking uniwersytecie w
Kalifornii: ubrany na sportowo, z fajk z rozwianymi witosami i odludnplaza w de), i
poprawiat trzeai wersg, tekstu, ktory miat towarzyszyfotografii:

Wychodzc z Wilde'owskiego zalzenia, ¥ ktos, kto odczuwa wyrzuty sumienia,
odmienia swaqj przeszié¢, w niniejszej autobiografii autor spowiada ginieprzemijajcego
wczoraj. Udaje si w podr@ w przeszié¢, bez ostonek wypmiajac jesli taka potrzeba — to
czy inne impulsywne, zuchwate i nierozéine miodziécze posunicie, zkcznie omijajc
putapki, ktére zaangawanemu historykowi zawsze stawigjoficjalne archiwa” pamici.
Droga, ktés leciwy kronikarz zamierza przgj tym razem, staje &icoraz wzsza,
ciasniejsza, krajobraz sizmienia. Nigdy nie chciat Luys Forest relacjonéwsuchych
faktow, obawiajc sk, ze zostanie mu zarzucony fatsz: ztay, gdyz zmyslenie zawszeryje
diuzej niz watpliwa rzeczywisté¢, dyktowana przez politykdw. Pisarz, ktory przetala
dokonywat manipulacji powszechrpamecia, zawtaszczaniem i falszowaniem minionych
walk, wspodlnego dziedzictwa prawdy (do czego bexrwpublicznie si przyznaje), w swojej
najnowszej ksizce powraca do formy i stylu tradycji ustnej, wzgawbkzy zwodniczym
autorytetem dokumentu.

Nie mamy tu do czynienia, jak w tylu innych przygadh, z oportunistycznym sprintem
po laur demokraty. W od#dieniu od swoich dawnych towarzyszy zdobnych w pegowe
srebro, ktorych nazywa kageymi sk Lotofagami — zjadaczami kwiatu zapomnienia — w tym
mistrzowskim dziele autor eksploruje zatopione peaiza pamgci, a jednoczénie...

Ktos, jeden z tych skretyniatych gowniarzy obleggch ttumnie ogrédek L’Espinety,
torturowat mu kbenki infernalnym rykiem motocykla. Byta pewnie daupo potudniu.
Niemal natychmiast jakimetnie znajomy, metaliczny gtos dudoy w telewizorze doszedt
do niego z dotu: najwyramiej Mariana znowu zapomniata wglzy¢ to przektte pudto.
Wstal, zarzucit szlafrok i zszedt na dot.

Retoryczny bezwiad niedokozonego zdania, machineria akapitu obsesyjnie dajaty
si¢ spisania tu i teraz zaprowadzity jego somnambunéckroki do kuchni, gdzie odkryke
nie ma nic do zrobienia, naphie kazaty mu zagz wybier& na spacer lagk ale nie chciat
is¢ przecie na zaden spacer, nie po to schodzit... Wreszcie zawweigoczcy pod
schodami telewizor.

Tego dnia byt umowiony z Mariama wspolny positek w ogrodzie. Mariana, sigdpiz
przy nakrytym stole pod sogsnzobaczyta, jak wuj idzie przez salon w strdelewizora, i
pomyslata, ze wylaczy odbiornik i przyjdzie j&. Mijaty jednak minuty i nic.

— Wujku, idziesz czy nie? Wujaszku!

Cisza. Wstata i poszta po niego. Siedziat w fotglned telewizorem. Na ekranie wida
byto profil kobiety po pi¢dziesatce, gwietlony tak, zeby ukry jej tozsamda¢. Byta to



anonimowa eksprostytutka, ktéra w jakinprogramie dyskusyjnym wypowiadatag s
imieniu swojej brany, domagajc sk uznania pewnych praw, depti do bada zdrowotnych,
do pomocy prawnej, zwikowej, trocle wiccej szacunku... Program nadawano po
katalaasku, w pamie regionalnym.

— Interesuje @ito, wujku? — spytata Mariana. — Ej, co z4@b

W jego oczach zobaczyta przeeaie. Zatopiony bez ruchu w fotelu, wpatrywat wi tak
dobrze mu znansylwetke o orlim nosie i pozbawionych jumocy ustach.

— To Lali Vera. Straszne, Be drogi, to straszne... — powiedziat szeptem.

Kiedy sk ockmat, poprosit Mariar o kshzke telefoniczm. Roztrzsiony wybrat numer
studia Miramar.

— Halo, chciatbym méwi— rzekt, tragc nagle gtos — ztkobiet, z ekranu...

— To niemaliwe — odpowiedziat mu fachowy gtos z lokalnym akt=am. — Jej tu nie ma.

— Jak to nie ma? Przegig widze.

— Pan § widzi, ale jej nie ma. To znaczy: jest na antenie.

— Zwariowat pan. Pan jestaliota.

— To nie leci nazywo, collons™ — Zezloszczony i ktiwy, pracownik telewizji przeszedt
catkowicie na katalski: A veure si m’entén: aix6 es va gravar fa un mes!>fu

A wigc to tez bylo ziudzenie. Forest, otumaniony, zdofat powie¢lzpoprawnym
katalaaskim:

—Ah.

| odtozyt stuchawk:.

51 Collons (katal.) — do cholery.
52 A veure si m'entén... (katal.) — Niech pan wreszcie zrozumie: to bylgname miesic temu, baranie!
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Pie¢ nieuktadagcych sé w nic kawatkow tangramu ledwie byto widl@aa marmurowym
stole pod zagpami wsciekle szturmujcych mrowek. Forest chciaké do tazienki, ale
wiasnie spratata p Tecla, w zwazku z czym postanowit wysikasic na trawnik.

Podczas tej czynsoi przytruchtat do niego z szopy Mao, @dglem wystajcym z pyska.
Pan pogtaskat go, odebrakdzel i rzucit na niego okiem, optdiajac pecherz. Nasfpnie
zapat rozporek, udat siw strorg szopy, wszedt dérodka, a za nim pies.

Pokryte kurzem i pagzynami, leaty w kacie rzucone na kup porwane hamaki,
zardzewiate rowerki dziegte, stara odzie sportowa,zerdzie i wypaczone wiosta, paleta
malarska pomazangittawymi ekskrementami jakie§avieczornego widoczku i zaschite
tubki. Forest podniost jedrz nich i przyjrzat si jej badawczo. Z jakieggorzedsionka czasu,
przypadku albo czyj&jkpiny kolejny raz powracato to pomieszanie kiernk niepamgtna
maskarada, prawdziwa bynaze intryga snu.

Mogtby przysic, ze dostrzegt to rozpie na czterech listwach ptotno, jeszcze nim oglsun
zastaniajce je graty. Byt to przetadowany obraz, w ktorynmimowata ptomieniejca zielé
i zOk, z krwisto czerwom obwddk, przedstawiaicy ca, co przykryte byto warstyvkurzu.
Kiedy Forest przetart go dtapiodstonito st na nim zimowe znajome ggie ogrodu. Poczut,
ze krew odptywa mu z glowy. Ta perspektywa nie bgilazliwa: ustawienie sztalug —
niewatpliwie w pokoju gdcinnym na dole — dawalo naturaln romantyczm rang z
czerwonych bugenwilli, ale powinno bytlo wy¢iz pola widzenia tyt ogrodu, pobielany
wapnem mur i bluszcz,¢py niebieskich lili w naranikach, geranium i bezlistny krzew
rézany; mimo to, jak zwykle w onirycznej tworcm Teya, ornamenty te znajdowaty sia
obrazie, przedstawione w konwencjonalny sposéb asmami i wspaniale ukwieconym
migdatowcem, pod ktérym Soledad, siedzv bujanym fotelu i zéliwkowym kuferkiem na
leki u stop, robita na drutach niebiesko-czerwomgalig. Na wpot obdkanym wzrokiem
dojrzat dat w dolnym rogu (padziernik 48) i realizm, z jakim zostaty przedstameodwa
przedmioty, ktére nigdy nie istnialy — chyba w innymzyciu: szalik i kuferek — realistycznie
dopieszczone bardziejmnpozostate elementy. Ponadto ktokolwiek namaloeatwidok, w
jakis niewyttumaczalny sposob uwzghit btad popetniony przez Foresta w opisie: rownie
tutaj migdatowiec zakwitt w palzierniku, a to przekorne zakwitgie bylo najbardziej
uderzagce i przekonujce w catym obrazie.

Forest rzucit obraz na ziemijakby parzyt mu dtonie. Wyszedt z szopy z dwiema
tubkami, przykucat na trawie i w pépiechu, jakby chac czym pedzej uwolné sig od
skamieniatych farb, odszukat butelgiwa, ktdy tu zostawit. Poczukze patrzy na niego oko
namalowane na przyczajonejsndd trawy todzi, i z nagtym poczuciem ulgi poftat o
kolejnym zarcie Elmyr, ktora mogta byla to wszystko przeczyta Ale te tubki takie
zaschngte. Nie. Wtedy, analiza¢ jeden po drugim elementy obrazu, przypomniat esobi
kuferek.



Mariana wchodzita wkmie przez tyla brang, prowadzc rower, niosc torkg z chlebem i
gazet. Zobaczyta przykucetego wuja, przy jego stopach przewrégdoutelke, z ktorej
wylewato s¢ piwo. Odcinajcy sk na tle soczystej zieleni profil nieruchomego Ftaes
wygladat tak, jakby jego wikxiciel wietrzyt jakig zgnite zapachy. Przechagz obok,
Mariana zapytata, w cogbawi, ale nie odpowiedziat.

Wkrotce potem, siedz w salonie na kanapie i przedhjac poczt (przyszedt list od
matki), widziata, jak wuj kika st po jadalni, bosy, z okularami podniesionymi natczo
Schylit sk przed narona szafly, ktorej dolne drzwiczki byty otwarte, aby wiyj z niej
najpierw drewniane pudetko zkmnictym dnem, petne plecionekedkarskich i haczykéw, a
potem rozpruty i nadbutwiatysliwkowy kuferek. Widziata, jak otworzyt go ze
zmarszczonymi brwiami, jakby wewtmnz poczut jakié jadowite wyziewy.

Kuferek zawierat par zakurzonych motkow welny, niedokczony szalik robiony na
szydetku i wszystkie lekarstwa przepisane przemgtadoktora Pla przed dwoma zaledwie
mieshcami, ale — pomgfat Forest — widziane z zawrotnego dystansu nietrmidziestu
pieciu lat: eufilina, digitoksyna, bellergal, novurit...

— Te gierki c¢ bawh, Mariano?

— Co masz na msii?

Wuj wyprostowat s§, trzymapc w rcku kuferek. Zsuat okulary na nos i przeczytat
ulotke, ktora wyciagnat z pudetka. W najmniejszym stopniu nie wierzyt ey to zaraz miat
powiedzi€, a mimo to rzekt:

— Myslisz, ze twoja koleéaneczka mogta namalowaten obraz przed odgjem,
wykorzystupc zrobiony przeze mnie opis?

— Obraz? Ona nigdy nic twojego nie czytata.

— Ty mogtd jej opowiedzié.

— Co te ci przychodzi do gtowy, wujku?

— Aha. Mogta to zrobt, zeby s& ze mnie ponabifa Aha.

— Cholera, naprawgsic o ciebie martwi. Zakichany historyk. Co siz toln dzieje?

— Nic. — Uczepit si kurczowo pewnej mdiwosci. — Zawierzam twoim klamstwom.

— Jakim ktamstwomZle sk czujesz, wujku? Co ci chodzi po gtowie...? Ej, narp tak
na mnie.

— To nic, chyba nic. P&id.. pdjde troszeczk popracowé.



23

Byta pierwsza w nocy, kiedy wstat od biurka i wyalahu s¢, ze styszy nadagajacy znad
morza wielki, rcy sk, powracagcy falami szum. Wyszedt z pokoju i gwattownie zgitnat
si¢ nasrodku korytarza, nie pamtajac, po co wstat od biurka i de#t szedt. W ¢ce miat
pust szklank, z czego wywnioskowakze idzie po whisky — ale miat roOwnierozpity
rozporek. Mae szedt si wysikac? Mao, ktory wracat mokry z tarasu, ziyli sic do niego
swoim osobliwym nocnym makkim krokiem, skradagc sk jak kot. W tym momencie
wytaczono pad, w domu zapanowata ciemiéd Forest odruchowo odwroécitgsna pecie.

Jeli chciatby ze§¢ na dot i sprawdzi bezpieczniki, powinien skierowasic w strore
schodéw, zact zatem przemieszcéaic ku tarasowi, idc po omacku wzdtuzatadowanych
ksiazkami scian, ale niemal natychmiast zmieni! zdanie i zaily@amierzajc uda sie do
gabinetu i z wychodzego na deptak balkoniku zobaézgzy nie brakuje tepradu w innych
domach. Podczas jednej z tych zmian kierunkow étdydawaty mu si zawrotne) zgubit
sandat. Odnalazt go, maeajpoditog stop. Teraz wystarczyto jitylko is¢ prosto przed
siebie @ do balustrady.

Na dworze panowat ¢gty mrok nocy, byto ciemno, chooko wykol. Forest ustawit
szklank na pochytéci balustrady, zacish palce nazelaznej pogczy i stat tak z
wyciagnigtymi ramionami, nie wychylag sk, zeby nie zmoka¢. Rozgtywata s¢ burza,
toskot deszczu wydawat¢sidobiegé ze wszystkich stron, nawet z dotu. Ale momentami
raptownie ustawato. Czy to krople, czy grad spad&ha, kecac pijane miynki na wietrze, a
moze drobniutkie $niezne kwiaty szarotki? Wszystko, co znajdowate 8 oddali, na
niewidzialnej i opustoszatej plg, nierozwietlonej dotd zadm btyskawia, widziat wyranie
w myslach z nagta gkne i zarazem odfajace. Styszat, jak kipiel bije nieprzerwanie o klify
zagubionej wyspy: obraz oklepany i zbyt oswojorgpadziany w pamci dziechstwa, bez
prochu przyszigci. Z tego stonecznego balkonu dawnych miofizzgch lektur jego oczy,
dzis do niczego, dostrzegatyzuylko na powierzchni morza — jak oczy Ahaba @tego na
dziobie Pequoda — niszczycielskie widmo samegoiesiebtych& byto, jak piasek spija
chciwie czarny deszcz, wsysa spienioaeyki fal wslizgujace s¢ pod zi@one parasole, i
dawato st wyczW, jak niecierpliwie i nieskiczenie spragnione jest morze, jak wiatr podnosi
si¢ w oddali gdzié na otwartym morzu, w skrytoi i mroku uktadajc zacatki fal, ktorych
zwinigte grzbiety btyszczaty juwsciekle zbami soli, i przez moment Forestctac w
myslach éw samotny ogtuszajy zgielk i € nieskaiczory site ze Spiacymi ludzmi, ktérzy
lezeli jak martwi w swoich tékach, wokot niego, a tak dalecy, &oadczyt, jak grana jest
ziemia niczyja mgdzy swiattem a ciemngcia, znow poczut s swobodnie wrod scen, ktore
juz nie istniaty, ktérych inni nie znali, ktére zapoieln ktérymi mogt wic rozporadza
wedtug wtasnego uznania, zmiehiarspotrzdne, przesuw@apunkty odniesienia. Tutaj nie
czut sk bezbronny ani zagubiony, nie tak, jak wtedy, gdsicerowat plaa, ze spuszczan
glowa, czupc na plecach spojrzenia ludzi, obecnych i nieobelenynartwych izywych,



podazajac za swaj pamkcia, ktéra biegta przed nim zawsze jak sztuczne puzedie jego
samego, jakby jakgproteza to byla, a nie pagii..

Gdy odwrdcit s w ciemndci, cas klejacego s¢ i zimnego musgto go po czole, jakby
skrzydto martwego ptaka. Palcami zidentyfikowat géalva ztote majtki Mariany wisgce na
drucie... | wtedy z zaskoczeniem odkrig nie jest tam, gdziedzit; ze nie mae znajdowa
sig na balkonie i trzym@a sig poreczy ani stéd naprzeciw niewidzialnej burzy na morzu,
odkryt, ze opiera & o balustrad tarasu wychodgego na ogréd, z tylu domu; z
nieprzeniknionego mroku nie dochodzit gegevkaden szum deszczu, owe czarne bryty to nie
wznosace st fale, lecz kottyce sé korony sosen targanych wiatrem, sztormowym
mistralem. | oczywéicie to kwiaty szarotki wirowaty w powietrzu i gkko opadaty mu przed
oczami. Kiedy kecit siec w kétko na korytarzu, szukgj po omacku sandata, stracit orientacj

Przeczucie méwito muze z dotu, z trawnika, na jego zagubienie spdglogromna
lodowatazrenica bez powieki.

Kiedy wrécit do swojego pokoju i kiedy wézono ju swiatto, poczut w ¢cesliski chtod i
wesote dzwonienie, a wnet ujrzat w niej szklank lodem i poradna porcip whisky,
zwyczajowy porcia na noc. Czyby zszedt byt do kuchni i wszystko tylko mw §irzyénito:
bezpowrotnie utracone morze, jego zagubiona wygoi wolng¢?

Rozebrat si i w paspiechu okryt szlafrokiem. Kiedy wkrotce potem deszacat pada
naprawd, gwattowny i zacinaicy, Forest zszedt na dateby zamka¢ drzwi wefciowe.
Zmienit sk wiatr, stych& byto teraz bardziej przegty, gtuchy i jednostajny huk przyboju.
Mao spat na kanapie.

Mariana czytata i stuchata muzykizie w tézku w swoim pokoju.

— Pada, wujku.

— Tak jakby.

— Wielkie nieba, co ci jest? Widziatducha?

— Kto wie.

Usiadt na skraju tka z diaimi zwieszonymi mgdzy kolanami. Mariana ubrana byta w
bluzke-pajgczyre i niebieskie postrgpione szorty, na szyi miata psobraze. We wiosach
wity si¢ cieniuteikie tluste warkoczyki. Odiota kshzke na bok, ale nie wkzyla
magnetofonu.

— Jesté blady.Zle sk czujesz?

Nie odpowiedziat. Mariana spojrzata na jegoehgikark, sztywne ¢ce i cieh smutku
pojawit sk w jej oczach.

— Mama kazata mi uwaé na twoje wdowie depresje. Jak mgogi pomoc? Chcesz
whisky?

Utkwita w twarzy wuja oczy ziatone, lecz stanowcze, paice niemal zezowato sfrod
piegéw. Uktkta na t@ku i potazyta mu dtar na ramieniu.

— Co deczy mojego dzielnego handlarza btyskotkami, co? -suka dion pod
rozchylony szlafrok i zag#a igra¢ palcami w siwawych witosach na jego piersi. — Praiea
idzie?

— ldzie, jak idzie. Co pisze twoja matka ¥cle? Kiedy przyjedza?

— W piatek.

W ustach miafa ji skreta. Kiedy wuj podat jej ogig ona trzymata jia w reku zapatki,
ktore wygta wczdniej z wyswiechtanej torebki z &dzelkami zawieszonej naAku. Przez
gaszcz lokow i warkoczykéw Forest widzial, jak jejvpieki osuwaj sic z nabaenstwem
wobec zbliajacego st ptomienia. Jej brudne dionie, otwiereg i zamykajce wielkie



pudetko zapatek, a jednocgmée chronice ogié, ta szataska oszcgdnas¢ ruchéw nad
czerwonofioletowymzarem, wszystko to wygtlato bez wtpienia pegknie, lecz on zwracat
uwag; nie na ten ogig lecz na inny. Przyleggga do piersi pagzyna, dzwonienie
bransoletek, urzekage piegi rozsiane wokot szarych oczu... Ghigcie deszczu zabnito o

szyby.

— Pogoda pod psem — stwierdzita Mariana.

— Prawda.

Absurdalnym gestem alj w dion stog dziewczyny,zeby p potaskotd. Doskonale
wiedziat, co s} wydarzy, chciat wic odwlec rzecz nieuniknianudapc przez chwi gtupka.
Styszat ju kocie pomruki jej oskrzeli, kiedy z przeglym czutym westchnieniem wseia
dion migdzy poty jego szlafroka.

— Dziecko, to nie ma sensu. Mam zapaler&hprza.

— Obchgre ci, wujku, obcagre. Ty Sk niczym nie przejmu;.

Ale wtedy same z siebie otworzylyesdrzwi szafy i zachcialo mu gismiaé. Mingta
chwila i nic z tego nie wychodzito. Jedyne, co magibi, to gtadzé dziewczyr po karku
okreznymi, maniakalnymi ruchami. Doktadnie w momencidy ga krotko uniosta gtogy by
wyja¢ sobie wtosek z dcika ust, Forest, widz jej rozémiane i ufne oczy, poczut przyptyw
czutcici, ktory pobudzit mu krew. Wai jeszcze mélat o retorycznej bladze z bluszczem
wgtebi falszywego ogrodu, o stigach hdtawki gnijacej na stéacu, o szaliku i kuferku z
motkami i lekami, a przede wszystkim o magicznynadaasowym migdatowcu; lecz ten
jakze delikatny ruch palcow wyggajacych wilosek z ust, to zezowate spojrzenie, niemal
przepraszage za przerg, byty silniejsze ni wszystko inne. Marianasmiechreta sk:

— Widzisz, faszysto-renegacie?

— Zr6b to jeszcze raz. Jeszcze raz.

Zrobita to jeszcze raz, a on poftat, klachc sk w tozku na plecach, wreszcie
rozluzniony; i wiele jeszcze uslyszysz, i wiele jeszcobarzysz; partopat ziemi, ktére
rzua na twe martwe marzenia, na twe zgnite ywiosny i zagaste gwiazdy. Miat fdimialg
erekcg, w jakis sposob zwizara nie z sam czynndcia fizyczma, lecz bardziej z préb
wyobrazenia jej sobie. Poczut w ustagfzyk dziewczyny smakagy jak n@, jak ostryga. Ale
wszystko to byto, jak sistusznie spodziewat, gwattownym wsisem, rozm§inie zadan
sobie krzywd. Pagczyna rozsugta sk, miedzy zbami napg¢zyta sk brodawka piersi.
Mariana ostatecznie znalazta sv pozycji jezdzca, z podgitymi kolanami, sadowtC sk
powoli, patrac mu w oczy i nie dopuszcaajdo odptywu krwi i fantazji.

P&niej, przed zénieciem, jakd zabawna m§t wywotata znienacka jejmiech, sttumiony
w poduszce.

— Wujku, czemu wszystko statazgak szybko?

Lezat na wznak. Kredow biel jej ciata mcita jedynie miodowa jassé rozpostarta na
pasladkach. Zasgla nagle, jak zawsze wtedy, gdy palita. Nie z@dy, pomyslat Forest,
podnoszc sk na tokciu, jak to mgiwe, zeby miata na sobiegtprzeladujaca go czs¢
garderoby? Czyniesciagreta jej razem z szortami...?

Przesunt dionia po materiale: did poczuta twarde,cfdrne mesnie paladkowe, ale nie
materiat. Powtorzyt ten ruch, wnikliwie badej skoe palcami, jakby chciat je pod ai
wsumé, ale na préno: Mariana nie miata na sobie majtek. Mimo to ¢abrze znany mu
ksztalt pozostawal, przylegajdo paladkow jak skora.

Zapalitswiatto sufitowe i odszukat okulary. Pochyliksiad ztotym tréjktem i zrozumiat,
ze byla to tylko skora spalona steem. Wyghdata jak pomalowana. Znow poczuk jego



swiadoma¢ wypada z orbitze jej G sig zwichrowata. Przetesapc biurko w poszukiwaniu
papierosow, zauwgt zdjecia od Elmyr i jej list. Przeczytat:

Ibiza, sierpi& 1976

Kochana Mariano,

zrobitam pae fotek do rénych reklam i znowu tu jestem, st o niebieskich migdatach,
bo tylko o tym warto ndiec.

Chocig mae zgodez sie zrobié reportaz o wynaturzonych formackycia w wielkich
hotelach...

Napisatam do Flory i opowiedziatam jej o moim pegiim pobycie w Calafell. A ty kiedy
wracasz? Napisz jak najszybciej.

| jak ci tam z tynslepakiem wujem Luysem? Mam nadzié¢ nie obrazitd siec na niego
po tym, co % stato? To nie jest zty cztowiek, powinien tylktor@dd sobie lepsze szkia i nie
ufa¢ pozorom.

Oto jego zdicia, o ktére mnie prosi¥a Wysytam te jedno twoje, to, ktére zrobitam na
konkursie dinsowym. A wiesZge twoje stoneczne gatki repsie naprawad modne? Prawie
bym zapomniata: oprocz zdjtwojego wuja jest tejedno dla sympatycznego Davida i jego
Iskry. Przeka je chtopcu z buziakiem ode mnie. Cala reszta éafysst dla ciebie§ciskam

ELMYR

Byly to fotografie z zaimprowizowanej, kuriozalimepwii mody. Na tle bielonych wapnem
domow i statystow z lbizy (okutanych w chusty bal zatobie, dekoracyjnego dodatku
zrodzonego w zbrodniczym uilg jakiegé speca od reklamy) Mariana defilowatarad
innych dziewczyn, z piragkbandan na gtowie, w koszulce w giki i obcistych nogawkach
dzinséw zakrywajcych nogi do pachwin, w ktorym to miejscu byty adei nazyczkami w
taki sposobze zostat tylko rozporek zastaniay genitalia. Kpiele stoneczne nadagljej
paosladkom wyghd jak na negatywie: zaimowia trojkat, a reszt ciata pozostawvii biak.

Ztote majtki nigdy nie istniaty.
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Nastpnego dnia rankiem przejrzat zapis ostatniej rozgnavMariara, ktéra miata
miejsce przed dwoma dniami. | odkryte luki w paméci dotykap réwniez zmyslen i
ktamstw, ktore potrzebgj tak samo jak wspomnienia i sny, niezwtocznycherapji o
poranku.

Gdzie to ukryt swoj stary bojowkarski pistolet? Qaig w pierwszej szufladzie komody
od lewej? Z nabojem w magazynku czy bez? Zabezpmgcezy odbezpieczony? A m®
tego fragmentu jeszcze nie napisat?

Stat nago w starodawnej metalowej wannie, zgm#égkko kolana, by sgna¢ reka do
kranu i odkeci¢ wodeg, gdy nagle wokét siebie wyczut bezghy rumor odpadéw i gruzéw
tego, co byto innynryciem, innym pragnieniem. @gonad jego gtow zaalarmowato go,
mozliwosé, ktorej nie przewidziat, zmusita go do nagtego miedienia twarzy i spojrzenia w
gore. Stare sitko prysznica, zardzewiate, z lekka kzywle przykecone, zwisato z gory jak
zwykle z glupkowat, spokojm geba, juz jednak rezonowlazaczly stare, na wpot zatkane
rury, wypluwapce z siebie wogd i dychawicza pamgé, i chad rozpocat juz manewr
usuwania i, nie zdizyt uchront sie¢ przed sitkiem, ktére, gwattownie wypchte cknieniem
wody, z diabelsk precyzj trafito go w prawe oko.

Wrzasnt, wyskoczyt z wanny i p@kujac, znalazt po omackweznik. Przejrzat si w
lustrze: pod okiensliwa, rozckta powieka. Czerwona, krzykliwa krew ciekia przémvi.
Przykleit sobie plaster.

Przez ten nagty krwotok zapomniat o przeczuciurektigargto go na kilka sekund przed
podniesieniem twarzy w gér Dopiero péniej, w kuchni, w ktérej orientowat gikosymi,
jednookimi spojrzeniami — nie wieglz, czy budzi Mariarg, czy robt kawe i grzanki, w
koncu wybierajc to drugie — ogagho go niepokajce uczucieze juz to kiedy przexyt albo
przeczut: czy ta partacka robota anonimowego hydraulika nierzaskata ju innego czota,
nie opryskata wanny inrkrwia...?

Stojac bez ruchu, patsz niewidzacym wzrokiem na dymce grzanki i gwidzacy
czajnik, odtwarzat sobie w glowie pewmiewyrana figure tangramu, ukry w jego
najczarniejszej prozie. Podszedt do telefonu wrsalowvykrcit numer centrali w L’Arbog,
ktéra pohczyla go z mieszkaniem szwagra. Zanim zdotat sféomat pytanie, musiat
wystuch& bury: zapomniat o nich, od stu lat ich nie odwigdego siostra jesimiertelnie
obrazona i tak dale;.

— Juan, postuchaj mnie przez moment — udato mwsici¢. — Ty masz dolarpamkg...
Pametasz, czy w okresie, kiedy przygrates do nas z Resw gadici, ztozytem doniesienie na
kogas z Comarrugi...? Zastanéwesilobrze, wieszze tutaj od zawsze kia rozne plotki.

— Dobre sobie! Terazegpewnie okae, ze ludzie mieli zwidy! Plotki, powiadasz? Chcesz
moze lisk?

Nie, interesuje go tylko jedna osoba. Czyziwvee, ze byt to elektryk, raczej kiepski? Czy
Juan pamita?



Odpowied byta twierdaca.

— Nie tylko postaté go do pudta — dodat szwagier — ale tezwalites mu dia z pistoletu,
bo kiedy noa zatatwiat s¢ na ten emblemat, ktéry byt na fasadzie twojego wane adze,
zebys tego nie pamtat. Biedak siedziat w wiieniu wiele lat, a jak wyszedt, przygt, ze ck
zabije... To fakt, hydraulik byt z niego beznadzigjpamettasz ten pierwszy prysznic, ktory
kazata zaloy¢ Rosa, na krotko przegniercia twojego ojca...?

— Nie, ja wtedy ja bytemzonaty, nie mieszkatem tutaj, nic o tym nie wienCzut, jak
zimny dreszcz przebiega mu po plecach. — Napgawghan, naprawgd..

— Spokojnie, opanuj si Niech sobie przypomm.. Jak wyszedt z La Modelo, musiat
rzuck ten fach, bogke miat prawie niesprawmn Chyba mieszkat przez palat w Barcelonie,
pracowat jako...

— Kierowca — rzekt Forest ledwie styszalnym gtosendedzit ciezaréwka dostawca.

— Furgonetlk — poprawit go szwagier z nieuzasadni@ufora. — No wignie. Ale pewnie
nie wiesz,ze ten nieszaegnik wrocit na staré¢ do San Salvador i jest teraz ogrodnikiem u
jakiegg emerytowanego lekarza. Stowo ¢gajo zupetnie jak w jakiéjtwojej powieci! —
dodat bezm$lnie. — Zaraz, zaraz, niech no sobie przypenpek on s¢ nazywat, czeka,...

— Pau.

— Wi&nie.

— Pau. Pau.

— Tak jest.
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Wchodzc do kuchni, kté chciata posprgaé, Tecla natketa sie na wielki obtok pary i
rozlam kawe. Mao kecit sic w poblizu i ujadat. Stara sfiaca widziatla, jak Forest wtdczyesi
w gtebi ogrodu, koto szopy, lecz niedzita, ze to on (cztowiek z takgtowa) zawinit, tylko
jego mioda krewna, ta zapominalska wariatka. Wygpla wszystko do czysta, mamracz
cos przez zby, dorobita kawy, dokiaczyta sniadanie i zaniosta je na tacy na stolik pod
sosnami.

Forest, siedcy na trawie z plecami opartymi o Lotofaga i z lasia kolanach, nie
odpowiedziat na pozdrowienie Tecli, nawet na mie spojrzat. Od godziny nie ruszyk s
miejsca ani nie zmienit pozycji. Byt nieogolonypezekrzywione okulary wisiaty na jednym
tylko uchu.

Jaki czas potem, styge, ze gdzie w domu Mariana wota sagrsiebie, wstal, opierag
si¢ na lasce, i nadstawit uszu. Gby nadeszta godzina rozdwojenia? To byt jej gtdsxc
moze trocly bardziej mekki. Jak somnambulik wyszedt deodek ogrodu, sid dostrzegt w
galerii, za niskimi gafziami eukaliptusa, wysakkobiet;, ktdra stawiata na ziemi niegu
walizke. Ubrana byta w szary kostium, bladgove paiczochy, na gtowie miata chustk

Zaraz potem zeszta po schodkach do ogrodu, damg/i powolna, z niestabdrelegancj
kobiety na wysokich obcasach, z biodrami jak szdfardzo zajtymi dtoami. Idac w jego
strorg, $ciagneta z gtowy chustk i odstonita krétkie wtosy, falace w mtodziégczym rytmie,
lecz juz popielate.

— Czd¢, Luys, nicponiulZe tez to ja musg do ciebie przyjedzaé, po tak diugim czasie...

— Witaj, Mariano.

Pod postrgpionymi szcatkami hustawki pocatowali s§ w policzki.

— Mamie wyghdasz — rzekta. — Pewnie zazdupracujesz. Co cisistato w oko?

— Nic. Widziata si¢ juz z corlg?

— Jest w fazience. — Powiodta szarymi oczami podgje. — Méj Bae, jak to st
wszystko zmienito.

— Jadia juz sniadanie? Napijeszgkawy?

Usiedli przy stole i Mariana ponownie skomentow@go mizerny wygid. Umiata
zaktadd@ nog; na nog z tym samym petnym spokoju wgkiem co dawniej, ale jej nogi nie
byty juz takie same.

— Powiniené mniej pis&, a wikcej zaywac stonca — powiedziata, gdy szwagier nalewat
jej kawy. — No wec, jak st zachowywata ta dzikuska? Obiecata neilxdzie pracowa...

— Bez najmniejszego problemu. Chcesgtyd zabré?

— No pewnie. Obija situtaj od kwietnia. Nie ma za grosz wstydu, na pewauwaytes.

— Nie podzielam twojego zdania, Mariano. Twoja editx dziewczyna o ciej kulturze.

Dlaczego wiayta na swoje ciato te okropne ifmzochy barwy ciata? — it Forest,
prébupc powiedzié€ cos 0 nieco gryménym talencie jej corki, co szwagierkaspida mimo
uszu: surowo aglzata swoje dziecko i dzisiegmiodzier.



Forest od niechcenia rzucit gastow na temat starczych przypadtio jak stary s} czuje i
jak kompletnie nic ja nie rozumie i nie widzi. Z odnawigym sk niedowierzaniem w
swoich krotkowzrocznychirenicach opowiedziake zdarzyto mu ginawet pomylt posladki
jej corki z czymd innym. To zreszt catkiem zabawne, dodat, kivagj smutno gtow: jego
oczy po raz pierwszy widzgoty tytek na tej purytaskiej plazy, a on nawet nie zdaje sobie z
tego sprawy.

Mariana Monteys wybuclya smiechem.

— Nic sk nie zmienité — powiedziata. — Tak naprawdbiedny Luysku, nigdy nie
zdawalg sobie sprawy z niczego.

— Co masz na mdli? — Poczut nagt potrzele, by rzuct sie w to cé na dlep, cokolwiek
to bedzie i jakkolwiek zostanie nazwane. — No, mow. Ool mi o Sole. Jak toebtato?
To byt zator mézgu, prawda?

— Taka byta przyczynamierci, ale... Mylatam, ze twoi synowie ci powiedg

Nie widywat juz swoich synéw i do diabta z nimi, ale przemilczat t

— Wiesz ze nie rozmawiamy ze sab

— Chciatam ci to powiedzéewtedy, kiedy Sole ¢i zostawita, sz& lat temu, ale nawet
wtedy mi nie pozwolita. Szczerzezaiienawidzita, Luys.

Forest powoli wyprostowat plecy, zaciskagdtonie na gatce laski, i powiedziat:

— Nigdy nie chorowata na aenie zastawki mitralnej. Probowat jeszcze zaprziecza
Nigdy. To byt zwykly trik literacki.

— Hm — rzekta szwagierka, postanawtagignorowa t¢ dziwacznm, by¢ moze ironiczr
uwag:. — Nie chciatazebys si¢ kiedykolwiek dowiedziat. To nie to samo, Luys. Mieam s
na tej medycznej terminologii, wiem tylkee wszystko byto konsekwengjakiega procesu
reumatycznego, ktory miata w dziéstwie. Dowiedziata gio tym dopiero w czterdziestym
pierwszym roku, na krétko przed waszyhbem. Zabronita nam wszystkim dzielsic ta
informacp z tolm, nawet staremu doktorowi Godoyowi, patasz go? Miala nadzigjze
wyjdzie z tego z czasem, wtedy nie byto to jeszua@azne; stato s powazne po latach, ale
do kaaca udato jej sito ukry.

— Zeby oszczdzié mi cierpienia, Livingstone, jakadze rzekt z resztkami niezbyt
stanowczego sarkazmu.

— C&., nie wydajesz sizaskoczony.

Wie¢c poradzit st wiasciwie: znmeczenie, zimne dionie, obrzmienie dazyn, cyjanoza,
sporadyczne odkrztuszanie kawiwszystko to sprawiatoe chorole mazna byto pomyit z
procesem gridiczym...

— Che powiedzi€ — dodat Forest jakby przez sete-robita to z mitéci do mnie.

— Przez wiele lat tak — rzekta szwagierka. — A potHatego,ze toly gardzita. Zapewne
nietatwo ci s¢ z tym pogodzi. Ale nie méw,ze nie wiedzialg jak bardzo & nienawidzita.

— Wiedziatem.

— Najwicksza przyjemnd¢ sprawiato jej mowienie o twojej kompletnej ignocanw
kazdym wzgkdzie...

Forest przerwat jej dé gwattownie:

— Powiedz mi, Mari, czy wiedziata. czy mylisz, ze midzy Sole a Chemwiele lat
temu mogto cénaprawd by¢...?

— M0j Boze, Luys, nie uwzasz,ze jest troch za p&no na takie rozmowy? — Zrobita
przerve, zeby dopé kawe, i dodata: — Musisz przyzhaze robienie scen w twoim wieku
byloby rzeca pozatowania goda.



— Mari, prose.

— Wiaciwie co to szkodzi. Wszyscy o tym wiedzieli pozabat Bylo to zima
czterdziestego 6smegosljedobrze pamjtam... Wyjechaté w podré&. Mam nadziej, ze nie
zaczniesz mi teraz lamentodv@yto, mirgto.

— Bylo, mirgto.

— | wiem, ze stalo sj to tylko raz.

— Wiesz — wyrzekt z pewnym trudem.

— M¢j drogi, pomowmy o czygminnym. Jak tam twoje pagtniki? To prawdaze udato ci
si¢ sktonic moja szalon corke do pomocy? Dokonatecudu!

On jednak, zdecydowany wych§lkielich goryczy do dna, powiedziat:

— A proposzamierzam zadedykowai te ksiazke.

— Moim zdaniem to niezbyt rozdne.

— Czemu nie? G&to st w niej pojawiasz, jesfewvyrazist postaci...

— Tego st whasnie obawiatam — rzekta Mariana. — Mam jednak ngdzi®e przynajmniej
w jednej rzeczy zachowdtelyskrecg.

Forest spfcit wzrok i coraz silniej draca dtonia odstawit filizanke na stot. Wyranie
styszal, jak cé darto s¢ w jego pamici. Kolorowa tapeta, ktarokleit sciany, odpadata
strzzpami — ale taka sama ukazywala sod na.

— Dyskrecg w czym, Mariano?

— Nie zgrywaj niewinitka. To juw ponad dwadzieia lat, jak ten czas leci. Czasem
wydaje mi s¢, ze to byt jaké sen: bytam wtedy o krok od wpadoia w alkoholizm, nie
umiatam s¢ pozbierd, zwatpitam we wszystko... Twoje rady da mi tamtej nocy pomogty,
chocia potem zaszto, co zaszio.

— Co zaszio, tak. Pagtasz to...?

Niekontrolowany napad lekkiego, krétkotrwale miagizizego smiechu wstrzsmt
Mariama Monteys, Wnet odzyskata jednak urazona cigzkos¢ powiek i bioder: pewnieze
pamkta, ch@ jak przez mgi, drwa ptoace w kominku, ¢ nieboraczk $piaca na gorze,
szlafrok uplamiony popiotem i winem, otwiegag st lustrzane drzwi szafy... Tamta idiotka
byta nie w tym taku, co powinna, dodata, rélgtes, ze ja to ona, i szeptdtani do uszu
rzeczy, ktére mowi gi kurwom, byt tak pijany, a ja nie wiedziatam, jak zareagéwa
potrzebowatam €| pozwolitam ci...

Forest obiemackami trzymat st fotela, lecz na jego twarzy nie malowale $uz
napkcie. Niespieszna relacja o tych widmowych segch, tych urzeczywistnionych
urojeniach, ktére jego szwagierka jakby wagrta z nicéci, nie mogta go ju zaskoczy.

— Zawsze bytam ci wdztzna za to — ggreta Marianaze nigdy ze ma o tym nie
rozmawiatg, ze nigdy o tej nocy nie wspomniat@ani stowem. — | dodata, od niechcenia
ogladajac sobie paznokcie: — Tego samego oczekdjtwojej ksazki. J&li nie ze wzgédu na
mnie, zrob to przynajmniej dla niej.

— Dla niej — powtdrzyt Forest. — Rzecz jasna, nresmyli Sole.

— Mam na myli Mariang.

Dwadzigcia trzy lata, aroganckie dziecko rozczarowanialdgl sztuczek paraci
wedrownej. Tak, bdz przekkty, badZz przekkty. W tym momencie Forest wybuciin
smiechem, smakuaf jeszcze zakazanwisienk: dziewczyny: w pewien sposob sptodzit
dziecko Mariany w dzieledaacym jego dzieckiem.

Kiedy przestat si $mia¢, starczyto mu jeszcze sit, by wygma¢ szyg i utatwi¢ ostatnie
cigcie:



— Sugerujesz;e Mariana jest majcorka?

Odpowiedziata, nie patsz na niego:

— Wiele lat temu uznatane to nikogo nie powinno obchodziNawet ciebie.

Z iskrzacym sk kacikiem oka, ze wzrokiem zasnutymatplivym szczsciem, siedziata
rozluzniona, umoszczona na swoich rozlanychilgdkach. Mariana Monteys, najlepsze
biodra w catym imperium, ach!

Forest wstat jak automat. Uderzajsk po dioni gallg laski, oznajmitze musi st napt, i
odszedt w stropn domu. W rzeczywiskei udat s¢ do swojego gabinetu. Pozostaje jedno
wyjscie, pomylat, jedno jedyne.

Przechodzc przez salon, dojrzat Mariawtérke na kanapie: leata na brzuchu, z twagav
poduszce i z mokrymegcznikiem na gtowie. Jej wspaniate ramiona zwisaly Ztemi jak
martwe jadowitezmije. Nigdy przedtem nie widziat jej tak ¢é@anej. Pod pkanim wtosow,

w odnecie piegdbw powoli otworzyly siszare oczy i spojrzaty na niego, rozchylity suche
usta: bezczelny émiech przypieczowywat — tak jego zdaniem nabdo to odebra —
decyzg, ktérej nie powinien odwleka

U gory, w gabinecie, pootwierat wszystkie szuflaglystarej komodzie. Kiedy wkiadat
dion do ostatniej, krevicigta mu s¢ w zytach. Po omacku przeszukat rozgardiasz dawnych,
zapomnianych przedmiotéw, zatraconyckréd wyszukanych, morderczych przydawek w
zmasakrowanym tékie. Poczut na karkue cG przyghda mu st kpiaco, pewien bytze po
raz kolejny wtpliwa realnd¢ teraniejszagci zmaci, sponiewiera bezdyskusyjrrealnagé
przeszidéci. Niemal pozbawione czucia palce najpierw detkrzawiniatka w gkbi szuflady,
widma niebieskiej koszuli pogryzionej przez mysaypotem rozpoznaty straszliwy ksztatt
broni.

Podczas gdy astra przebywata ni@kzaca sic drog: ku jego skroni, Luysowi Forestowi
migneto w pameci, jak swojski i domowy byt poetek pierwszego zagubienia, znow ujrzat
Mao, ktéry przybiega do niego z ogrodu wesotym kkiem, niogc w pysku to inneycie...
Przez utamek sekundywit jeszcze niky nadzieg, z diabelsk precyzj przypominagc sobie
jeden prawdziwy fakt pmdd tylu ztud: wiele lat wczmiej rzeczywicie wyjat magazynek,
zrobit to z myla o dzieciach, a potem wyrzucit pistolet w rozlevaskoix, naprawg a
przynajmniej wyrzucit magazynek, moj starszy syn wazial, powanie, chiopak byt
swiadkiem, na pewno to panta, naprawd...

Jednak tu, gdzie sizabhkat, w tym labiryncie schronfg ktore rurty, pracowita fikcja
nie mogta zroki juz najmniejszego chidy ustpstwa na rzecz kapiyej rzeczywistéci, nie
byta juz w stanie dalej jej ani respektogyaani potwierdz& Tu oto czeka na niego
przyrzeczona, niezawodna i samotna kula, zmigeaajlo jego mozgu.

Powoli odwrécit st plecami do komody matki, a odwragajsk, katem oka ujrzat
swojego ojca, siedzego na balkoniku, mogzego nogi w miednicy z solamkciemnymi,
pachracymi dziegciem dtdmi rozpinajcego sobie koszell z podbrédkiem opuszczonym na
piersi, pozwalajcego sobie umrze za jego plecami morze wyglato jak szeroki ptat blachy,
maite biate fale nagbowaly jedna po drugiej, chowydawato s, ze st nie przesuwaj
spokojne jak falangi w szyku bojowym. Forest agwie na podiog z zamglonym wzrokiem
i tkajac, przemogt cizkie rame.

P&t godziny paéniej obie szukaijce go Mariany weszly na gor zastaty go kiczacego na
podtodze, ptacxego jak dziecko nad niebieskimi szmatami i stapystoletem, stegtrdzy i
plesni. W magazynku, owszem, byt nabgj. Ale bisk zackta i nie wystrzelita.
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